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ZAPISNIK O TEHNICKOM PREGLEDU KOMISIJE ZA TEHNIGKI PREGLED

1) datum obrazovanja Komisije: 29.10.2020.
2) imena €lanova i predsednika Komisije, kao i odluka (re€enje) o imenovanju
predsednika i élanova Komisije;
Resenjem JPEPS o obrazovanju komisije br. 03.01.530889/1-2020 od 29.10.2019.

kao i izmenom re$enja JPEPS od 07.02.2023. godine za predsednika i ¢lanove
Komisije imenovani su:

Red. Ime i prezime, licenca Funkcija E mail, telefon, radno mesto
broj
' 1. | Danijela Kiajn, dipl. inz, Predsednik | danijela klain@eps.rs
arhitekture +381648866506
licenca br. 300N74514, InZenjer saradnik
400185914
2. | Marko Popovi¢, dipl. inz. clan marko.popovic@eps.rs
gradevine +3816484098575
licenca br. 410 | 316 14 InZenjer gradevinskih radova
310 0206 15 TENTA
3. | Gordan Rajkovié, dipl. el. &lan gordan.rajkovic@te-ko.rs
inZ. +381648362104
licenca br. 350 0794 16 Projekt inzenjer 3 TEKO
351 0817 16
4. | Dr Dalibor Stevic, dipl. inZ. ¢lan dalibor.stevic@te-ko.rs,
licenca br. 330 L500 12 +381 64 836 2079
MUP 07-152-63/13 Projekt inZenjer 1
' Sekretarijat Direkcije za
| proizvodnju elektricne energije
5. | Stefan Obradovié, clan stefan.obradovic@eps.rs
dipl.inZ.mas. +381 64 815 8754
Glavni inZzenjer za podrsku
licenca br. 330 1 00289 19 projektima, Sektor za kljuéne
investicione projekte
6. | Dejan Stankovic, &lan dejan.stankovic@eps.rs
dipl.inz.mas. +381 64 8409 562
Direktor za unapredenje sistema
licenca br. 332 P 669 18 u ogranku TENT
7. | Branislav Rom¢evig, dipl. Elan branislav.romcevic@djerdap.rs
inZ. gradevine +381648013486
Licenca br. 314 K920 12 Rukovodilac tehnicke sluzbe,
Sektor za odrZavanje priobalja
8. Elan zvezdan.karac@eps.rs

Zvezdan Kari¢, dipl.el.inz.

Licenca br. 353 P 423 17

064 836 25 07

Sef Sluzbe za nove projekte |
ekologke modernizacije, Sektor
investicija TENT A




Miomir Vasiljevié, dipl. inz.
tehnologije , specijalista za
otpadne vede, licenca
3715707 03

Clan mikalili@bvcom.net

imenovan od | +381646400853
specijalista za otpadne vode, u

strane
MZZS,

reSenje 119- Penzij

01-186/2018- | Beograd, Cara Lazara 7

03

—

3) naziv investitora | izvodac¢a radova i imena njihovih predstavnika koji su
ucestvovali u radu Komisije, kao i imena drugih lica koja su uéestvovala u radu
Komisije ili prisustvovala njenom radu

1. Da je INVESTITOR JP EPS, Balkanska 13, Stari Grad. 11000 Beograd,

Ogranak TE — KO Kostolac, Nikole Tesle 5 — 7, Kostolac
351-7835_2017 od 24.08.3'27.)

(Zaklj.Viade 05 br.

STRUCNI NADZOR — po resenjima br. 12.01.345655/4-17 od 08.12.2017. i
dopuni resenja 12,01.439652/1-2019 od 09.08.2019. kao i resenja firme Ehting

(po Ugovoru sa JPEPS 12.01.-389436/2-19 od

12.07.2019.) sa velikim

licencama P052 G1, P071G3, P073G3 o vrSenju strucnog nadzora od
01.10.2019. imenovan je struéni nadzor:

Red. Ime i prezime, licenca Struéni nadzor za
broj
1. | Borko Kamberovié, Gradevinske radove —
| licenca br. 410 1624 14 konstrukeiju, arhitekturu
2. | Miroljub Jovic, Radove na masinskim i
licenca br. 432 L002 hidromasinskim instalacijama
3. | Marko Bozani¢, licenca br. | Radove na masinskim [
330 J556 10 i 430 G803 12 | termotehniékim instalacijama
4. | Slavisa Jotav Elektro energetske instalacije
licenca br, 350 5564 03
5. | Dragan Blagojevi¢ | MRU i telekomunikacije sa
licenca br. dojavom pozara
453 7412 04 i 353 A105
04
6. | Dragan Camagié¢ Gradevingke radove —
licenca br. 310 H757 09 Konstrukciju, arhitekturu
7. | Aleksandar Ciri¢, struéni Hidrotehicke objekte i VIK
nadzor za
hidrogradevinske radove,
licenca
br. 414 1409 03
8. | Dragan Buri¢, inZenjer za | Praéenje zavarivanja
zavarivanje, licenca
RO/IWE/00127

IZVOPACI RADOVA

3.1. Ministarstvo finansija je zakljuéilo Ugovor br. 48-00-00094/2014-28, Europe
Aid/137) od 23.05.2017. ¢ lzgradnji postrojenja za preciSc¢avanje otpadnih voda u

TE ,Kostolac B" kroz IPA 2013 Nacionalni program sa konzorcijumom



- SADE COMPAGNIE GENERALE DE TRAVAUX D'HYDRAULIQUE,
Pariz, Francuska (lider), sa élanovima konzorcijuma:

- Veolia Water Solutions&technologie s d.o.0. Beograd

- Veolia Water S.T.l. Francuska

- Veolia Water Solutions&technologie d.o.o. Rumunija SRL

- Energotehnika - Juzna Baéka d.o.o., Novi Sad

3.2. Ministarstvo finansija je zakljuéilo Ugovor br. 48-00-92/2014-28 (Europe
Ald/135626/IH/SER/RS/I) od 06.06.2017. o vrenju nadzora na lzradi postrojenja za
preciScavanje otpadnih voda u TE ,Kostolac B sa konzorcijumom p2m Berlin
Gmbh i EHTING Beograd ;

3.3. lzvodaé radova po zakljuGenom Ugovor br. 48-00-00094/2014-28 od
23.05.2017. angaZovao je sledete podizvodace: ’
Konzorcijum HIDRO-TAN DOO Beograd (lider konzorcijuma) i DELTA-INZENJERING
D.0.0. Beograd.

Resenjima direktora su imenovani sledeéi odgovorni Izvodadi shodno &lanu 151.
Zakona o izgradnji i planiranju objekata

Red. Ime i prezime, licenca Odgovorni izvodaéi za
broj

1. | Slavisa Mladenovié, licenca | Gradevinske radove —
410 G902 12, po regenju konstrukeiju, arhitekturu
od 29.03.2019.

2. | Mirjana Milanovi¢ Hidrotehicke objekte i VIK
Despotavié, licenca
414 1920 14, po resenju od

08.05.2019.

3. | Nenad Stojanovi¢, licenca | Radove na madinskim i

430 9852 06, po reSenju od | termoteehnigkim instalacijama
29.03.2019. |

4. | Bozidar Miljanovic, licenca | Elekro energetske instalacije
450 J178 15, po resenju br
2000-3330/1 od
01.03.2020.

5. | BoZidar Miljanovié, licenca | MRU i telekomunikacije
453 4600 04, po reenju br
2000-491/1 od 22.01.2020.

6. | DraZen Pjeranovic, licenca | Elektro energetske instalacije
450 K278 17, po resenju br
2000-5995/1 od

7. | Mirko.D.Turuntag, licenca | Sistem automatske detekcije |
453 7125 04, Licenca B2 dojave pozZara
MUF 07152-76/13, po
reSenju broj 2000-480/1 od
| 22.01.2020.




8. | Goran Radenkovié, licenca | Elektro energetske instalacije
broj 450-100822 19, po
reSenju 2000-616/1 od
27.01.2020.

4) mesto, vreme i nacina rada Komisije;

Komisija je sa svojim radom krenula 01. februara 2021. godine u 08¢. Komisija je svoj
rad obavljala delom na terenu, odnosno samim postrojenjima koji su predmet
tehnic¢kog prijema, delom u kancelarijama TE Kostolac B.

Komisija je sa radom zavrsila 22.03.2023. godine u 14¢ kada je izradila |zvestaj sa
tehni€kog pregleda sa potvrdom o pu$anju u probni rad za postrojenje u celini.

Tehnicki pregled izvedenih radova je vrSen u skladu sa odgovarajuéim odredbama
Zakona o planiranju i izgradniji (S. gl. RS br. 72/2008, 81/2009,Ispravka 64/2010,
odluka US 24/2011, 121/2012, 42/2013, 50/2013,odluka US 98/2013, odluka US
132/2014 1 145/2014, 83/2018, 31/2019, 37/2019 - dr. zakon, 9/2020 i 92/2021) iu
skladu sa odgovarajuéim odredbama Pravilnika o sadrzini i naginu vréenja tehnitkog
pregleda objekta, sastavu komisije, sadrZini predloga komisije o utvrdivanju
podobnosti objekta za upotrebu, osmatranju tla i objekta u toku gradenja i upotrebe |

minimalnim garantnim rokovima za pojedine vrste objekata ("SI. glasnik RS", br.
27/2015, 29/2016 i 78/2019)

5) Predmet tehnickog pregleda:

Postrojenja za preciséavanje otpadnih voda na KOSTOLAC B na osnovu Sporazuma
sa krajnjim primaocem, zaklju¢en izmedu Ministarstva finansija, Ministarstva

rudarstva i energetike i JP EPS iz 2019 na katastarskoj parceli br. 303 KO Kostolac
selo

| Postrojenja za preGiscavanje otpadnih voda u TE Kostolac B

1 Postm}enje za tretman otpadnih voda od odsurﬁparavanja Sporazum sa I-:rajniﬁn
dimnih gasova i kiselo-alakalnih voda iz objekta HPV/ODG primaocem, zakljuéan izmedu
i HPY Ministarstva finansija,

Ministarstva rudarstva i

- — energetike | JP EPS iz 2018,
2 Postrojenje za tretman zauljenih | zamazuéenih voda Sporazum sz krajnjim
primaocem, zakljucen izmedu
Ministarstva finansija,
Ministarstva rudarstva i
energetike i JP EPS iz 2019
3 Postrojenje za tretman sanitarnih otpadnih voda Sporazum sa krajnjim
primaocem, zakljuéen izmedu
Ministarstva finansija,
Ministarstva rudarstva |
energetike i JP EPS3 iz 2019
4 Tretman atmosferskih otpadnih voda iz kruga Sporazum sa krajnjim
termoelektrane primaccem, zakljuten izmedu
- Ministarstva finansija,

‘ Ministarstva rudarstva |

energetike i JP EPS iz 2018

Na postrojenjima su izvrieni: gradevinski, masinski, elektro radovi.

Cilj izgradnje ovih postrojenja je bio da KOSTOLAC B zadovolji zakonske propise,
kako bi u okolinu, ednosno u recipijent reku Miavu ispustali preciscenu otpadnu vodu
u skladu sa zakonski maksimalnim dozvoljenim koncentracjama a na osnovu zakona
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| propisa o zastiti Zivotne sredine (SluZbeni list republike Srbije broj 135/2004,
36/2009, 36/2009 — dr. zakon, 72/2009 - dr. zakon i 43/2011 — odluka us).
Navedenim Ugovorima je bio definisan garantni period na izgradena postrejenja od
2 godine sto i odgovara preporuéenim minimalnim garantnim rokovima iz &lana 26.

wPravilnika o sadrzini i naginu vrenja tehnitkog pregleda (SI. Glasnik RS 27/2015.
29/20186).

6) Spisak dokumentacije stavljene na raspolaganje Komisiji;
6.1.RESENJE O GRABEVINSKOJ DOZVOLI, MINISTARSTVA

GRADEVINARSTAVA, SAOBRACAJA | INFRASTRUKTURE, broj: 351-02-
00028/2018-07, ROP-MSGI-2839-CPIH-2/219 od 16.04.2019. godine sa klauzulom

pravosnaznosti od 17.05.2019. godine.

6.2. PROJEKAT ZA GRADEVINSKU DOZVOLU, koji se sastoji od :

0 GLAVNA SVESKA br. 16/17-01-PGD-0.1
PROJEKAT ARHITEKTURE / Postrojenje za tretman
otpadnih voda od

g B odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda | br. 16/17-01-PGD-1.1
izobjekta HPV
/ODG i HPV/
PROJEKAT ARHITEKTURE / Postrojenje za tretman

1.2 zauljenih i br. 16/17-01-PGD-1.2
zamazucenih voda
PROJEKAT ARHITEKTURE / Postrojenje za tretman

1.3 sanitarnih br. 16/17-01-PGD-1.3
otpadnih voda S .
PROJEKAT KONSTRUKCIJE / Postrojenje za
tretman otpadnih voda

2/1.1 | od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih 2;1 116“7_01_PGD'
voda izobjekta HPV :
/ODG | HPV/
PROJEKAT KONSTRUKCIJE / Postrojenje za

2/1.2 | tretman zauljenih i g?’i 126“ RS
zamazucenih voda '
PROJEKAT KONSTRUKCIJE / Postrojenje za

| 21.3 | tretman sanitarnih 251 136” 7-01-PGD-

otpadnih voda 1 ) ‘
PROJEKAT SAOBRACAJNICA / Postrojenje za
tretman otpadnih voda

2/21 | od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih g:z 116”1014:@[}'
voda izobjekta HPV '
/ODG i HPV/

- 1;F'FtIC,‘JJEFU!%.T SAOBRACAJNICA / Postrojenje za br. 16/17-01-PGD.

; retman zauljenih i /2.2

zamazucenih voda '

2;p3 | PROJEKAT SAOBRACAJNICA / Postrojenje za br. 16/17-01-PGD-

| tretman sanitarnih otpadnih voda 2/2.3

PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA /
Postrojenje za tretman

41 otpadnih voda od cdsumporavanja dimnih gasova i B AGH7-01-FGD-3.1

| kiselo-alkalnih voda izobjekta HPV /ODG i HPV/




PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA /

a2 Postrojenje za tretman zauljenih | zamazuéenih voda br. 16/17-01-PG0-3.2
PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA /
3.8 Postrojenje za tretman br. 16/17-01-PGD-3.3
sanitarnih otpadnih voda
PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA /
3.4 Tretman atmosferskih otpadnih voda iz kruga br. 16/17-01-PGD-3 4
termoelektrane
PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH
INSTALACIJA / Postrojenje za
4/1.1 | tretman otpadnih voda od odsumporavanja dimnih 351 116”?'01'PGD'
gasova i kiselo alkalnih voda izobjekta HPV /ODG | '
HPV/
PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH
4112 | INSTALACIJA / Pastrojenje za tretman zaulienin | Or: 16/17-01-PGD-
zamazucenih voda '
PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH
4/1.3 | INSTALACIJA / Postrojenje za tretman sanitarnih 2;‘1 L
otpadnih voda '
PROJEKAT UPRAVLJANJA MERENJA |
a/21 | REGULACIJE / Postrojenje za tretman otpadnih voda | br. 16/17-01-PGD-
: od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo alkalnih 4/21
voda izobjekta HPV /ODG i HPV/
PROJEKAT UPRAVLJANJA MERENJA |
4/2.2 | REGULACIJE / Postrojenje za tretman zauljenih i 3;2 126” 7:01-PGD-
zamazucenih voda ' .
PROJEKAT UPRAVLJANJA MERENJA |
423 | REGULAGIJE / Postrojenje za tretman sanftammih ol TR R
otpadnih voda e Bl '
PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH
INSTALACIJA /
T Postrojenje za tretman otpadnih voda od br. 16/17-01-PGD-5.1
odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih vada
izobjekta HPV /ODG | HPV/ -
PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH
5.2 INSTALACIJA / br. 16/17-01-PGD-5.2
Postrojenje za tretman zauljenih | zamazuéenih voda
PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH
5.3 INSTALACIJA / br, 16/17-01-PGD-5.3
Postrojenje za tretman sanitarnih otpadnih voda
Projekat masinski - procesne instalacije / Postrojenje
6111 |22 tretman otpadnih voda od odsumporavanja dimnih | br.16/17-01-PGD-
) gasova i kiselo-alkalnih voda iz objekta HPV /ODG i 68/1.1
HPV/
6/1.2 Projekat maSinski - procesne instalacije / Postrojenje | br.16/17-01-PGD-
. Za tretman zauljenih i zamazuéenih voda 6/1.2
6/1.3 Projekat masinski - procesne instalacije / Postrojenje | br.16/17-01-PGD-
] za tretman sanitratnih otpadnih voda 6/1.3
Projekat masinskih instalacija - termotehniéke
instalacije / Postrojenje
6/2.1 | za tretman otpadnih voda od odsumporavanja dimnih DLIBT.OLRGD.

gasova i kiselo alkalnih voda izobjekta HPV /ODG i
HPV/

6/2.1




| Projekat masinskih instalacija - termotehnicke

6/2.2 | instalacije / Postrojenje za tretman zauljenih i E;‘;S”?'M'PGD'
l zamazucenih voda '
Projekat masinskih instalacija - termotehnicke
B/2.3 | instalacije / Postrojenje za tretman sanitratnih br. 18/17-01-PGD-
6123
otpadnih voda
PROJEKAT TEHNOLOGIJE / Postrojenje za tretman
¥ otpadnih voda od odsumporavanja dimnih gasova i br.16/17-01-PGD-7.1
| kiselo-alkalnih voda izobjekta HPV /ODG i HPV/
| PROJEKAT TEHNOLOGIJE / Postrojenje za tretman
72 zauljenih | zamazudéenih voda br.16/17-01-PGD-7.2
PROJEKAT TEHNOLOGIJE / Postrojenje za tretman
7.9 sanitarnih otpadnih voda br.16/17-01-PGD-7.3
e ELABORAT O GEOTEHNICKIM USLOVIMA )
FUNDIRANJA IIZGRADNJE
< br. 16/17-10/11-01-
E ELABORAT ZASTITE OD POZARA IDP-ZP E
E ELABORAT ZASTITE OD POZARA oL ISini e
E ELABORAT ZASTITE OD POZARA S el
L E: ELABORAT ENERGETSKE EFIKASNOSTI br. 16/17-01-E-EE1
E ELABORAT ENERGETSKE EFIKASNOSTI br. 16/117-01-E-EE2
E ELABORAT ENERGETSKE EFIKASNOSTI br. 16/17-01-E-EE3

6.3. PROJEKAT ZA 1IZVOBENJE, koji se sastoji od :

tretman sanitarnih otpadnih voda

0 GLAVNA SVESKA br. 16/17-01-PZI-0.1
PROJEKAT ARHITEKTURE / Postrojenje za tretman
1.1 otpadnih voda od odsumporavanja dimnih gasova i br. 16M17-01- PZI-1.1
— kiselo-alkalnih voda izobjekta HPV /ODG | HPV/
PROJEKAT ARHITEKTURE / Postrojenje za tretman
i zauljenih | zamazuéenih voda J br, 18701 PZ1-1.2
PROJEKAT ARHITEKTURE / Postrojenje za tratman
1‘3 sanitarnih otpadnih voda " B ABAT-01- P15
PROJEKAT KONSTRUKCIJE / Postrojenje za
2114 | tretman otpadnih voda od odsumporavanja dimnih br. 16/17-01- PZI-
; gasova i kiselo-alkalnih voda izobjekta HPV/ODG i 2111
HPV/
o112 | PROJEKAT KONSTRUKCIJE / Postrajenje za br. 16/17-01- PZI-
; tretman zauljenih | zamazuéenih voda 2/1.2
oi1 3 | PROJEKAT KONSTRUKCIJE / Postrojenje za br. 16/17-01- PZI-
. tretman sanitarnih otpadnih voda 2/1.3
PROJEKAT SAOBRACAJNICA / Postrojenje za
2121 tretman otpadnih voda od odsumporavanja dimnih br. 16/17-01- PZI-
: gasova i kiselo-alkalnih voda izobjekta HPV /ODG i 2/2.1
HPV/
522 PROJEKAT SAOBRACAJNICA / Postrojenje za br. 16/17-01- PZI-
' tretman zauljenih | zamazuéenih voda 2/2.2
/2.3 PROJEKAT SAOBRACAJNICA / Postrojenje za br. 16/17-01- PZI-

2/2.3




PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA /
Postrojenje za tretman otpadnih voda od

=1 odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda br. 16/17-01- PZL3:1
izobjekta HPV /ODG i HPV/ .
PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA /

S Postrojenje za tretman zaugenih | zamazucenih voda br. 18/17-01- PZ1-3.2
PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA /

i Postrojenje za tretman sanitarnih otpadnih voda e LR
PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA /

3.4 Tretman atmosferskih otpadnih voda iz kruga br. 16/17-01- PZI-3 4
termoelektrane
PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH

411 INSTALACIJA / Postrojenje za tretman otpadnih voda | br. 16/17-01- PZI-

: od edsumporavanja dimnih gasova i kiselo alkalnih 4/1.1

voda izobjekta HPV /ODG i HPV/
PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH br. 16/17-01- PZI-

4.2 | INSTALACIJA / Postrojenje za tretman zauljenih i 412
zamazucenih voda '
PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH

4113 | INSTALACIJA  Postrojene za tretman sanitarnin | Of: 18/17-01-PZI-
otpadnih voda '
PROJEKAT UPRAVLJANJA MERENJA |

4121 REGULACIJE / Postrojenje za tretman otpadnih voda | br. 16/17-01- PZI-

' od cdsumporavanja dimnih gasova i kiselo alkalnih 4/2.1

voda izobjekta HPV /ODG i HPV/
PROJEKAT UPRAVLJANJA MERENJA |

4/2.2 | REGULACWE/ Postrojenje za tretman zaulienih 2 18/17-01-PZI-
zamazucenih voda | B
PROJEKAT UPRAVLJANJA MERENJA I | br. 16/17-01- PZI-

4/2.3 | REGULACIJE / Postrojenje za tretman sanitarnih | 4‘,'2 3
otpadnih voda = L
PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH
INSTALACIJA /

5.1 Postrojenje za tretman otpadnih voda od br. 16/17-01- PZ1-5.1
odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda
izobjekta HPV /ODG i HPV/
PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH

5.2 INSTALACIJA / br. 16/17-01- PZI-5.2
Postrojenje za tretman zauljenih i zamazucéenih voda
PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH

53 INSTALACIJA / br. 16/17-01- PZI-5.3
Postrojenje za tretman sanitarnih otpadnih voda
Projekat sistema automatske dojave poZara /
Postrojenje za tretman otpadnih voda od

w4 odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda r. 3011701« P15 4
izobjekta HPV /ODG i HPV/
Projekat sistema automatske dojave pozara /

i Postrojenje za tretman zauljenih i zamazuéenih voda br. 16/17-01- PZ.5.5
Projekat sistema automatske dojave pozara /

&8 Postrojenje za tretman sanitamih otpadnih voda B, AGR T PR
Projekat masinski - procesne instalacije / Postrojenje |

61 1 | 2@ tretman otpadnih voda od odsumporavanja dimnih | br.16/17-01- PZ| -

gasova i Kiselo-alkalnih voda iz objekta HPV /ODG i
HPV/

6/1.1




Projekat masinski - procesne instalacije / Postrojenje

' za tretman zauljenih i zamazuéenih voda 6/1.2
6/1.3 Projekat masinski - procesne instalacije / Postrojenje | br.16/17-01- PZI -
b za tretman sanitratnih otpadnih voda 6/1.3
Projekat masinskih instalacija - termotehniéke
6/2.1 Instalacije / Postrojenje za tretman otpadnih voda od | br.16/17-01- PZ| -
' odsumperavanja dimnih gasova i kiselo alkalnih voda | 6/2.1
izobjekta HPV /ODG i HPV/
Projekat masinskih instalacija - termotehnicke
6/2.2 | instalacije / Postrojenje za tretman zauljenih i g;“;g” 7-01-PZ} -
3 zamazucenih voda :
Projekat masinskih instalacija - termotehnicke .
6/2.3 | instalacije / Postrojenje za tretman sanitratnih g;;g” #01- P2l
otpadnih voda ;
PROJEKAT TEHNOLOGIJE / Postrojenje za tretman
71 otpadnih voda od cdsumporavanja dimnih gasova i br.16/17-01- PZ| -7.1
kiselo-alkalnih voda izobjekta HPV /ODG i HPV/
PROJEKAT TEHNOLOGIJE / Postrojenje za tretman
2 zauljenih | zamazuéenih voda br.16/17-01-PZ1 -7.2
PROJEKAT TEHNOLOGIJE / Postrojenje za tretman
73 sanitarnih otpadnih voda br.16/17-01- PZ1 -7.3
e ELABORAT O GEOTEHNICKIM USLOVIMA )
FUNDIRANJA | IZGRADNJE B
G Glavni projekat zastite od pozara IETZITES E'm” 0t
G Glavni projekat zastite od pozara E,;:gggmm s
G Glavni projekat zastite od pozara E’FZIE? E‘1Uf11'03'

PROJEKAT JE IZRADIO :

- DELTA INZENJERING, Beograd, Zaplanjska br. 86, koji poseduje licencu za izradu
tehnicke dokumentacije za objekte za koje gradevinsku dozvolu izdaje Ministarstvo
nadleZno za poslove gradevinarstva br. 351-02-02316/2018-07 od 24.05.201 8.god.

- Glavni projektant : Ljiljana Mijatovi¢, dipl.inZ.grad. Broj licence 310 3025 03 :
Odgovorni projektanti:
Projekat arhitekture postrojenja za tretman otpadnih voda od

odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda iz objekta HPV/ODG

i HPV

Marija Petkovi¢, dipl.inZ.arh. Broj licence 300 5959 03

Projekat arhitekture postrojenja za tretman zauljenih i zamazuéenih voda

Marija Petkovi¢, dipl.inz.arh. Broj licence 300 5959 03 ;

Projekat arhitekture postrojenja za tretman sanitarnih otpadnih voda

Marija Petkovi¢, dipl.inZ.arh. Broj licence 300 5959 03 :

Projekat konstrukcije postrojenja za tretman otpadnih voda od
odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda iz objekta HPV/ODG

i HPV

Aleksandra Ljuti¢, dipl.inz.grad. Broj licence 310 L051 12

Projekat konstrukeije, postrojenja za tretman zauljenih i zamazuéenih voda
Ljillana Mijatovi¢, dipl.inZ.grad. Broj licence 310 3025 03 ;

Projekat arhitekture postrojenja za tretman sanitarnih otpadnih voda
Aleksandra Ljuti¢, dipl.inZ.grad. Broj licence 310 L051 12 .
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Projekat sacbracajnica, postrojenje za tretman otpadnih voda od
odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda iz cbjekta HPV/ODG
I HPV

lvan Mrekut, dipl.inz.grad. Broj licence 315 6328 03 ;

Projekat saobracajnica, postrojenje za tretman zauljenih i zamazucenih
voda

lvan Mrekut, dipl.inz.grad. Broj licence 315 6328 03 :

Projekat saobracajnica, postrojenje za tretman sanitarnih otpadnih voda
lvan Mrekut, dipl.inZ.grad. Broj licence 315 6328 03 :

Projekat hidrotehnickih instalacija, postrojenje za tretman otpadnih voda od
odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda iz objekta HPV/ODG
i HPV

Milan Dimitrovski, dipl.inZ.grad. Broj licence 314 8139 04 :

Projekat hidrotehnickih instalacija, postrojenje za tretman zauljenih i
zamazuéenih voda

Milan Dimitrovski, dipl.inZ.grad. Broj licence 314 8139 04 :

Projekat hidrotehnickih instalacija, postrojenje za tretman sanitarnih
otpadnih voda

Milan Dimitrovski, dipl.inZ.grad. Broj licence 314 8139 04 :

Projekat hidrotehnickih instalacija,tretman atmosferskih otpadnih voda iz
kruga termoelektrane

Milan Dimitrovski, dipl.inZ.grad. Broj licence 314 8139 04 ;

Projekat elektroenergetskih instalacija, postrojenje za tretman otpadnih
voda od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda iz objekta
HPV/ODG i HPV

Biljana Bratovig, dipl.inZ.el. Broj licence 350 9822 04 -

Projekat elektroenergetskih instalacija, postrojenje za tretman zauljenih i
zamazucenih voda

Biljana Bratovi¢, dipl.inZ.el. Broj licence 350 9822 04 -

Projekat elektroenergetskih instalacija, postrojenje za tretman sanitarnih
otpadnih voda

Biliana Bratovic, dipl.inZ.el. Broj licence 350 9822 04 -

Projekat upravijanja, merenja i regulacije, postrojenje za tretman otpadnih

voda od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda iz objekta
HPV/ODG i HPV

Biljana Bratovic, dipl.inZ.el. Broj licence 350 9822 04 :

Projekat upravljanja, merenja i regulacije, postrojenje za tretman zauljenih |
zamazucenih voda

Billana Bratovig, dipl.inz.el. Broj licence 350 9822 04 :

Projekat upravljanja, merenja i regulacije, postrojenje za tretman
sanitarnih otpadnih voda

Biliana Bratovi¢, dipl.inZ.el. Broj licence 350 9822 04 -

Projekat telekomunikacionih i signalnih instalacija, postrojenje za tretman
otpadnih voda od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda iz
objekta HPV/ODG i HPV

Miroslav Rajéevic, dipl.inz.el. Broj licence 353 3806 03 ;

Projekat telekomunikacionih i signalnih instalacija, postrojenje za tretman
zauljenih i zamazuéenih voda

Miroslav Rajcevic, dipl.inZ.el. Broj licence 353 3806 03 ;

Projekat telekomunikacionih i signalnih instalacija, postrojenje za tretman
sanitarnih otpadnih voda

Miroslav Rajcevic, dipl.inZ el. Broj licence 353 3806 03 :
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- Projekat masinski — procesne instalacije, postrojenje za tretman otpadnih

voda od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda iz objekta
HPV/ODG i HPV

Radomir Petkovic, dipl.inZ.ma&. Broj licence 332 3907 03 ;

- Projekat masinski — procesne instalacije, postrojenje za tretman zauljenih i
zamazucenih voda
Radomir Petkovi¢, dipl.inz.mas. Broj licence 332 3907 03 :

- Projekat maSinski — procesne instalacije, postrojenje za tretman sanitarnih
otpadnih voda

Radomir Petkovié, dipl.inZ. ma$. Broj licence 332 3907 03 :

- Projekat maginskih instalacija — termotehnicke instalacije, postrojenje za
tretman otpadnih veda od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih
voda iz objekta HPV/ODG i HPV

Suntica Kampereli¢, dipl.inz.ma$. Broj licence 330 6837 04 :

- Projekat masinskih instalacija — termotehnigke instalacije, postrojenje za
tretman zauljenih i zamazucenih voda
Suncica Kampereli¢, dipl.inz.mas. Broj licence 330 6837 04 ;

- Projekat masinskih instalacija - termotehnitke instalacije, postrojenje za
tretman sanitarnih otpadnih voda

Suncica Kampereli¢, dipl.inz.mas. Broj licence 330 6837 04

- Projekat tehnologije, postrojenje za tretman otpadnih voda od
odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda iz objekta HPV/ODG
| HPV
Radoje TufegdZi¢, dipl.inZ. teh. Broj licence 371 5696 03 :

- Projekat tehnolo8ki, postrojenje za tretman zauljenih | zamazuéenih voda
Radoje Tufegdzi¢, dipl.inz. teh. Broj licence 371 5696 03 :

- Projekat tehnoloski, postrojenje za tretman sanitarnih otpadnih voda

- Radoje Tufegdzi¢, dipl.inZ. teh. Broj licence 371 5696 03 :

ELABORATI | STUDIJE :

ELABORAT O GEOTEHNICKIM USLOVIMA FUNDIRANJA | |
IZGRADNJE

Izradilo je preduzece za geotehniéki inzenjering GEOAS d.0.0. Beograd, Lazarevatki

drum 19.
- Ovlasceno lice Vitomir Lazarevi¢, dipl.inZ.geol.

Broj ovlascena 391 M 672 13
ELABORAT ZASTITE OD POZARA
|zradilo je preduzeée DELTA PREVING, Beograd, Zaplanjska 86

- Ovlasceno lice Zoran Hadzi¢, dipl.inz.el.
Broj ovlas¢ena 353/84610, UV. Br. 07-152-324/12

ELABORAT ENERGETSKE EFIKASNOSTI
Izradilo je preduzec¢e DELTA INZENJERING, Beograd, Zaplanjska 86

- Ovlasceno lice Jelena Anti¢, dipl.inZ.arh.
Broj ovlad¢ena 381 0766 13

STUDIJA UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU



|zradilo je preduzete DELTA INZENJERING, Beograd, Zaplanjska 86

- Ovlaséeno lice Slavica Rsovac, dipl.inZ.TEH.
Broj ovlaséena 371 4480 03

6.3. 1IZVESTAJ O IZVRSENOJ TEHNICKOJ KONTROLI PGD uradio je Energoprojekt
HidroinZenjering, Beograd, Bulevar Mihajla Pupina 12, Novi Beograd, koji poseduje
licencu za izradu tehniéke dokumentacije za objekte za koje gradevinsku dozvolu

izdaje Ministarstvo nadlezno za poslove gradevinarstva br.351-02-08826/2016-17 od
29.09.2016.god.

Tehnicka Kontrola je ugovorena od strane JP EPS, Ogranak Kostolac po ugovoru

E05-01-221125/118 od 09.05.2018. ( na$ broj ) i 18012-203 od 15.05.2018. (vrsilac
TK)

VRSIOCI TEHNICKE KONTROLE:

Odgovorni vréilac TK za PROJEKAT ARHITEKTURE :
Slavica Ristivojevi¢,dipl. inZ. Arhit., licenca broj 300 9746 04;

Odgovorni vréilac TK za PROJEKAT KONSTRUKCIJE °
Tamara Sumar, dip.inz.grad., licenca broj 310 G530 08,

Odgovorni vrsilac TK za PROJEKAT SAOBRACAJNICA :
Nenad Pavlovi¢, dip.inz.grad., licenca broj 315 1067 09,

Odgovorni vrsilac TK za PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACGIJA
Marija Uljarevi¢, dipl. inZ.grad., licenca broj 314 M627 13;

Odgovorni vréilac TK za PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH INSTALACIJA °
Predrag Biocanin, dip.el.ing., licenca broj 350 H488 09:

Odgovorni vrsilac TK za PROJEKAT UPRAVLJANJA, MERENJA | REGULACIJE :
Nebojsa Maletin, dip.inz.el., licenca broj 350 N205 14:

Odgovorni vrsilac TK za PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH
INSTALACIJA :

Srdan Krneta, dip.inz.el., licenca broj 353 M282 13:

Odgovorni vrsilac TK za PROJEKAT MASINSKI- PROCESNE INSTALACIJE
Jovan Boli¢, dipl.inZ.mas., licenca broj 332 F205 07

Odgovorni vrilac TK za PROJEKAT MASINSKIH INSTALACIJA —
TERMOTEHNICKE INSTALACLIE

Zoran Jevtovi¢, dipl.inZ.ma$., licenca broj 330 5347 03

Odgovorni vrsilac TK za PROJEKAT TEHNOLOGIJE °
Mr Dusan Krsti¢, dipl.inz.tehn , Licenca br. 371 E187 08

6.4. GLAVNA SVESKA GLAVNOG PROJEKTA izradena od strane DELTA
INZENJERING, Beograd, Zaplanjska br. 86, koji poseduje licencu za izradu tehniéke
dokumentacije za objekte za koje gradevinsku dozvalu izdaje Ministarstvo nadlezno
za poslove gradevinarstva br. 351-02-02316/2018-07 od 24.05.2018 god.
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6.5. ATESTNO TEHNICKA DOKUMENTACIJA
6.5.1. GRABEVINSKI RADOVI
Komisiji je na uvid dostavljena sva atestno-tehnicka dokumentacija koja se odnosi na
izvodenje gradevinskih radova | ugradenih gradevinskih materijala :
A) Za grube gradevinske radove

Sertifikati o koris¢enom cementu ;

Sertifikati o armaturi ;

Sertifikati o koriséenim aditivima za beton :

Izvestaji o prethodnim probama za beton ;

lzvestaji o ispitivanju betonskih kocki sa gradilista

lzvestaji o ispitivanju modula stigljivosti za ugradene tamponske slojeve ;
Sertifikati o kori§¢enim hidroizolacionim trakama :

Sertifikati o koriséenom Geotekstilu

B ) Za arhitektonsko-zanatske radove

Sertifikati o kori&éenim blokovima ;

Sertifikati o kori§¢éenoj meneralnoj vuni ;
Sertifikati o koriséenoj kamenoj vuni ;

Srtifikati o keramickim ploéicama :

Sertifikati o &eli€noj konstrukeiji ;

Sertifikati o zidnim, krovnim i sendvié panelima :
Sertifikati o ugradenim duplim podovima ;
Serifikati o ugradenoj stolariji ;

C) Za saobraéajnice

Serifikati o koris¢enim drobljenim agregatima 0/63 i 0/31mm ;
Sertifikati o koriScenim bitumenskim emulzijama i bitumenu
|Izvestaji o prethodnim ispitivanjima asfaltninh mesavina BN22cA i AB11 :

lzvestaji o ispitivanjima ugradenih asfaltnih megavina uzorkovanih na licu
mesta ;

D) Separatore za atmosfersku kanalizaciju

01. Grubi gradevinski radovi:

- Izvestaj o izvrSenom hidrauliékom ispitivanju str.1

02. Atesno tehnicka dokumentacija za ugradene materijale, MPF-MAF
- MPF-MAF_G010_Saht poklopci sa ramom od livenog gvozda @600mm,
D400 str.2-3

- lzvestaj o ispitivanju br.IKH 1305/19 str.4-12

- MPF-MAF_G011_Penjalice str.13-14

- Strucni nalaz br.612-22-57/16 str.15-18

- MPF-MAF_G014_Separatori str.19-20

- Dekleracija o performansama str.21-23

- MPF-MAF_G020_AB Prsten(Saht) @1000/1000 str.24-25

- lzvestaj o ispitivanju CE-17-16 str.26-28

6.5.2. MASINSKI RADOVI

PPOV S

01. Potapajuce centrifugalne muljne pumpe — 01-PC-1100; 01-PC-1200: 04-PC-

1100;
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04-PC-1200; 05-PC-1100; 05-PC-1200:

07-PC-1000; 07-PC-2000;

- Tehnicki list Amarex NF 85-170/032ULG-120, KSB

- Tehnicki list Amarex NF 80-220/034ULG-135, KSB

- Tehni&ki list Amarex NF 65-220/014ULG-175. KSB

- Tehnicki list Ama-Porter 6 01 SE, KSB

- Tehnicki list Amarex NF 85-220/014ULG-165, KSB

02. Potapajuci mesaci - 04-MX-1000; 05-MX-1100; 05-MX-1200:
05-MX-1300; 05-MX-1400:

- Tehnicki list Amamix C 2925/06 UDG, KSB

- Tehniéki list Amamix C 2227/14 UDG, KSB

03. Automatska fina resetka - 03-FS-1000;

- SPECO ftest sertifikat, CRT01AQ05-198, 13.11.2019.. WAM

- Sertifikat materijala, CRT02AQ-0483, 13.11.2019., WAM

- Izjava o usaglagenosti, 01.07.2016,, WAM

- Tehniéki list GCPC 300, WAM

04. Duvaljke za aeraciju - 08-SB-1100; 08-SB-1200; 08-SB-1300:

- Tehnicki list, duvaljka 3D28A-080K, 30.03.2018., KUBICEK

- Tehnicka specifikacija 3D28A-080K, 22.10.2019., KUBICEK

- Garantni sertifikat 3D28A-080K, 22.10.2019., KUBICEK

- Izjava o usaglasSenosti, 24.10.2019., KUBICEK

- lzvestaj o ispitivanju 3D28A-080K, 22.10.2019., KUBICEK

- FAT Protokol, KUBICEK

05. Oprema za aeraciju - 05-AS-1100; 05-AS-1200; 07-AS-1000

- lzjava o usaglagenosti, 17.05.2019., SULZER

- Tehnicki list, difuzor ABS PIK 300, SULZER

- Dimenzioni crtez, aeracioni sistem, 19-2715-A1-DS, 10.10.2019., SULZER
- Dimenzioni crteZ, aeracioni sistem, 19-2715-A1-G, 10.10.2019., SULZER
- Dimenzioni crteZ, aeracioni sistem, 19-2715-A2-DS, 10.10.2019., SULZER
- Dimenzioni crtez, aeracioni sistem, 19-2715-A2-G, 10.10.2019., SULZER
- Dimenzioni crtez, aeracioni sistem, 19-2715-A3-DS, 10.10.2019.. SULZER
- Dimenzioni crteZ, aeracioni sistem, 19-2715-A3-G. 10.10.201 9., SULZER
- Proracun aeracionog sistema, 31.03.2019., SULZER

- Tehnicki list, nosac difuzora HPK 210, 18.03.1996., NOPON QY, SULZER
- Tehnicki list, nosac¢ cevi TPK 80, 03.09.2018, SULZER

- Lista rezervnih delova HPK 210, SULZER

- Lista rezervnih delova TPK 80, SULZER

06. Oprema za doziranje feri hlorida - 09-FH-1000; 09-PP-1100: 09-PP-1200;
09-PP-1300;

- Sertifikat o kvalitetu, 6700, 14.10.2019., SEKO

- Tehnicki list rezervoar i dozir pumpa, SEKO

07. Dekanteri u SBR bazenima - 05-DE-1100; 05-DE-1200

- lzvestaj o kontroli kvaliteta, AB 29838, 17.12.2019., BIOGEST

- |zjava o usaglasenosti, Decembar 2019., BIOGEST

- Tehnicki list, dekanter CROWN DK/W 200, BIOGEST

- Dimenzioni crtez, dekanter, 09.12.2019, BIOGEST

- Izjava o usaglagenosti, 04.07.2018., HAACON

- Tehnicki list, elektriéno vitlo, 62301, 19.08.2011., HAACON

- Tehnigki list, granicni prekida&, serija FRS, B-COMMAND

- Tehnicki list, ¢eli¢no uze, 06.12.2019., EGGERT

- Lista rezervnih delova, 24.01.2019., BIOGEST

- |zjava o usaglagenosti, 09.12.2018., PTW

- |zjava proizvodaéa, 09.12.2019., PTW

- Sertifikat o ispitivanju, dekanter 1, 09.12.2019., PTW
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- Sertifikat o ispitivanju, dekanter 2, 09.12.2019., PTW

08. Dizalica i gruba resetka - 01-CS-1000

- Dimenzioni crtez, dizalica TP-2000-500, Tehnika Plast DOO

- Dimenzioni crtez, gruba resetka, Delta Inzenjering

- lzvestaj o ispitivanju, 19044559, 08.05.2019., PADANA TUBI

- lzvestaj o ispitivanju, 19106446, 12.11 .2019., PADANA TUBI

- Specifikacija tehnologije zavarivanja, dizalica, WPS D-1, Tehnika Plast DOO
- Specifikacija tehnologije zavarivanja, gruba re$etka, Tehnika Plast DOO
- Specifikacija tehnologije zavarivanja,sklop sa prirubnicom, Tehnika Plast DOO
09. Zaporna armatura

- Sertifikati materijala i ispitivanja, 178/2019, 27.12.2019., SMS

- Sertifikat o ispitivanju, 13470097, 28.10.2019., AUMA

- Izjava o uskladenosti, 13470097, 28.10.2019., AUMA

- Sertifikat o ispitivanju, 13476974, 28.10.2019., AUMA

- Izjava o uskladenosti, 13476974, 28.10.2019., AUMA

- Izjava o usaglagenosti, 01.01.2019., AUMA

- TehniCka specifikacija, pliosnati zasuni, SMS

- Tehnicka specifikacija, elektro motorni pogoni, AUMA

- Izjava o usaglasenosti, 06.08.2018., SMS

- lzvestaj o ispitivanju, ZA 146/19, 15.03.2019., Doo TermoinZenjering

- lzvestaj o ispitivanju, 3809170201, 25.09.2018., Anahem laboratorija

- 09-06, DVGW sertifikat o ispitivanju

- Tehnicki list, nepovratni ventil, HAWLE

- Sertifikat usaglagenosti, 18.01.2019., BUREAU VERITAS Austria GmbH
- lzvestaj o ispitivanju, ZA 219/18, 12.06.2018., Doo TermoinZenjering

- lzvestaj o ispitivanju, 3806120102, 18.06.2018., Anahem laboratorija

- Tehnicki list, leptirasti ventil V 101, PROVAL

- Izjava o usaglasenosti, 16.07,2018., DORUK ENDUSTRI/PROVAL

- Sertifikati materijala i ispitivanja, 4415-181316, 05.12.2019., DORUK
ENDUSTRI/PROVAL

- Tehnicki list, nepovratna klapna, Sferaco

10. Meraci protoka

- Podaci o kalibraciji, SIEMENS

- Tehniéki list za kontroler, Siemens

- Tehnicki list za sondu, Siemens

- Izjava o usaglagenosti, ASE00482068/11, 15.10.2011., Siemens

- Izjava o usaglasenosti, ASE31144013/007, 01.06.2017., Siemens

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/10/027245, 07.04.2020., ABB

- Izjava o usaglasenosti sa aneksima, 01.10.2019., ABB

11. Razvod cevovoda od nerdajuceg &elika

- Sertifikat o ispitivanju, 10519512596, 19.07.2019., MARCEGAGLIA
- Sertifikat o ispitivanju, 10519456367, 28.06.2019., MARCEGAGLIA
- Sertifikat o ispitivanju, 12425, 27.06.2019., TECNICA TRE

- Sertifikat o ispitivanju, 21910, 19.11.2019., TECNICA TRE

- Sertifikat o ispitivanju, 048818, 25.07.2019., RM

- Sertifikat o ispitivanju, 23711, 27.11.2018., TECNICA TRE

- Alestno tehnicka dokumentacija zavarivaékih radova, Goga Montaza AD
- lzvestaj radiografskog ispitivanja, 136/20,12.03.2020. METAL-INSPEKT DOO
- Mape zavarivanija, linije A, B i C, Goa montaza AD

- Ispitivanje cevi na pritisak, 19.03.2020., HIDRO-TAN DOO

12. Razvod cevovoda od polietilena (PEHD)

- lzvestaj o ispitivanju, DMS 0080/16, Jun 2016, IMS

- Izvesta] o ispitivanju, 18-08-0422-0428, 08.05.2018., GZZJZ

- |lzvesdtaj o ispitivanju, H18/747, 23.04.2018., Institut VINCA



- lzvestaj o ispitivanju, 23-2019, 21.02.2019., AkvaPanlInZenjering doo
- Izjava o usaglagenosti, 21.02,2019., AkvaPanInzenjering doo
- lzvesdtaj o ispitivanju, 27-2019, 14.03.2019., AkvaPanlInZenjering doo
- Izjava o usaglasenosti, 14.03.2019., AkvaPaninZenjering doo
- Izvestaj o ispitivanju, 25-2019, 07.03.2019., AkvaPanInZenjering doo
- Izjava o usaglagenosti, 07.03.2019., AkvaPanInZenjering doo
- lzvestaj o ispitivanju, 9-2018, 04.02.2019., AkvaPaninZenjering doo
- Izjava o usaglasenosti, 04.02.2019., AkvaPanInZenjering doo
- lzvedtaj o ispitivanju, ZA 404/17, 26.08.2017., Doo TermoinZenjering
- lzvestaj o ispitivanju, ZA 405/17, 26.08.2017., Doo TermoinZenjering
- lzvestaj o ispitivanju, ZA 024.1/17, 24.01.2017.. Doo TermoinZenjering
- lzvestaj o ispitivanju, 156-P/19, 07.02.2019., EKOLAB
- lzvestaj o ispitivanju, 3477018, 20.12.2018., CiS Institut
13. Razvod cevovoda od uPVC
- Sertifikat o usaglasenosti sa aneksima, 1654/2017, 26.06.2017., IIP
- Sertifikat o ispitivanju, 28309, 20.03.2018., FIP/Aliaxis
- Sertifikat o ispitivanju, 28311, 20.03.2018., FIP/Aliaxis
- Dugotrajna izjava, 23.01.2019., LARETER
- Izjava o hemijskoj otpornosti, 29.08.2019., Aliaxis
- lzvestaj o ispitivanju cevovoda
14. Grejanje | hladenje
- Izjava o usaglasenosti, 10712003500, 18.01.2016., Kvalitet ad
- Tehnicki list, Kalorifer 3 kW, MAK TRADE
- Potvrda o usaglasenosti, P07190270500, 27.06.2019.. Kvalitet ad
- lzjava o usagla$enosti sa aneksima, 17LWEU0012D, 31.01.2018.. LG
- Potvrda o usaglasenosti, P0819106200, 27.06.2019., Kvalitet ad
- Tehnicki list, LG
PPOV U
Dostavljena kompletna ATD dokumetnacija (Tehnicki listovi tehnigke specifikacije,
Garantni sertifikati, Izjave o usaglasenosti, lzve$taji o ispitivanju, FAT Protokoli) za
svu opremu ugradenu u ovo postrojenje ito za:

- API separator, COSME/Italija

- Centrifugalni decanter BIODECPRO 1000, GEA -Austrija

- DAF reactor — Delta 50, EMO Francuska

- Dozirne pumpe — Seko, Netzsch

- Elektromotorne Ventile -

- FRP cevi

- Flokulacioni rezervoar, EMO Francuska

- Jedinice za doziranje | proizvodnju polimera, Seko, Netzsch

-~ Miksere preoizvodaéa KSB, Nemacka

- Pumpe proizvodada KSB, Nemacka

- Posude za hemikalije, ASTRO, ltalija

- Pumpe za mulj, Netzsch

- PuZni transporter, FLUITECO Sr, Italija

- Celitne armature

- Celiéne cevi, fitinzi

- Celiéni rezervoari, MIP TIMO DOO-Cuprija

PPOV ODG/HPV
01. Horizontalne centrifugalne muljne pumpe
- Tehnicki list Sewabloc F 80-252GH H 112M 04, KSB 01-PC-1100; 01-PC-1200
- Izjava o usaglaSenosti Sewablock, KSB
02. Potapajuce centrifugalne muljne pumpe
17



- Tehnicki list Amarex NF 65-170/042WLGH-146, KSB 03-PC-1 100; 03-PC-1200;

03-PC-1300

- Tehnicki list Amarex NF 50-170/002ULG-107, KSB 06-PC-1 100; 06-PC-1200
- Tehnicki list Amarex NF 65-170/032ULG-128, KSB 10-PC-1100: 10-PC-1200

- Tehnicki list KRTF 85-215/24UEGH-S, KSB 13-PC-1100: 13-PC-1200
- lzjava o usaglasenosti, Amarex N, KSB

- Izjava o usaglasenosti, Amarex KRT, KSB

03. Zavojne muljne pumpe

- Tehnicki list NMO76BY01L06B.1, NETZSCH 02-SP-1100: 02-SP-1200
12-SP-1100; 12-SP-1200

- Tehnicki list NMO38BY01L06B, NETZSCH 08-SP-1100; 08-SP-1200:
08-SP-1300

- lzjava o uskladenosti NM076, 2006/42/EG, 01.04.2020., NETZSCH

- Izjava o uskladenosti NM076, 2014/30/EU i 2014/35/EU, 01 .04,2020.,
NETZSCH

- Izjava o uskladenosti NM038, 2006/42/EG, 01.04.2020., NETZSCH
- Izjava o uskladenosti NM038, 2014/30/EU i 2014/35/EU, 01.04.2020.
NETZSCH

- EU izjave o usaglasenosti, NORD DRIVESYSTEMS

04. Pumpna jedinica za ispiranje cevovoda -

- Tehnigki list Hyamat K 2/2504 B, KSB 21-PC-1000

- Izjava o usaglasenosti, Hyamat, KSB

05. Potapajuci mesaci

- Tehnicki list Amamix C 2227/24 WDC, 01-MX-1000

- Tehnicki list Amamix C 3738/48 WDG 03-MX-1100; 03-MX-1200

- Tehnicki list Amamix C 2227/14 UDG 09-MX-1000

- Izjava o usaglasenosti, Amamix, KSB

06. Zgrta& mulja 02-PT-1000; 11-SR-1000

- Tehnicki list, zgrtaé mulja ICP, COSME

- Tehnicki crteZ, ISP 8.5 (271/20), 25.06.2019., COSME

- Test inspekcije, ISP 6.5 (271/20), 28.05.2020., COSME

- Tehnicki crtez, ISP 15 (270/20), 25.06.2019., COSME

- Test inspekcije, ISP 15 (270/20), 27.05.2020., COSME

- Izjava o usaglasenosti, ISP 6.5 (271/20), 19.05.2020, COSME

- Izjava o usaglasSenosti, ISP 15 (270/20), 19.05.2020, COSME

07. Hemijski reaktor sa vertikalnom turbinskom megalicom 04-HR-11 00; 04-HR-1200

04-MX-1100; 04-MX-1200

- Tehnicki crtez, hemijski reaktor 17 m3, ENKROTT

- Tehnicki list, PE 1000 erni, AGRU

- Tehnicki list, mesalice SLS, COLBERGE

- Kalkulacija za meSalicu hemijskog reaktora, COLBERGE

- Tehnicki list, motor reduktor, SEW Eurodrive

- Factory Acceptance Test, 14.04.2020., ENKROTT

- Izjava o usagla&enosti, COLBERGE

- Izjava o usaglas$enosti, 20.04.2018., SEW Eurodrive

- Sertifikat o ispitivanju, Agruquero Thermoplastic

- Tehnicka izjava o UV otpornosti PE 100, 22.05.2019., AGRU
08. Jedinica za koagulaciju i flokulaciju sa vertikalnim turbinskim mesalicama
05-FC-1100; 05-FC-1200

05-MX-1100; 05-MX-1200

05-MX-1300; 05-MX-1400

05-MX-1500; 05-MX-1600

- Tehnicki crte?, jedinica za koagulaciju i flokulaciju, ENKROQTT
- Tehnicki list, PE 1000 crni, AGRU
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- Tehnicki list, mesalice VRS, COLBERGE

- Tehnicki list, mesalice FLS, COLBERGE

- Kalkulacija za megalicu jedinice za koagulaciju i flokulaciju - 1, COLBERGE
- Kalkulacija za meSalicu jedinice za koagulaciju i flokulaciju - 2, COLBERGE
- Kalkulacija za mes$alicu jedinice za koagulaciju i flokulaciju - 3, COLBERGE
- Tehnicki list, motor reduktor FLS, SEW Eurodrive

- Tehniéki list, motor reduktor VRS, SEW Eurodrive

- Tehni&ki list, motor reduktor, SEW Eurodrive

- Tehnicki list, motor reduktor, SEW Eurodrive

- Factory Acceptance Test, 29.06.2020., ENKROTT

08. Lamelarni taloznik 07-LC-1100: 07-LC-1200

- CrteZi lamelarnog taloznika, Milanovi¢ Tretman Voda

- CrteZ skrepera mulja lamelarnog taloZnika, GINZLER

- Tehnicka specifikacija, skreper mulja lamelarnog taloZnika i motor reduktor
- Tehniéki list, motor reduktor skrepera, QNVGVL.0 | 16.04.2020, NORD
- Tehnicki list, UNIPOWER HPL 500

- Sertifikat o ispitivanju, LT_20-01, RN20-819157/1, AMM

- Sertifikat o ispitivanju, LT_20-01, RN20-819157/2, AMM

- Deklaracija o usaglagenosti, 07-2020, AMM

- Deklaracija o usaglasenosti, 08-2020, AMM

- Plo¢ica CE, 07-LC-1100, AMM

- Plocica CE, 07-LC-1200, AMM

- Registar sertifikata sa sertifikatima, AMM

- Sertifikat EN I1SO 3834-2, TUV

- Alesti csnovnog materijala, razni isporuéioci

- Atesti dodatnog materijala, BOHLER

- Sertifikati zavarivaéa, ukupno 8 sertifikata

- WPQR sertifikat, AMM, 0036-SRB-18-09-200-018, 25.09.2018., TUV

- WPQR sertifikat, AMM, 0036-SRB-18-09-200-018, 26.09.2018., TUV

- WPQR sertifikat, AMM, 0036-SRB-18-09-200-021, 26.09.2018., TUV

- WPQR sertifikat, AMM, 0036-SRB-18-09-200-025, 28.09.2018., TUV

- Specifikacija tehnologije zavarivanja, ukupno 24 specifikacije, AMM

- Tehnologija zavarivanja, TP 23/2020, Jun 2020, AMM

- CrteZi sa zavarima lamelarnog taloZnika, AMM

- lzvestaj o ispitivanju nepropusnosti, 20-819157/1-2, 22.08.2020.. AMM
- Merni list, RN 20-819157, 29.07.2020., AMM

- Sertifikati NDT osoblja sa listom

- Studija procene rizika, 290620.01, 29.06.2020., AMM

- Zapisnik sa FAT-a za lamelarne taloZnike, 25.08.2020.

10. Dekanter — Centrifuga 12-CG-1000

- Tehnicki list dekanter UCD 536-00-34, GEA

- Specifikacija materijala, UCD 536, GEA

.- Standardna specifikacija, UCD 536, GEA

- Napomene i saveti za planiranje montaZe dekantera, 8407-4100-210, GEA
- Tehnicki crteZ i specifikacija levka, 9911-8066-070, GEA

- Tehnicki crtez i specifikacija levka, 9911-8066-140, GEA

- Izjava o usagladenosti, 125 117/02, 20.02.2020., GEA

- |zvestaj o ispitivanju, 5390-5896-339, WEG

- lzvestaj o ispitivanju, 5390-2854-039, WEG

- IS0 sertifikati, TUV

11. PuZni transporter za mulj 12-SC-1000

- Tehnicki list puzni transporter, CCS300, FLUITECO

- Tehnicki crtez, CCS300 1969-19, 22.10.2019., FLUITECD

- Izjava o usaglasenosti, 302/1969/19, FLUITECO
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- 1S0 sertifikat, ISO 9001:2015, 08.07.2018., DNV GL

12. Kontejner za prihvat mulja 12-CO-1000

- Tehniéki crteZ, kontejner za mulj

- lzvestaj o ispitivanju, 0027476115/000006, 27.02.2020., ISD DUNAFERR

13. Sistem za lagerovanje i doziranje hidratisanog kre¢a 14-L1-1100; 14-LI-1200
- Tehnicki list, sistem za lagerovanje i transport hidratisanog kre¢a, WAM

- Tehnicki crtez, silos za lagerovanje kreéa, SPG35.80.2S2, 10.03.2016., WAM
- Tehni&ki list, rasteretni ventil sa oprugom, WAM

- Tehniéki list, filter za ventilaciju, WAM

- Tehnicki list, rotirajuéi indikator nivoa, TOREX

- Tehniéki list, klizajuci zatvarac, WAM

- Sertifikat materijala, WAM-MC-4320020401, 04.02.2020., WAM

- Sertifikat o ispitivanju filtera, CRT01AQ02-232, 04.03.2020., WAM

- Izjava o usaglagenosti, 063002705, 01.07.2016., WAM

- Sertifikat materijala, CRT02AQ-0498, 04.03.2020., WAM

- Sertifikat ispitivanja ventila, WAM-HR-M CRTO01 Valves VCP2731C, 27.02.2020.,
WAM

- Izjava o uskladenosti sa direktivom 2006/42/CE, 21.11.2014., WAM

- Izjava o uskladenosti sa direktivom 2006/42/CE, 21.11.2014., TOREX

- Sertifikat materijala, WAM-HR-M CRTO02 Valves VCP2731C, 27.02.2020., WAM
- Sertifikat materijala, WAM-HR-M CRT02 Valves VIBC0300M, 27.02.2020., WAM
- Sertifikat materijala, WAM-HR-M CRT02 Valves VIFS150SN, 27.02.2020.. WAM
14. Puzni transporter za kre¢ 14-SC-1100; 14-SC-1200

- Tehnicki list, puzni dozator TU 168, WAM

- Tehnicki crtez, puzni dozator, TU 168, 15.01.2019.. WAM

- Sertifikat ispitivanja puZznog dozatora, CRTO1AQ01-164, 18.02.2020., WAM

- Sertifikat materijala, CRT02AQ-04986, 18.02.2020., WAM

15. Oprema za doziranje rastvora kalcijum hidroksida 14-TL-1100; 14-TL-1200:
14-TL-2000; 14-PP-1100;

14-PP-1200; 14-PP-1200;

14-PP-1400; 14-PP-1500

- Tehnicki list, rezervoari za skladidtenje kreénog mieka i megalica, SEKO

- Sertifikat o kvalitetu, 7850, 28.05.2020., SEKO

- |zjave o usaglasenosti, 05.05.2020., SEKO

- Izjave o kompatibilnosti, 05.05.2020., SEKO

- Tehnicki list PE, REVOLVE 6402U, MATRIX

- Tehnicki list, elektromotor mesalice, E.M.C.

- Izjava o usaglasenosti — generalna, 01.01.2020., SEKO

- Tehnicki list, peristalticka dozir pumpa AMP-22, BOYSER

- Tehnicki list, peristalticka dozir pumpa FMP-60/B, BOYSER

- Izjava o usaglasenosti, FMP serija pumpi, BOYSER

- Izjava o usaglasenosti, AMP serija pumpi, BOYSER

- Izjava o uskladenosti, 2002020 — 1&2, 19.02.2020., BOYSER

- Sertifikat o fabrickom ispitivanju za 7 pumpi, BOYSER

16. Oprema za doziranje organo sulfida i feri hlorida 15-0S-1000; 15-PP-1100:
15-PP-1200; 15-PP-1300

16-FH-1000; 16-PP-1100;

16-PP-1200; 16-PP-1300

- Tehnicki list, dozir pumpe i posude za doziranje, SEKO

- Sertifikat o kvalitetu, 7850, 28.05.2020., SEKO

- Sertifikat o kvalitetu, 7854, 28.05.2020., SEKO

- Tehnicki crteZ, posude za doziranje, SEKO

- Izjave o usaglagenosti, 05.05.2020., SEKO

- Izjave o kompatibilnosti, 05.05.2020., SEKO
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- Tehnicki list PE, REVOLVE 6402U, MATRIX

- Tehnicki list PE, HEXELL SC 3093, GERBALDO

- Izjava o usagladenosti — generalna, 01.01.2020., SEKO

17. Oprema za doziranje polielektrolita 17-PX-1000; 17-PP-1100:
17-PP-1200; 17-PP-1300;

17-PP-1400; 17-PP-1500

18-PX-1000; 18-PP-1100;

18-PP-1200

- Tehnigki list, jedinica za pripremu polielektrolita, SEKO

- Sertifikat o kvalitetu, 7854, 28.05.2020., SEKO

- Izjava o usaglaSenosti — generalna, 01.01.2020., SEKO

- Tehnicki list NM015BY02512B, NETZSCH

- Tehnicki list NM031BY02S12B, NETZSCH

- Izjava o uskladenosti NM015, 2006/42/EG, 30.03.2020., NETZSCH

- Izjava o uskladenosti NM015, 2014/30/EU i 2014/35/EU, 30.03.2020., NETZSCH

- Izjava o uskladenosti NM031, 2006/42/EG, 28.03.2020., NETZSCH
- Izjava o uskladenosti NM031, 2014/30/EU i 2014/35/EU, 28.03.2020.,
NETZSCH

- EU izjave o usaglaSenosti, NORD DRIVESYSTEMS

18. Oprema za doziranje hlorovedonicne kiseline 19-HC-1000: 19-PP-1 100;
19-PP-1200; 19-PP-1300;

19-PP-1400; 18-PP-1500

- Tehnicki list, dozir pumpe i posude za doziranje, SEKO

- Tehnicki crteZ, posude za doziranje, SEKO

- Izjave o usaglasenosti, 05.05.2020., SEKO

- |zjave o kompatibilnosti, 05.05.2020., SEKO

- Tehnicki list PE, REVOLVE 6402U, MATRIX

- Tehnicki list PE, HEXELL SC 3083, GERBALDO

- Sertifikat o kvalitetu, 7850, 28.05.2020., SEKO

- Sertifikat o kvalitetu, 7854, 28.06.2020., SEKO

19. Kompresor za aeraciju silosa 20-SP-1100; 20-SP-1200:
20-SP-2100; 20-SP-2200

- Tehnicki list, kompresori tipa KCD 630-350, KAESER

- Izjava o usagladenosti, 1022, 12.02.2020., KAESER

- Izjava o usaglaenosti, 1023, 12.02.2020., KAESER

- Sertifikat o usaglasenosti, 0045...., 08.08.2019., TuV NORD

- 1zjava o usaglagenosti, 24.01.2018., BEKO

- Izjava o usaglagenosti, 1204, 12.02.2020., KAESER

- Izjava o usaglagenosti, 1217, 12.02.2020., KAESER

- Izjava o usaglagenosti, 01.01.2020., KAESER

20. Postrojenje za povi$enje pritiska

- Izjava o usaglagenosti, DK.0356/07, 13.11.2020_, Binemikom

- Sertifikat 1SO 9001:2015, 02.05.2018., TUV

- Deklaracija o podesnosti za upotrebu sa pijaéom vodom, April 2016, Xylem
- Sertifikat o odobrenju, 13.12.2019., Lloyd’s Register

- Tehnicki list, Binemikom/Lowara, GVF110D0/22SV05F055T, Lowara
- Izvestaj o ispitivanju, 3610120201, 18.10.2016., Anahem laboratorija
- Uverenje o etaloniranju, 364-20-02, 11.06.2020., MERNOKOR

- Uverenje o etaloniranju, 364-20-04, 11.06.2020., MERNOKOR

21. Meradi protoka

- Podaci o kalibraciji meraca protoka, SIEMENS FIT-101

- Tehnicki list za kontroler LUT 400, Siemens

- Tehnicki list za sondu XRS-5, Siemens
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- Izjava o usaglagenosti, ASE31144013/007, 01.06.2017.. Siemens
- Izjava o usaglasenosti, ASE00482068/10, 01 .06.2017., Siemens
- Spisak ugradenih elektromagnetnih meraca protoka proizvodaéa ABB
- Tehnicki list FEP 632, ABB FIT-011

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/4/015649, 05.10.2020., ABB

- Sertifikati o ispitivanju, 3K220000737496, 01.07.2020., ABB

- Tehnicki list FEP 632, ABB FIT-012

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/4/015538, 24.09.2020,, ABB

- Sertifikati o ispitivanju, 3K220000737497, 01.07.2020., ABB

- Tehnicki list FEP 632, ABB FIT-021

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/2/0058286, 30.09.2020., ABB

- Sertifikati o ispitivanju, 3K220000737498, 01.07.2020., ABB

- Tehnicki list FEP 631, ABB FIT-031; FIT-032

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/4/015351, 08.09.2020., ABB

- Sertifikati o ispitivanju, 3K220000737500, 01.07.2020., ABB

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/4/015338, 07.09.2020., ABB

- Sertifikati o ispitivanju, 3K220000737499, 01.07.2020., ABB

- Tehnicki list FEP 631, ABB FIT-081; FIT-082

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/4/015604, 29.09.2020., ABB

- Sertifikati o ispitivanju, 3K220000737501, 01.07.2020., ABB

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/4/015605, 29.09.2020., ABB

- Sertifikati o ispitivanju, 3K220000737502, 01.07.2020., ABB

- Tehnicki list FEP 631, ABB FIT-141

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/3/018518, 17.09.2020., ABB

- Sertifikati o ispitivanju, 3K220000737504, 01.07.2020., ABB

- Tehnicki list FEP 631, ABB FIT-142; FIT-143

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/6/004807, 17.09.2020., ABB

- Sertifikati o ispitivanju, 3K220000737505, 01.07.2020., ABB

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/6/004858, 29.09.2020., ABB

- Sertifikati o ispitivanju, 3K220000737508, 01.07.2020., ABB

- Tehnicki list FEW 111, ABB FIT-171; FIT-172;

FIT-173

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/6/004803, 16.09.2020., ABB

- Watermaster Packing List, 3K22000737510, ABB

- Sertifikat o ispitivanju, 516239, 08.11.2017., ILTA

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/6/004804, 16.09.2020., ABB

- Watermaster Packing List, 3K22000737507, ABB

- Sertifikat o ispitivanju, 516239, 08.11.2017., ILTA

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/6/0048086, 16.09.2020., ABB

- Watermaster Packing List, 322000737509, ABB

- Sertifikat o ispitivanju, 516239, 08.11.2017., ILTA

- Tehnicki list FEW 111, ABB FIT-181

- Serifikat o kalibraciji, 20/1/6/004805, 16.09.2020., ABB

- Watermaster Packing List, 3K22000737508, ABB

- Sertifikat o ispitivanju, 516239, 08.11.2017., ILTA

- Izjava o usaglasenosti sa aneksima, 29.05.2020., ABB

22. Zaporma armatura

- Tehni&ki list zasun, ES-4221, ESVANA

- Tehnicki list EM pogon, TR 20-0282, AUMA

- Sema vezivanja EM pogon, AUMA

- Izjava o usaglasenosti zasun, ZSTS/SWZE/2395, 14.11.2018.. ESVANA
- Tehnicki list nepovratni ventil sa klapnom, ES-4214, ESVANA
- Izjava o usaglasenosli nepovratni ventil sa klapnom, ZSTS/SWZE/2395.
14.11.2018., ESVANA
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- Tehnicki list montaZno demontaZni komad, ES-4240, ESVANA

- Izjava o usaglasenosti montazno demontaZni komad, ZSTS/SWZE/2395,
14.11.2018., ESVANA

- CE sertifikat, ZSTS/SWZE/2395, TUV

- Sertifikat ISO 9001:2015, 24.07.2019., Artibel

- Tehnicki list nepovratni ventil sa oprugom, SV-4020/4025, SADE VANA

- Izjava o usaglagenosti ventili, modul A, SKV-01, 02.01.2020., SADE VANA
- Izjava o usaglasenosti ventili, clan 3.3, SKV-01, 02.01.2020., SADE VANA
- CE sertifikat, ZSTS/SWZE/2483, TUV

- Sertifikat 1ISO 9001:2015, 26.11.2019., IFC Global

23. Razvod cevovoda od nerdajuceg éelika

- Sertifikat o ispitivanju, 10520365626, 25.06.2020., MARCEGAGLIA

- Sertifikat o ispitivanju, 0000604243, 29.08.2019., ILTAINOX

- Sertifikat o ispitivanju, BD20005671, 14.04.2020., TECNICA TRE

- Sertifikat o ispitivanju, 10520087891, 06.02.2020., MARCEGAGLIA

- Sertifikat o ispitivanju, 1812/20, 07.02.2020., BERCELLES| BERINOX

- Sertifikat o ispitivanju, 481/14, 24 02.2020., STEELCOM FITTINGS

- Sertifikat o ispitivanju, 18172, 27.09.2019., TECNICA TRE

- Sertifikat o ispitivanju, 12425, 27.06.2019,, TECNICA TRE

- Sertifikat o ispitivanju, 23742, 16.12.2019., TECNICA TRE

- Sertifikat o ispitivanju, 055188, 21.05.2020., RM

- Sertifikat o ispitivanju, 052550, 13.12.2019., RM

- Evropska tehnicka procena, ETA 17/0185, 02.10.2017., ZUS/DJ SRAF V.S.M.
- Sertifikat o ispitivanju, 559048/003, 14.08 2020., OUTOKUMPU

- lzvod iz kataloga za ravne sprej mlaznice, EUROSPRAY

- Sertifikat, 3223/5, 19.10.2019., ICIM S p.A.

- Sertifikat ISO 9001.2015, 19.10.2018., IQNET

- Sertifikat o ispitivanju, 094181, 01.09.2020., Rodacciai

- Sertifikat, NS-TermomontaZa d.o.o. 186301/6081/200121 IND, SGS

- WPQR sertifikat, MONT-R d.o.0., Z-27590/13, 27.05.2013., TUV

- WPQR sertifikat, MONT-R d.0.0., Z-38852/13, 16.08.2013, TUV

- Ugovor o poslovno tehnickoj saradnji MONT-R | NS-Termomontaza

- Tehnologija zavarivanja, Jul 2020., NS-Termomontaza

- Potvrda o kvalitetu, D-77-18-00249, 30.05.2019., SlJ Elektrode

- Diploma IWE, SI{\WE-00551, 15.07.2020., IW

- Sertifikat o kvalifikacionom ispitu zavarivaca, ukupno 7 sertifikata

- Izvestaj o radiografskom ispitivanju, 116,751, 29.09.2020.. Zavod za zavarivanje
- Izvestaj o radiografskom ispitivanju, 830-1/20, 12.10.2020., DOO J&S

- Sertifikat o kontrolisanju uredaja za zavarivanje, 82/2020, 16.06.2020., INT
- Sertifikat o kontrolisanju uredaja za zavarivanje, 103/2020, 16.06.2020., INT
- Sertifikat o kontrolisanju uredaja za zavarivanje, 96/2020, 16.06.2020., INT DOO
- Sertifikat o kontrolisanju uredaja za zavarivanje, 99/2020, 16.06.2020., INT DOO
- Struéni nalaz, 5-848/20, 27.07.2020., BZR Consalting doo

- Sertifikat o akreditaciji, 01-343, 20.05.2019., ATS

- Sertifikat, ZCP-40/RT 1, 08.10.2018., Zavod za zavarivanje

- Sertifikat o akreditaciji, 01-035, 15.08.2020., ATS

- ResSenje, 532-01-772/2019-03, 08.10.2019., Direktorat

- ReSenje, 532-01-772/2019-03/2, 21.04.2020., Direktorat

- Resenje, 532-01-00689/2016-02, 29.12.2016., Agencija

- lzvedtaj o ispitivanju, 469-3, 03.10.2019., Institut Vinéa

- lzvestaj o ispitivanju, 469-1, 03.10.2019., Institut Vinéa

- lzvestaj o ispitivanju, 30-2, 25.02.2020., Institut Vinéa

- Resenje, 152-02-02153/2019-15, 02.12.2019., Ministarstvo

- Sertifikat, ZCP-177 / RT 2, 23.08.2019., Zavod za zavarivanje
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- Sertifikat, ZCP-16 / VT 2, 27.06.2018., Zavod za zavarivanje

- Resenje, 152-02-02427/2018-15, 30.12.2019., Ministarstvo

- Sertifikat, ZCP-243 / RT 2, 27.02.2020., Zavod za zavarivanje

- Sertifikat, ZCP-17 / VT 2, 27.06.2018., Zavod za zavarivanje

- Sertifikat, ZCP-175 / RT 2, 23.08.2019., Zavod za zavarivanje

- Sertifikat, ZCP-126 / VT 2, 29.03.2019., Zavod za zavarivanje

- Sertifikat, ZCP-391 / RT 2, 09.11.2016., Zavod za zavarivanje

- Sertifikat, ZCP-384 / VT 2, 15.09.2016., Zavod za zavarivanje

- Oznadavanje varova, lzvodaé/Podizvodaé

- lzvestaj o zavarivanju i sledljivosti materijala (Dnevnik zavarivanja), NS
Termomontaza)

- lzvestaj o vizuelnom ispitivanju, 111.247, 16.11.2020., Zavod za Zavarivanje
- lzvestaj o radiografskom ispitivanju, 116.867, 02.11.2020., Zavod za zavarivanje
- lzvestaj o radiografskom ispitivanju, 879-1/20, 20,10.2020., DOO J&S
- Formular ispitivanja na évrstoéu i nepropusnost SS cevovoda

- Uverenje o etaloniranju, 193-21-01, 15.03.2021., Mernokor

- Zapisnici o ispitivanju SS cevovoda na pritisak

24, Razvod cevovoda od fiberglasa (GRE)

- WAVISTRONG Engineering Guide, FPI

- Tehnicka specifikacija materijala, 520-125412-001

- Sertifikat materijala, 40F000878.A, 20.02.2020., FPI

- Sertifikat 1ISO 9001:2015, 01.06.2019., Lloyd’s Register

- Sertifikat 1ISO 14001:2015, Lloyd's Register

25. Razvod cevovoda od polietilena (PEHD)

- lzvestaj o ispitivanju, DMS 0080/18, Jun 2016, IMS

- lzvestaj o ispitivanju, 18-08-0422-0428, 08.05.2018., GZZJZ

- lzvestaj o ispitivanju, H18/747, 23.04.2018., Institut VINCA

- Izvestaj o ispitivanju, 23-2019, 21.02.2019., AkvaPaninzZenjering doo
- Izjava o usaglasenosti, 21.02.2019., AkvaPaninZenjering doo

- lzvestaj o ispitivanju, 27-2019, 14.03.2019., AkvaPaninZenjering doo
- Izjava o usaglasenosti, 14.03.2019., AkvaPanlnzenjering doo

- lzvestaj o ispitivanju, 25-2019, 07.03.2019., AkvaPanlinZenjering doo
- Izjava o usaglagenosti, 07.03.2019., AkvaPanInzenjering doo

- lzvestaj o ispitivanju, 9-2019, 04.02.2019., AkvaPanlnzenjering doo
- Izjava o usaglasenosti, 04.02.2019., AkvaPanInzenjering doo

- lzvedtaj o ispitivanju, ZA 404/17, 26.08.2017., Doo TermoinZenjering
- lzvestaj o ispitivanju, ZA 405/17, 26.08.2017., Doo TermoinZenjering
- lzvestaj o ispitivanju, ZA 024.1/17, 24.01.2017., Doo TermoinZenjering
- lzvestaj o ispitivanju, 156-P/19, 07.02.2019., EKOLAB

- lzvestaj o ispitivanju, 3477018, 20.12.2018., CiS Institut

- Formular ispitivanja na évrstoéu i nepropusnost PP-R cevovoda

- Uverenje o etaloniranju, 193-21-01, 15.03.2021., Mernokor

- Zapisnici o ispitivanju PP-R cevovoda na pritisak

26. Razvod cevovoda od uPVC

- Sertifikat 0 usagla$enosti sa aneksima, 1654/2017, 26.06.2017.. IIP
- Sertifikat o ispitivanju, 28309, 20.03.2018_, FIP/Aliaxis

- Sertifikat o ispitivanju, 28311, 20.03.2018., FIP/Aliaxis

- Dugotrajna izjava, 23.01.2019., LARETER

- Izjava o hemijskoj otpornosti, 29.08.2019., Aliaxis

- Formular ispitivanja na évrstoéu i nepropusnost uPVC cevovoda

- Uverenje o etaloniranju, 193-21-01, 15.03.2021., Mernokor

- Zapisnici o ispitivanju uPVC cevovoda na pritisak

27. Klimatizacija, grejanje i hladenje

- LG AC Specifikacija
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- Potvrda o usaglasenosti, klima uredaj, P07190270500, 27.06.2019., Kvalitet Nig
- Potvrda o usagla$enosti, klima uredaj, P0819106200. 27.06.2019., Kvalitet Nig
- Potvrda o usaglagenosti, klima uredaj, 177LWEU0012D. 31.01.2018., LG

- Tehnicki list, elektriéni kalorifer, MAK Trade

- Potvrda o usaglasenosti, kalorifer, 10712003500, 18.01.2016.. Kvalitet Ni§

- Tehnicki list, ventilator, COMPACT HCFB / HCFT Series. S&P

- Tehnicki list, ventilator, HXM Series, S&P

- Tehnicki list, ventilator, SILENT-100 Series, S&P

- Potvrda o usaglasenosti, decembar 2015, S&P

- Potvrda o usaglasenosti, decembar 2015, S&P

- Potvrda o usaglaSenosti, N® DC 2677, 05.09.2019., S&P

- Potvrda o usagla$enosti, jul 2020, S&P

- Potvrda o usaglagenosti, jul 2020, S&P

- Potvrda o usagla$enosti, konvektor, P07180190000, 21 .05.2018., Kvalitet Nig
- Potvrda o usagla$enosti, konvektor, PO818085500, 21 .05.2018., Kvalitet Ni§

- Tehnicki list, konvektor, KEH-43

6.5.3. ELEKTRO RADOVI
PPOV S

Dostavljena Kompletna ATD dokumentacija vezano za;
Dojavu poZara

- Baterije,

- Automatske detektore

- PP centrale

- DP Sirene

- Halogena cev

- Kablovi

- lzvestaji o ispitivanjima

Elektroenergetska oprema
- Kablovi

- Nosaéi kablova
-  KPK ormari
- Lokalne kutije
- lzvestaji o ispitivanjima
MRU oprema
- ABB | ostala instrumentacija
- Komunikacioni kabl
- Merenja
- lzve&taji o ispitivanjima
Razvodni ormari
Regali
Siemens
Uzorkivaé
- lzvestaji o ispitivanjima
Telekomunikacije

PPOV U
Dojavu pozara
- Baterije,
- Automatske detektore
- PP centrale
DP Sirene
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- Halogena cev
Kablovi
- lzvestaji o ispitivanjima

Elektroenergetska oprema
- Kablovi

- Nosaéi kablova

- KPK ormari

- Lokalne kutije

- lzvestaji o ispitivanjima
MRU oprema

- ABB | ostala instrumentacija

- Komunikacioni kabl

- Merenja

- lzvestaji o ispitivanjima

- Razvodni ormari

- Regali

- Diemens

- Uzorkivaé

- lzvestaji o ispitivanjima
Telekomunikacije

PPOV ODG/HPV
ELEKTROENERGETSKE INSTALACIJE + MRU+TK+PPZ
: Potvrda o usaglaSenosti broj P1119009300 za nosaé kablova, izdata od strane

Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta ,Kvalitet' Nig, dana 31.01.2019. god.
2 Izvod iz kataloga, preforirani nosaéi kablova, Elvod.

3 Evidentna otpremnica Br. 27/2018 PNK, Elvod , dana 26.12.2019.god.

- Obrazac predloZenog materijala (MPF) PNK |, dana 26.12.2019.god.

5. lzvod iz kataloga, preforirani nosaéi kablova, Elvod.
B
8]

lzvedtaj o ispitivanju br. 62-2018 za PVC Cevi za kablovske kanalizacije, izdat
d strane Laboratorija za ispitivanje dana 03.08.2018. god.

T |zvod iz kataloga, Multipurpose polyester cabinets-Insulated wall mounting
cabinets, Polysafe.

8. Sertifika broj 201/19 za kabel PP00-Y 3x1,5 mm2, izdat od strane Elkok dana
19.08.2019.god.

9. Sertifika broj 202/19 za kabel PP00-Y 3x2,5 mm2, izdat od strane Elkok dana
19.09.2019.god.

10.  Sertifika broj 203/19 za kabel PP00-Y 3x4 mm2, izdat od strane Elkok dana
19.09.2019.god.

11.  Sertifika broj 204/19 za kabel PP00-Y 5x4 mm2, izdat od strane Elkok dana
19.09.2019.god.

12.  Sertifika broj 205/19 za kabel PP00-Y 5x6 mmz2, izdat od strane Elkok dana
19.09.2019.god.

13.  Obrazac predloZenog materijala (MPF) Kablovi PP00-Y , dana 20.08.2019.god.
14. Data sheet ARUBA2930F Switch Series, Aruba.

15.  Evidentna otpremnica Br. 17/2020 Aktivna mre#na oprema-switch, Aruba,
13.02.2020.god.

16.  Obrazac predloZenog materijala (MPF) Aktivna mrezna oprema-switch, dana
21.01.2020.god.

17. Obrazac prijema materijala (MAF) Aktivna mreZna oprema-switch, dana
10.03.2019.god.

18.  Data sheet Keystone Jack, Category 6, RJ45/s, KELine.
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19.  Evidentna  otpremnica Br. 17/2020 Pasivna mreZna oprema, Triton
22,01.2020.god.

20. Evidentna  otpremnica Br. 18/2020 Pasivna mreZna oprema, Triton
22.01.2020.god.

21. Evidentna ofpremnica Br. 19/2020 Pasivna mreZna oprema, Triton
22.01.2020.god.

22. Evidentna ofpremnica Br. 20/2020 Pasivnha mreZna oprema, Triton
22.01.2020.god.

23. Obrazac predlozenog materijala (MPF) Pasivna mrezna oprema, dana
22.01.2020.god.

24. Obrazac prijema materijala (MAF) Pasivna mrezZna oprema, dana
10.03.2019.god.

25. EU Declaration of conformity Free-standing data and telecomunication
distribution cabinets, izdata od strane Triton dana 02.01.2018.god.

26. lzvod iz kataloga Fiber optic .

27.  lzvod iz kataloga Lighting unit.

28.  Type certificate No 11.398.139 RMA —Rack switchboard, izdat od strane TUV
dana 14.02.2018.god.

28.  lzvod iz kataloga Sentinel Dual SDH3000, Riello ups.

30. Evidentna otpremnica Br. 21/2020 UPS uredaj, Triton, 22.01.2020.god.

31.  Obrazac predloZenog materijala (MPF)UPS uredaj, dana 21.01.2020.god.

32.  Obrazac prijiema materijala (MAF) UPS uredaj , dana 21.01.2020.god.

33.  Kratki prirucnik BUhler 3010, LANGE.

34. Certificate of origin No 1548488 Bihler 3010, Industrie-UND
HANDELSKAMMER ZU BERLIN, 06.03.2020.god.

35. Evidentna otpremnica Br. 63/2020 UPS Uzorkivaé, Petroprocess,
03.06.2020.god.

36.  Obrazac predloZenog materijala (MPF)Uzorkivac ., dana 03.06.2020.god.

37.  Obrazac prijema materijala (MAF) Uzorkivag , dana 03.06.2020.god.

38.  Opis sistema SPPA-T3000 Distributivni kontrloni sistem (DCS), Siemens.

39.  Upustvo za upotrebu (obuku) za sistem za upravljanje procesima SPPA-T3000.
40.  Ispitni list Rezervne kasete —retrofit T12-Kaseta P250, izdat od strane MELPO
dana 06.10.2020.god.

41.  lzvestaj o ispitivanju otpornosti uzemljivaéa IL -310/20/015, izdat od strane
Termoelektro Enel dana 18.06.2020.god.

42.  Uverenje o kvalitetu br.43/18 za meko bakarno uze, izdato od strane Institut za
nuklearne nauke ,Vinca" dana 09.11.2018.god.

43. Evidentna otpremnica Br. 03/2019 za bakarno uZe MG Kadarevié
21.06.2019.god.

44.  Obrazac predloZenog materijala (MPF) Cu uZe, dana 13.03.2020.g0d.

45. Obrazac prijlema materijala (MAF) Cu uze, dana 10.03.2019.god.

46. Sertifikat broj AKZ 50170003 za vruée pocinéanu éelitnu traku, vruée
pocincanu &eli€nu Sipku | preforiranu vruce pocinéanu &elignu traku, izdat od strane
Konéar-Institut za elekirotehniku dana 13.06.2017 god.

47. Evidentna otpremnica Br. 04/2019 za vruée pocincanu traku, MG Kacarevié
31.07.2019.god.

48. Obrazac predloZzenog materijala (MPF) vruée pocinéana traka, dana
13.03.2020.god.

49.  Obrazac prijema materijala (MAF) vruce pocinéana traka, dana 20.05.2019.god.
50.  Struéni nalaz za gromobransku opremu izdat od strane Masginskog fakulteta
Univerziteta u Beogradu dana januar 2017 god.

51. Evidentna otpremnica Br. 30/2020 Gromaobranija, MG Kacarevic
17.06.2020.god.
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52.  Obrazac predloZenog materijala (MPF) za hvataé za gromobranksu traku MGK
203, MGK 205 , dana 18.05.2020.god.

53.  Obrazac prijema materijala (MAF) za hvatat za gromobranksu traku MGK 203,
MGK 205 dana 27.05.2019.god.

54. Obrazac predloZzenog materijala (MPF) stubi¢ za grom.uspon, dana
18.05.2020.god.

55.  Obrazac prijema materijala (MAF) stubi¢ za grom.uspon, dana 27.05.2019.god.
56. Obrazac predlozenog materijala (MPF) betonska kocka sa nosagem za
gromobransku traku, dana 18.05.2020.god,

57. Obrazac prijema materijala (MAF) betonska kocka sa nosaéem za
gromobransku traku dana 27.05.2019.god.

58. Obrazac predlozenog materijala (MPF)  papuéica 16mm2, dana
18.056.2020.god.

59.  Obrazac prijema materijala (MAF) papuéica 16mm2 dana 27.05.2019.god.

60. Obrazac predloZenog materijala (MPF) tiplovi sa sarafom, dana
18.05.2020.g0d.

61.  Obrazac prijema materijala (MAF) tiplovi sa sarafom dana 27.05.2019.god.

62. Obrazac predloZzenog materijala (MPF) &raf sa maticom i podloskama M8x50,
dana 18.05.2020.god.

83.  Obrazac prijema materijala (MAF) $raf sa maticom i podloSkama M8x50 dana
27.05.2019.god.

64. Obrazac prijema materijala (MAF) ukrsni komad traka-traka dana
27.05.2020.god.

65. Obrazac predlozenog materijala (MPF) ukrsni komad traka-traka, dana
13.03.2020gcd.

66. Obrazac predloZenog materijala (MPF) ukrsni komad traka-uze, dana
18.05.2020god.

67. Obrazac prijema materijala (MAF) ukrsni komad traka-uze dana
27.05.2020.god.

68. Obrazac predloZenog materijala (MPF) ukrsni komad uze-ufe, dana
18.05.2020g0d.

89.  Obrazac prijema materijala (MAF) ukrsni komad uZe-use dana 27.05.2020.ged
70.  Deklaracija o usagladenosti broj 024/11 za prikljucnicu dvopolnu za ugradnju na
zid —sa metalnim kuéistem ,izdata od strane Aling Conel doo dana 10.08.201 1.god.
71.  Test Cerificate Surface Mounted Installation Socket-Outlet No S1-2712, |IEC
dana 01.10.2010.god.

72.  Deklaracija o usaglasenosti broj 025/19 za kutiju razvoda za ugradnju na zid-
metalna izdata od strane Aling Conel doo dana 09.07.2019.god.

73. Test Cerificate Surface-Type Installation Boxes No SI-2713, IEC dana
29.10.2010.god.

74.  Deklaracija o usaglagenosti broj 059/12 za prikljuénicu tropolnu za ugradnju na
zid-metalna, izdata od strane Aling Conel doo dana 27.07.2012.god.

75.  Potvrda o usagladenosti br. VINCA PU.19.AD051 za instalacionu sklopku za
ugradnju u zid, izdat od strane Institut za nuklearne nauke Vinéa dana 08.04.201 9.god.
76.  Test Certificate Surface Mounted Installation Switches NO S1-3819, IEC dana
10.06.2013.god.

77. Marks Approval NO 40046568 Installationsschalter, Installation switch, VDE
dana 10.07.2017. god.

78. Marks Approval NO 40048415 Installationssteckdose, Haushalt, Installation
socket-outlet for household , VDE dana 27.06.2018. god.

79.  Marks Approval NO 40049780 Installationssteckdose, Haushalt, Installation
socket-outlet for household , VDE dana 15.03.2019 god,

80. Deklaracija o usaglagenosti broj 023/19 za sklopke instalacione za ugradnju na
zid-sa metalnim kuéistem izdata od strane Aling Conel doo dana 09.07.2019.god.
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81. Test Cerificate Surface-Type Installation Switches No SI-2714, IEC dana
25.10.2010.god.

82. Marks Approval NO 40046928 Installationsschalter. Installation switch, VDE
dana 09.05.2017. god.

83.  Deklaracija o usaglasenosti broj 063/19 za sklopke instalacione za ugradnju na
zid-sa metalnim kucigtem izdata od strane Aling Conel doo dana 08.07.2019.god.

84.  Test Cerificate Surface Mounted Installation Socket Outiet No SI-3680, |IEC
dana 04.03.2013.god.

85.  Evidentna otpremnica Br. 22/2020 Galanterija, Aling-Conel 13.02.2020

86.  Obrazac predioZenog materijala (MPF) Galanterija-utiénice, prekidagi , dana
22.01.2020.god.

87. Obrazac prijema materijala (MAF) Galanterija-utiénice, prekidadi , dana
22.01.2020.god

88. Potvrda o usaglasenosti P112000160 za energetski kabl sa izolacijom od XLPE-
A i plastom od PVC-A (N2XY 0,6/1kV) izdata od strane Akcionarsko drudtvo za
ispitivanje kvaliteta Kvalitet Ni§ dana 13.01.2020. god.

89. Potvrda o usaglasenosti P1117067700 za energetski kabl sa izolacijom i
plastom od PVC mase (E-YY-0; E-YY-J) izdata od strane Akcionarsko druétvo za
ispitivanje kvaliteta Kvalitet Ni§ dana 10.07.2017. god.

90. Potvrda o usaglasenosti P1118043800 za komunikacioni kabl (SL500 S/F23)
izdata od strane Akcionarsko druétvo za ispitivanje kvaliteta Kvalitet Ni& dana
31.05.2018. god.

91.  Potvrda o usaglaSenosti P1120001900 za energetski kabl sa izolacijom i
plastom od PVC-a (NYY 0,6/1kV) izdata od strane Akcionarsko druitve za ispitivanje
kvaliteta Kvalitet Nis dana 13.01.2020. god.

92. Potvrda o usaglasenosti P111900620 PVC izolacioni kabl sa ili bez
koncentriénog provodnika izdata od strane Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta
Kvalitet Nis dana 24.01.2019. god.

93. Potvrda o usaglaSenosti P1120020500 savitljiv kabl sa izalacijom i plastom od
gume izdat od strane Akcionarsko drustvo za ispitivanje kvaliteta Kvalitet Ni& dana
04.03.2020. god.

94. Poivrda o usaglasenosti P1120000100 upravijaéki telekomunikacioni kabl
izdata od strane Akcionarsko druitvo za ispitivanje kvaliteta Kvalitet Ni§ dana
09.01.2020. god.

95.  Potvrda o usaglasenosti P1119128800 energetski rasklopni blokovi izdata od
strane Akcionarsko drutvo za ispitivanje kvaliteta Kvalitet Ni& dana 20.12.2019. god.
96. Evidentna otpremnica Br. 24/2020 Kablovi, 19.02.2020.god.

97.  Obrazac predloZenog materijala (MPF) Kablovi, dana 09.01.2020.gad.

98.  Obrazac prijiema materijala (MAF) Kablovi, dana 09.01 .2020.god.

99. Atest br.1022/2019 o izvréenim merenjima kod toplog cinkovanja u skladu sa
standardom- Konusni stub, izdat od strane Metal-Cinkara dana 11.07.2019. god.

100. Evidentna otpremnica Br. 12/2019 Okrugli konusni stub, Metal-Cinkara
21.10.2019.god.

101. Obrazac predlozenog materijala (MPF) Okrugli konusni stub, dana
13.12.2019.god.

102. Obrazac prijema materijala (MAF) Okrugli konusni stub, dana 13.12.2019.god
103. Uverenje o kontrolisanju br.01-766/2 za konsusni stub za rasvetu visine h=6m,
izdata od strane MIN Institut za NauénoistraZivacku irazvojnu delatonost dana
25.07.2012. god.

104. Zapisnik o Fabrickom ispitivanju niskonaponskih rasklopnih blokova za tretman
sanitarnih otpadnih voda +NESBR, dana 16.03.2020.god.

105. Evidentna otpremnica Br. 28/2020 niskonaponski raskiopni blok za tretman
sanitarnih otpadnih voda +NESBR, +NGOP, dana 08.04.2020.god.

106. Obrazac predloZenog materijala (MPF) +NSBR, +NGOP, dana 18.1 1.2019.god.
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107.  Obrazac prijlema materijala (MAF) +NSBR, +NGOP, dana 18.11.2019.god.
108. EU Declaration of conformity Waterproof, non maintained /maintained
emergency luminaires GR-1936, Olympia electronics dana 07.03.2017. god.

109. EU Declaration of conformity non maintained /maintained emergency
luminaires GR-312, Olympia electronics dana 06.03.2017. god.

110. EU Declaration of Conformity LED based recessed and surface mounted
downlight luminaire DN145C, Signify dana 11.04.2019. god.

111. EU Declaration of Conformity CoreLine Panel P3 RC132V-RC133V, Philips
Lighting dana 25.08.2017. god.

112. EU Declaration of Conformity Luminaires with limited surface temeperature
WT120C, Signify dana 10.07.2019. god.

113. lzvod iz kataloga Coreline Waterproof WT120C, Philips Lighting.

114.  Izvod iz kataloga Coreline Waterproof RC132V LED, Philips Lighting.

115. lzvod iz kataloga CoreLine SlimDownlight DN145B LED, Philips Lighting.

116. lzvod iz kataloga Clear Way gen2 BGP307 LED, Philips Lighting.

117. lzvod iz kataloga Tehnical Characteristics LED Waterproof non maintained GR-
1935, Olympia electronics.

118. lzvod iz kataloga Tehnical Characteristics non maintained GR-310, Olympia
electronics.

119. Evidentna otpremnica Br. 23/2020 Svetiljke, Philips Light, Olympia electronics
13.02.2020.god.

120. Obrazac predloZzenog materijala (MPF) Svetillke, Philips Light, Olympia
electronics, dana 27.12.2019.god.

121. Obrazac prijema materijala (MAF) Svetilike, Philips Light, Olympia electronics,
dana 27.12.2019 god.

122. Measurement & analytics-instruction notes for disposal, ABB.

123. Certificate of calibration WaterMaster No 3K220000693232, ABB dana
03.02.2020. god.

124, Certificate of calibration WaterMaster No 3K220000693233, ABB dana
03.02.2020. god.

125. Certificate of calibration WaterMaster No 3K220000693235, ABB dana
04.03.2020. god.
126. Evidentna otpremnica Br. 01/2019 Elekiromagnetni merad protoka
21.10.2019.god.

127. Obrazac predlozenog materijala (MPF) Elektromagnetni meraé protoka, dana
21.10.2019.god.

128. Obrazac prijema materijala (MAF) Elektromagnetni mera& protcka, dana
27.12.2019.god.

129. Certificate of origin No 1057530 5 cartons, 2 caricn on pallet, ABB dana
05.03.2020. god.

130. Certificate of origin No 1057532 1 carton , ABB dana 06.03.2020. god.

131. Certificate of origin No 1196798 31 pcs FTW325-A2A1A Nivotester FTW 325,
Endress+Hauser Instruments International, dana 25.02.2020. god.

132.  Delivery Note AS02-81528205 FEP631, ABB dana 03.03.2020. god.

133. Data sheet ProcessMaster electromagnetic flowmeter, ABB.

134. Evidentna otpremnica Br. 04/2020 Elektromagnetni meraé& protoka FEP631
21.10.2019.god.

135. Obrazac predlozenog materijala (MPF) Elektromagnetni meraé protoka
FEP631, dana 21.10.2019.god.

136. Obrazac prijema materijala (MAF) Elektromagnetni mera¢ protokaFEP631,
dana 21.10.2019.god.

137. lzvod iz kataloga, upustvo za upotrebu LTS 300 Kompaktni ultrazvuéni
transmiter za merenje nivoa, ABB.

138. Data sheet LST300 Compact ultrasonic level transmitter, ABB.

30




139. Evidentna  otpremnica Br. 01/2020 Ultrazvuéni merad nivoa LST300
21.10.2019.god.

140. Obrazac predlozenog materijala (MPF) Ultrazvuéni meraé nivos LST300, dana
21.10.2019.god.

141. Obrazac priiema materijala (MAF) Ultrazvuéni meraé nivoa LST300, dana
21.10.2018.god.

142, lzvod iz kataloga, upustvo za upotrebu ATS430 Senzor mutnoce, ABB.

143. lzvod iz kataloga, korisni¢ki vodié za jednokanalni i dvokanalni za PH/Redox
(ORPF) merenja, ABB,

144. lzvod iz kataloga, korisniéki vodic za elektromagnetno merilo protoka
ProcessMaster FEP630, ABB.

145. lzvod iz kataloga, Korisnicki vodié za elektromagnetno merilo protoka
WaterMaster, ABB.

146. Data sheet ProcessMaster electromagnetic flowmeter, ABB.

147. Evidentna otpremnica Br. 05/2020 Elektromagnetni meraé protoka
21.10.2019.god.

148. Obrazac predloZenog materijala (MPF) Elektromagnetni meraé¢ protoka, dana
21.10.2019.god.

149. Obrazac prijema materijala (MAF) Elektromagnetni meraé protoka, dana
21.10.2019.god.

150.  lzvod iz kataloga, upustvo za pustanje u rad CI/TSP-RS. Temperaturski senzori
SensyTemp TSP, Merni ulosci TSA, ABB.

151. Data sheet SensyTemp TSP311, TSP321, TSP331 . ABB.

152. Evidentna otpremnica Br. 06/2020 Meraé temperature 21.10.2019.god.

153. Obrazac prediozenog materijala (MPF) Meraé temperature, dana
21.10.2019.god.

154.  Obrazac prijema materijala (MAF) Meraé temperature, dana 21.10.2019.god.
155. Data sheet Aztec ADS430 Optical dissolved oxygen probe, ABB,

156. Data sheet AP200 Rugged pH/Redox (ORP) sensor systems with rapid
temperature response for critical processe, ABB.

157.  Data sheet Single and dual input analyzers for pH/Redox (OPR), ABB.

158. Evidentna otpremnica Br. 03/2020 Transmiter serije AX460 za PH senzore
21.10.2019.god.

159.  Obrazac predlozenog materijala (MPF) Transmiter serije AX460 za PH senzore,
dana 21.10.2019.god.

160. Obrazac prijema materijala (MAF) Transmiter serije AX460 za PH senzore |
dana 21.10.2019.god.

161. Data sheet Aztec ADS430 Turbidy and total suspended solids sensor, ABB.
162. Data sheet Aztec AWT440 Multi-input transmitter, ABB.

163. Certificate of constancy of performance No 0832-CPR-F1082 Intelligent
Analogue Addressable Type A Indoor Manual Call Point whit Short Circuit Isclator,
izdat od strane BRE Global dana 08.12.2015. god.

164. Certificate of Product Approval No 010ah Appollo Fire Detectors Limited, izdat
od strane LPCB dana 11.12.2019. god.

185. EU Declaration of conformity, izdata od strane Apollo dana 29.05.2019. god.
166. Evidentna ofpremnica Br. 08/2020 Automatski detektori dojave pozara
22.01.2020.god.

167. Obrazac predloZenog materijala (MPF) Automatski detektori dojave poZara
22.01.2020.god.

168. Obrazac priiema materijala (MAF) Automatski detektor dojave poZara
10.09.2019.god.

169. Certificate of compatibility Syncro AS-Analogue addressable fire alarm control
panel type EN54, izdat od strane Apcllo dana 23.01.20009, god.

31



170. Certificate of Constancy of Performance 0086-CPR-552614, izdat od strane BSI
dana 21.11.2013. god.

171.  Declaration of performance No 00002 SYNCRO AS- Fire detection and fire
alarm panel 8016 series, izdata od strane Kentec Eletronics Limited dana 17.06.2014.
god.

172, Declaration of performance No 00001 SYNCRO- Fire detection and fire alarm
panel 63000series, izdata od strane Kentec Eletronics Limited dana 17.06.2014. god.
173. Certificate of constancy of performance 0832-CPR-F0912 Taktis 2 to 8 Loop
Analogue Addressable Control and Indicating Equipment, izdat od strane BRE Global
dana 05.02.2015, ged.

174. lzvod iz kataloga Taktis Fire Analogue Addressable fire panel, Kentec
Electronics.

175. Declaration of performance No 00009 Taktis - Fire detection and fire alarm
panel, izdata od strane Kentec Eletronics Limited dana 06.02.2015. god.

176. Certificate of Product Approval No 360b 2 to 8 Loop Analogue Addressable
Control and Indicating Equipment, izdat od strane LPCB dana 05.02.2015. god.

177. Certificate of constancy of performance No 2531-CPR-CSP11011 55100-805
XP85 Analogue Addressable Manual Call Point, izdat od strane DBI Certification dana
24.10.2019. god.

178.  Evidentna otpremnica Br. 09/2020 protivpozarna centrala 22.01.2020.god.
179. Obrazac predloZenog materijala (MPF) protivpozarna centrala 22.01.2020.god.
180.  Obrazac prijema materijala (MAF) protivpoZarna centrala 22.01.2020.god.
181. Declaration of performance No 2531-CPR-CSP11011 55100-905 XP95
Analogue Addressable Manual Call Point, izdata od strane Apollo dana 28.10.2019.
god.

182. Certificate of constancy of perfformance 2831-CPR-F2103, izdat od strane BRE
Global dana 22.10.2019. god.

183. Evidentna otpremnica Br. 11/2020 Ruén| javlja¢ pozara 22.01.2020.god.

184.  Obrazac predloZenog materijala (MPF) Rucni javljag pozara 22.01.2020.god.
185. Obrazac prijema materijala (MAF) Ruéni javija& pozara 22.01.2020.god.

186. EU Declaration of conformity sounders and Visual Indicators, izdata od strane
Apollo dana 12.07.2018. god.

187. Declaration of performance No 2831-CPR-F2103 55000-001 Intelligent sounder
Open-Area, izdata od strane Apollo dana 07.11.2019. god.

188. lzvod iz kataloga Open area alarm devices product informatiom & News, Apollo.
188. Evidentna otpremnica Br. 12/2020 Alarmne sirene 22.01.2020.god.

190. Obrazac predloZenog materijala (MPF) Alarmne sirene 22.01 2020.god.

181. Obrazac prijema materijala (MAF) Alarmne sirene 22.01 .2020.god.

192. Certificate of constancy of performance 2531-CPR-CSP11050 izdat od strane
DBI Certificate dana 22.10.2019. god.

183. Declaration of performance No 0832-CPR-F1319 SA4700-104 Intelligent twin
Input, izdata od strane Apollo dana 30.11.2016. god.

184. Declaration of performance No 2531-CPR-CSP11050 SA4700-104 Intelligent
twin Input, izdata od strane Apollo dana 24.10.2019. god.

185. EU Declaration of conformity SA4700-100, izdata od strane Apollo dana
15.11.2016. god.

196. lzvod iz kataloga Tehnical data Intelligent Twin Inpput/Output Unit, Apollo.

187, Evidentna otpremnica Br. 13/2020 Ulazno izlazni moduli 22.01 .2020.god.

198.  Obrazac predloZenog materijala (MPF) Ulazno izlazni moduli 22.01 .2020.god.
198. Obrazac prijema materijala (MAF) Ulazno izlazni moduli 22.01 .2020.god.
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ZASTITA OD POZARA

1. U dostavljenoj dokumentaciji lica koja su vréila struéni nadzor nad merama zastite od pozara
predvidenim Glavnim projektima zaétite od pozara i struéni nadzor nad posebnim sistemima
zastite od poZara (automatska dojava poZara), ne poseduju licence izdate od strane MUP RS,

u skladu sa ¢l. 80 Zakona o zasliti od pozara (“Sl. glasnik RS", br. 111/2008, 20/20185, 87/2018
1 87/2018 - dr. zakoni),

2. Nedostaje isprava o prvom kontrolisanju sistema za automatsku dojavu pozara u objektima
postrojenja za tretman otpadnih voda, uradenom od strane oviadéene firme, u skladu =a
Pravilnikom o posebnim uslovima koje moraju Ispunjavati pravna lica koja dobijaju ovlaséenje
za obavijanje poslova kontrolisanja instalacija i uredaja za gafenje poZara i inslalacija
posebnih sistema ("SI glasnik RS*, br. 52/2015 i 59/2016),

3. Nakon izvodenja dodatnog spoljnog hidranta za U postrojenje, potrebno je izvriti prvo
kontrolisanje spoljasnje i unutradnje hidrantske mrese U postrojenja od strane ovlascéene firme
| dostaviti ispravu o kontrolisanju, u skladu Pravilnikom o posebnim uslovima koje moraju
ispunjavati pravna lica kofa dobijaju oviadéenje za obavijanje poslova kontrolisanja instalacija

i uredaja za gaSenje poZara i instalacija posebnih sistema ("SI. glasnik RS", br 52/2015
59/2016).

4. Nedostaje zapisnik o funkcionalnom ispitivanju protivpaniénih svetiliki u objektima
postrojenja za tretman otpadnih voda,

6.5.4. Uputstva za rukovanje i odr2avanje za sva postrojenja

6.6. TESTIRANJA

6.7. IZVESTAJI O IZVRSENIM GEODETSKIM OSMATRANJIMA 73 postrojenja
ODG, Ui S na KP BR 303 Kostolac selo izvréenim od strane firme Geodetska radnja
ZENIT" iz Pozarevca sa iziavom odgovornog lzvodada geodetskih radova ;

6.8. DOBIJENA SAGLASNOST OD MUP, Sektor za vanredne situacije, Odeljenje za
vanredne situaciie u PoZarevcu, Odsek za preventivnu za&titu tehnicku na

dokumentaciju u pogledu mera zastite od pozara | eksplozije 08.24.1 broj 217.2-
10844/20-1 od 25.08.2020.

6.9. DOBIJENA SAGLASNOST NA AZURIRANU STUDIJU O PROCENI UTICAJA
NA ZIVOTNU SREDINU, resenjem broj 353-02-00252/2019-03, og 11.07.2019,

6.9.1 POZITIVAN IZVESTAJ REVIZIONE KOMISIJE MINISTARSTVA
GRADEVINARSTVA, SAOBRACAJA | INFRASTRUKTURE na IDEJNI PROJEKAT
IZGRADNJA POSTROJENJA ZA PRECISCAVANJE OTPADNIH VODA TE
“KOSTOLAC B” broj 351-03-04389/2018-07 od 21.12.2018.

6.9.1. DOBIJENI VODNI USLOVI Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva |

vodoprivrede, Republicke direkciie za vode, broj 325-05-00732/2018-07 od
29.08.2018. ;

6.10. ELABORATI GEODETSKIH RADOVA ZA POSTROJENJA

Postrojenja za pre€iS¢avanje otpadnih voda u TE Kostolac ,B*

1 Naziv elaborata :

PPOV ODG/HPV - Postrojenje za tretman otpadnih voda | Elaborat geodetskih radova po
od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alakalnih voda objedinjenoj proceduri —

iz objekta HPV/QDG i HPV | Snimak objekata na K.P. br.
PPOV U - Postraojenje za tretman zaullenih | zamazuéenih | 303 K O, Kostolac-selo broj
voda : § 952-030-55942/2022 od
PPOV S - Postrojenje za tretman sanitarnih otpadnih voda | 28.01.2022.

Tretman atmosferskih otpadnih voda iz kruga Izradivac elaborata :
termoelektrane Geodelska radnja ZENIT",

Pczarevac, licenca 03 0616 14,
Resenjem Republickog
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geodetskag zavoda 03 broj
952-03-684/2012-2 od 31.03,
2014. potpisan od strane
Dragana Paka, licenca 02 0548
14

6.11. ELABORAT GEODETSKIH RADOVA ZA PODZEMNE INSTALACIJE

Postrojenja za preéi§éavanje otpadnih voda u TE Kostolac +B"

1

PPOV ODG/HPV - Pastrojenje za tretman otpadnih voda
od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alakalnih voda
iz objekta HPV/ODG | HPY

PPOV U - Postrojenje za tretman zauljenih | zamazucéenin
voda

PPOV § - Postrojenje za tretman sanitarnih otpadnih voda

Tretman atmosferskih otpadnih voda iz kruga
termoelektranes

Naziv elaborata ;

Elaborat geodetskih radova,
snimanje vodova na kat. parceli
br. 303 K.O. Kostolac-selo broj
956-304-1765/2022 od
28.02.2022.

Izradivaé elaborata :
Geodetska radnja ,ZENIT",
PoZarevac, licenca 03 0816 14,
Regenjem Republitkog
geodetskag zavoda 03 broj
952-03-684/2012-2 cd 31.03.
2014. potpisan od strane
Dragana Daka, licenca 02 0548
14

6.12. ELABORAT O PRACENJU SLEGANJA OBJEKATA

1

zavoda 03 broj 852-03-684/2012-2 od 31
| 0548 14

Postrojenja za prei§¢avanje otpadnih voda u TE Kostolac ,B"
lzradivaé elaborata :

Geodetska radnja ,ZENIT", Pozarevag, licenca 02 0616 14, Resenjem Republitkog geodetskog
.03. 2014, potpisan od strane Dragana Bzka, licenca 02

PPOV ODG/HPY - Postrojenje za tretman otpadnih voda
od odsumporavanja dimnih gasova | kiselo-alakainih voda
iz objekta HPV/ODG i HPV

| hpviedg TE Kostolac B iz juna

Naziv elaborata :

Elaborat o realizacii prve
kontrolne  epohe geodetskog
osmalranja objekta i tla pri
izgradnji postrojenjz za tretman
otpadnih voda od
odsumporavanja dimnih gasova
i kiselo-alkainih voda iz objekta

2020,

PPOV U - Postrojenje za tretman zaulienih | zamazuéenin
voda

Naziv elaborata :

Elaborat o realizaciji druge
kontrolne  epuhe geodetskog
osmatranja objekta i tla pri
izgradnji postrojenja za tretman
otpadnih voda od Postrojenje
za ftretman  zaulienih i
zamazucenih voda TE Kostolac
B iz juna 2020.

PPOV S - Postrojenje za tretman sanitarnih otpadnih voda

Naziv elaborata :

Elaberat © realizaciji druge
kontrolne  epohe gecdetskog
osmatranja objekta i tla pri
izgradnji postrojenja za tretman
otpadnih voda od Postrojenje
za wretman sanitarnih otpadnih
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| voda TE Kostolac B iz juna
2020.

Analiza pomeranja je pokazala da nije bilo znacajnih_pomeranja repera na objektima,

6.12, GRADEVINSKI DNEVNICI
GRADEVINSKI DNEVNICI ZA GRADEVINSKE RADOVE

— Gradevinski dnevnik za radove na konstrukcijama, po ugovoru br. 48-00-
00094/2014-28 od 23.05.2017. o izgradnji postrojenja za lzradu postrojenja za
precis¢avanje otpadnih voda u TE ,Kostolac B sa konzorcijumom
- Lider konzorcijuma je SADE COMPAGNIE GENERALE DE TRAVAUX
D'HYDRAULIQUE, Pariz, Francuska, sa &lanovima konzorcijuma :
- Veolia Water Solutions&technologie s d.o.o, Beograd ;
- Veolia Water S.T.I. Francuska ;
- Veolia Water Solutions&technologie d.o.o. Rumunija SRL
- Energotehnika - Juzna Baéka d.0.0., Novi Sad
sa podizvodatem radova konzorcijumom Hidro-Tan i Delta inZenjering,
potpisivali su:
- kao odgovomi lzvodaca radova Slavia Mladenovié, licenca 410 G902 12,
po reSenju od 29.03.2019. ;
- vrSilac struénog nadzora po redenju od 01.10.2019. Borko Kamberovig,
licenca 410 1624 14 ;
— Gradevinski dnevnik za izradu hidrotehnigkih instalacija, potpisivali su :
- kao cdgovorni lzvodaca radova Mirjana Milanovic Despotovié, licenca
414 1920 14, po regenju od 08.05.2019.
- vrsilac struénog nadzora po resenju 12.01.345655/4-17 Aleksandar Giric,
licenca 414 1409 03 :

GRADEVINSKI DNEVNICI ZA MASINSKE RADOVE

— Gradevinski dnevnik za masinske radove po ugovoru br. 48-00-00094/2014-28 od
23.05.2017. o izgradnji postrojenja za lzradu postrojenja za precCiscavanje otpadnih
voda u TE ,Kostolac B* sa konzorcijumom

- Lider konzorcijuma je SADE COMPAGNIE GENERALE DE TRAVAUX
D'HYDRAULIQUE, Pariz, Francuska, sa &lanovima kanzorcijuma :
- Veolia Water Solutions&technologie s d.0.0. Beograd ;
- Veolia Water S.T.l. Francuska :
- Veolia Water Solutions&technologie d.o.0. Rumunija SRL
- Energotehnika - Juzna Baéka d.o.o., Novi Sad
sa podizvodatem radova konzorcijumom Hidro-Tan i Delta inZenjering,
potpisivali su:
- kao odgovorni Izvodaéa radova Nenad Stojanovi€, licenca 430 9852 086, po
reSenju od 29.03.2019. ;
vrSioci strunog nadzora po re$enju12.01.345655/4-17 od 08.12.2017.
Miroljub Jovi¢, licenca 432 L002 18 i
Marko Bozani¢, licenca 430 G803 12 :
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GRABEVINSKI DNEVNIK ZA ELEKTRO RADOVE

— Gradevinski dnevnik za elektro i telekomunikacione radove po ugovoru br. 48-00-
00094/2014-28 od 23.05.2017. o izgradnji postrojenja za Izradu postrojenja za
preciscavanje otpadnih voda u TE ,Kostolac B* sa konzorcijumom
- Lider konzorcijuma je SADE COMPAGNIE GENERALE DE TRAVAUX
D'HYDRAULIQUE, Pariz, Francuska, sa &lanovima konzorcijuma :
- Veolia Water Solutions&technologie s d.o.0. Beograd :
- Veolia Water S.T.l. Francuska :
- Veolia Water Solutions&technologie d.o.o. Rumunija SRL
- Energotehnika - JuZna Baéka d.o.o., Novi Sad
potpisivali su:
- kao odgovorni lzvodaca radova za elektro radove Bozidar Miljanovi¢, licenca
450 J179 15, po resenju br 2000-3330/1 od 01.03.2020.:
- kao odgovorni Izvodaéa radova za telekomunikacionih mreza i sistema

BozZidar Miljanovié, licenca 453 4600 04, po reSenju br 2000-491/1 od
22.01.2020. ;

- wrsilac stru€nog nadzora po redenju 12.01.345655/4-17 Dragan Bogojevit,
licenca 453 7412 04 ;

- kao odgovorni lzvodata radova za elektroenergetske radove na
instalacijama na postrojenju za tretman sanitarnih otpadnih voda DraZen

Pjeranovi¢, licenca 450 K278 17, po reSenju br 2000-5995/1 od
25.04.2019. ;

- vrsilac struénog nadzora re$enjem br, 12.01.345655/4-17 od 08.12.2017.
Slavisa Jotov, licenca 450 6418 04

- kao odgovorni lzvodaéa radova za automatsku detekciju i dojavu pozara
Mirko.D.Turunta$, licenca 453 7125 04, Licenca B2 MUP 07152-76/13, po
resenju broj 2000-490/1 od 22.01.2020.,

- vrsilac strucnog nadzora po re$enju 12.01.345655/4-17 Dragan Bogojevié,
licenca 453 7412 04

6.13. Potvrda Ministarstva Gradevinstva, saobracaja | infrastructure broj 351-03-
02819/2020-18 od 20.09.2021. i 915-363-354-0120/2020-18 od 09.01.2020. da su
temelji postrojenja izgradeni u skladu sa overenom porojekinom dokumentacijom u

skladu sa gradevinskom dozvolom 351-02-00028/2019-07, ROP-MSGI-2839-CP|H.-
2/219 od 16.04.2019 .

6.14. Potvrda Ministarstva Gradevine 351-03-03843/2018-18 od 29.11.2021. daje
postrojenja u konstruktivnom smislu izgradeno u skladu sa overenom porojektnom

dokumentacijom u skladu sa gradevinskom dozvolom 351-02-00028/2019-07, ROP-
MSGI-2839-CPIH-2/219 od 16.04.2019

Ba) TOKOM IZVOPENJA RADOVA je doslo do odstupanja u odnosu na glavni
projekat na koji je dobijena gradevinska dozvola, zbog ¢ega je bilo potrebno izraditi
projekat izvedenog objekta ali u obimu koji ne iziskuje izmenu gradevinske dozvole
P10 je izradio isti projektant koji je izradio | PZI, Delta-inZenjering iz Beograda.

U sledecoj tabeli dat je pregled po projektima koji radovi su izvedeni prema PZIl, a za
koje radove je raden P|O,
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U tabeli su navedene sve izmene u odnosu na PZ| koje su sprovedene u PIO.

Navedene izmene nisu u suprotnosti sa izdatim lokacijskim uslovima i gradevinskom
dozvolom :

1.1

PROJEKAT ARHITEKTURE / Postrojenje za tretman
otpadnih voda od

odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih voda
1zobjekta HPV

/ODG i HPV/

br. 16/17-01- PZI-1.1

| Hemijska zgrada

Unutrasniji pregradni zidovi izvedeni su od giter
blokova debljine d=20cm (izmena u odnosu na PZI -
predvidjeni bili zidovi od 12em), Prozori na kuhinji,
kupatilu | komandnoj sobi umesto dvodelnih po visini
dimenzija 80/120+40 par 90cm izvedeni jednodelni
80/120 par 130cm | penjalica

za krov u PZ| predvidjena na zidu u osi 8 izvedena na
zidu u osi A

1.13. Crpna stanica nadmuljne vode

Fasadni pregradni zidovi na objektu su zidani od giter
blokova debljine d=25¢m (izmena u odnosu na PZI bil
su predvidjeni od 30cm)

1.2

PROJEKAT ARHITEKTURE / Postrojenje za tretman
zauljenih i
zZamazuéenih voda

br. 16/17-01- PZI-1.2

Projekat je u potpunosti izveden prema Projektu za
izvodenje, §to je i potvrdeno prilozenom izjavom
Investitora, Struénog nadzora i Odgovornog izvodaca
radova po prilogu 7.

1.3

PROJEKAT ARHITEKTURE / Postrojenje za tretman
sanitarnih
otpadnih voda

br. 16/17-01- PZI-1.3

Fasadni pregradni zidovi na objektu su zidani od giter
blokova debljine d=25¢m (izmena u odnesu na PZ| bili
su predvidjeni od 30cm)

2/1.1

PROJEKAT KONSTRUKCIJE / Postrojenje za
tretman otpadnih voda

od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih
voda izobjekta HPV

/0DG i HPV/

br. 16/17-01- PZI-
211

1. 1.1, Prihvatni rezervoar , 1.2.3. Saht ( PS za
transport mulja ), 1.8. Crpna stanica za odvod mulja,
1.9, 10. Neutralizacioni tank, Bazen preéi§éene vode,
1.13. Pumpna stanica nadmuljne vode — izmene
celiénih profila konstrukcije poklopaca 2. 1.4, 5, 6.
Konstrukcija temeline ploée reaktora, jedinica za
koagulaciju i flokulaciju, drenaZu reaktora - izmena

spregova u vertikalnim ravnima i dodati kosnici u dva
ravca

21.2

PROJEKAT KONSTRUKCIJE / Postrojenje za
tretman zauljenih i

| zamazucenih voda

br. 16/17-01- PZI-
2.2
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Projekat je u potpunosti izveden prema Projektu za
izvodenje, to je | potvrdeno prilozenom izjavom
Investitora, Struénog nadzora | Odgovornog
izvodaca radova po prilogu 7.

2/1.3

PROJEKAT KONSTRUKCIJE / Postrojenje za
tretman sanitarnih
otpadnih voda

br. 16/17-01- PZI-
2/1.3

' Razdelni $aht - bio je predviden tampon sloj &ljunka
debljine d=80cm pre ravnajuéeg sloja mriavog
| betona. Zbog nemoguénosti stabilizacije muljevitog tla
Sljunkom, uz konstantno prisustvo podzemne vode,
tampon sloj Sljunka je zamenjen sa dva sloja debljine
po 40cm: prvi sloj lomlienog kamena frakcije 60-
120mm, i zavrsni sloj tucanika frakcije 0-63mm.
PoloZaj objekta je translatorno pomeren za 1m ka
objektu SBR-a u odnosu na polo#aj u Projekta za
izvodenje. Do izmene je dolo zbog
postojecih podzemnih instalacija koje nisu bile
prikazane u vaZecoj katastarskoj podlozi u trenutku
izrade Projekta za izvodenje.

Objekat za novoprojektovanu linifju za tretman
sanitarno-fekalnih otpadnih voda - ispod temeljne
ploce bio je predviden tampon sloj Sljunka debljine
d=80cm pre ravnajuceg sloja mréavog betana. Zbog
nemogucnosti stabilizacije muljevitog tla Sljunkom, uz
konstantno

prisustvo podzemne vode, sloj $ljunka je zamenjen sa
dva sloja debliine po 40cm: prvi sloj lomlienog
kamena frakcije 60-120mm, i zavrsni sloj tucanika
frakcije 0-63 mm. Donja kota izlaza cevovoda unutar
Sahta meraca protoka je promenjena sa 71.75mnm na

7207mnm, u skladu sa projektom masinskih
instalacija.

2/2.1

PROJEKAT SAOBRACAJNICA / Postrojenje za
tretman otpadnih voda

od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-alkalnih
voda izobjekta HPV

/0ODG i HPV/

br. 16/17-01- PZI-
2121

Projekat je u potpunosti izveden prema Projektu za
izvodenje, 3to je i potvrdeno priloZzenom izjavom
Investitora, Struénog nadzora i Odgovornog izvodaéa
radova po prilogu 7.

2122

PROJEKAT SAOBRACAJNICA / Postrojenje za
tretman zauljenih i
Zamazucenih voda

br. 16/17-01- PZI-
2/2.2

Projekat je u potpunosti izveden prema Projektu za
izvodenje, to je i potvrdeno prilozenom izjavom Investitora,
Struénog nadzora | Qdgovornog izvodaéa radova po prilogu
[

2/2.3

 PROJEKAT SAOBRACAJNICA / Postrojenje za
tretman sanitarnih
otpadnih voda

br. 16/17-01- PZI-
2/2.3

Odstupanje kod "slepog" proirenja namenjeno za
eventualno okretanje protivpozarog vozila - §irina
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ovog prosirenja za menevrisanje je bila predvidena
4,50m, a izvedena je 4.11m

|zmesten kolski prilaz samom objektu - prilaz je
trebao biti sa severoistocne strane (~0+130), a
izveden je sa jugoistoéne strane (~0+112).
Odstupanje u nagibima kosine nasipa. Nagib 3karpe
je izveden u nagibu na severnoj strani 1:1.2 . na
juznoj 1:1.7 i na istoénoj 1:3. Prema projektu PZI svi
nagibi nasipa su predvideni 1:3. Promena je izvriena
na predlog izvedaca radova uz saglasnost
nadzornog organa jer je procenjeno da je materijal
za nasip dobrog kvaliteta i da nasip moze da izdrzi
strmiji nagib bez opasnosti od erozije jer je za&ticen
humusnim zatravljenim slojem.

Odstupanja pri poziciji odvodnih jarkova - izvedeni su
Sire za 10cm nego Sto je projektovano i "blize"

objektu &to je posledica promene nagiba nasipa.

3.1

PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA /
Postrojenje za tretman

otpadnih voda od odsumporavanja dimnih gasova i
kiselo-alkalnih voda

izobjekta HPV /ODG i HPV/

br. 16/17-01- PZI-3.1

Prilikom izvodjenja cevovoda za odvod predidéene
vode je doslo do promene mesta izlivanja
preciStenih voda. Kako je na terenu ustanovijeno da
postoji blize mesto za izlivanje, u saglasnosti sa
nadzornim organom je za mesto ispustanija
preciséenih voda izvedeno u postojeéi drenazni
kanal drenaZe kopova. Za odvod vode iz PPOV od
cvora C4 do $ahta O-PR-5 izveden je gravitacioni
cevovod DN250.

Prilikom izvodenja cevovoda za dovod otpadnih voda
iz objekta za ODG blokova B1 i B2 u prihvatni
rezervoar je doslo do promene trase i nivelete
cevovoda zbog ukritanja sa postojecim
instalacijama. Cevovod je izveden od AMARON GRP
cevi DNS0 preénika ukupne duZine 93.71m.

Prilikom izvodenja spoljine fekalne kanalizacije doslo
je do odstupanja trase zbog preklapanja sa
novoplaniranim objektima bloka B3 i postojecim
instalacijama na terenu.Odved sanitarno fekalnih i
upotrebljenih voda je kanalizacionim cevovodom koiji
krece od gahta FS1 i prikljucuje se na postojeéu
fekalnu kanalizacionu mreZu u $ahti FK102 sa juzne
strane objekta za odsumporavanje dimnih gasova.
Prilikom izvoedjenja ustanovljeno je da projektno
resenje iz projekta za izvodenje nije moguce izvesti
pa je promenjeno mesto prikljuéka na sanitarnu vodu
kao | duzina samog cevovoda. Prikljuéni vod za
unutrasnji vodovod je izvréen u évoru C7 na
postojeci vodvodni cevovod DN200 u postojeéem
vodovodnom $ahtu kompleksa. Od évora C7 do
sahta meraca protoka predviden je cevovod PE100

SDR11 d90 PN10bara ukupne duzine 370m.
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 Ugradjena buster pumpa za povisenje pritiska zbog
nedovolinog pritiska u spoljnoj sanitarnoj mrezj za
tehnoloSke potrosace. Ugradjeno je postrojenje za
povisenje pritiska koje se sastoji od jedne radne i
jedne rezervne pumpe Q=6l/s i H=50m sa
frekventnim regulatorom pritiska zbog raznolikog
opsega pritisaka i protoka koje mora da zadovolji
tehnologka oprema.

Odvodenje otpadnih voda sa povrine poda hemijske
zgrade u bazen CS nadmuljne vode je promenijen,
Prilikom izvodjenja, projektovano resenie je
Izmenjeno pa sad spoljni razved kanalizacije
otpadne vode &ine revizioni 8ahtovi RS7 i RS8 i
cevni razvod DN160. Iz revizionog 8ahta RS7
otpadna voda se odvodi cevovodom PVC DN160 u
crpnu stanicu nadmuljne vode (1.13.).

Promenjena je tatka prikljucka hidrantske mreze.
zbog situacije na terenu projektovana deonica
hidrantske mreZe je izvedena na drugadiji nagin.
Priklju€na tacka je promenjena.. Priklju&ni vod za
spolinu hidrantsku mrezu je izvrden u évoru C289f na
postojeci vodvodni cevovod DN200 u postojeéem
Sahtu kompleksa koji se nalazi ispod objekta
transportnog mosta. Od ¢vora C289f do §ahta
meraca protoka sa reducirom pritiska predviden je
cevovod PE100 SDR11 d110 PN10bara ukupne

duZine 120.93m. lzveden je jedan novi hadzemni
| hydrant

3.2

PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA /
Postrojenje za tretman
zaulienih i zamazuéenih voda

br. 16/17-01- PZI-3.2

Sakupljanje otpadnih voda sa poda hemijske zgrade
je izmenjen kako je projektovano regenje bilo kroz
sam vrh donje ploce u elektro sobi. Izlaz kanalizacije
je uradjen izmedu osa 2-3 objekta, dodat je Saht
RS5a i saht RS5 je pomeren zbog uklapanja sa
pravcem kanalizacije,

Doved tehnoloske- sanitarne vode u zgradu je
izmenjen zbog situacije na terenu. Priklju¢ak na
sanitarnu vodu je izveden u &ahti koja s nalazi ispred
postojeceg objekia laboratorije za ispitivanje u krugu
TEKO B. Cevovd je izveden u duzini od 178m i
precnika fi63.

Odvod preti§éene vode ka recipijentu je promenjen.
Zbog uslova na terenu, odnosno, zbog ukrétanja sa
postojecim instalacijama, odvod pre¢iséene vode je
preusmeren ka blizem recipijentu. BliZi recipijent je
drenazni cevovod kopova DN1200 koji vodu sa
kopova odvodi u recipijent. lzvedeni cevovod je
PEHD 100 SDR17 fi90 sa Zabljim poklopcem na
mestu izliva.

Izmena trase i nivelete cevovoda od nove crpne
stanice zauljenih voda (I1.3) do egalizacionog
bazena. Zbog situacije na terenu i nemoguénosti
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prolaska cevovoda projektovanom trasom, izvedeni
cevovod je pomeren i duZina mu je sada 353.43m.
lzmene trase i nivelete cevovoda za odvod otpadnih
voda iz objekta GPO do nove crpne stanice za
zauliene vode. Zbog situacije na terenu, trasa i
niveleta projektovanog cevovoda je pomerena.
lzvedena duzina cevovoda je 92.60m.

Izmene na cevovodu za odvod otpadnih
zamazucenih voda iz objekta unutragnjeg mazutnog
postrojenja i kotlarnice u rekonstruisanu sabirnu
jamu CS (I1.1). Zbog situacije na terenu, izvedeni
potpisni cevovod je

promenio trasu i niveletu zbog ukrétanja sa
postojec¢im instalacijama. Ukupna duzina izvedenog
cevovoda od GRP fiber glas epoksi cevovada DN8O
je 195m.

Cevovod za otvod otpadnih zamazuéenih voda iz
AP| separatora u egalizacioni bazen. Zbog ukr§tanja
projektovanog cevovoda sa postojeéim instalacijama
doslo je do manjih odstupanja u trasi i niveleti
izvedenog cevovoda. |zvedeni cevovod je DN200
ukupne duzine 110m.

Izmene na trasi i niveleti cevovoda za odvod
zmuljenih voda iz API separatora u rezervoar za
prihvat taloga. Zbog ukrétanja projektovanog
gravitacionog cevovoda sa postojecim instalacijama,
kao i Sistema natege koji se javijao zbog
novoizvedenog visinskog poloZaja

rezervoara za prihvat taloga, izvedeni potisni
cevovod je veéim delom paralelna sa trasom
projektovanog gravitacionog cevovoda. Ukupna
duZina izvedenog cevovoda je 111m.

lzmene na unutrasnoj sanitarnoj mreZi hemijske
zgrade. U objektu je pored umivaonika izveden |
sigurnosni tus za oéi, pa je izvedena instalacija duza
za 40cm

Ugradjena buster pumpa za povi§enje pritiska zbog
nedovoljnog pritiska u spoljnoj sanitarnoj mre#i za
tehnoloéke potrosace. Ugradjeno je postrojenje za
povisenje pritiska koje se sastoji od jedne radne i
jedne

rezervne pumpe Q=2 5l/s i H=33m sa frekventnim
regulatorom pritiska zbog raznolikog opsega
pritisaka i protoka koje mora da zadovolji tehnologka
oprema.

lzmene na spoljnoj hidrantskoj mrezi. Projektovani
prikljuéak na spoljnu mrezu nije bilo moguée
realizovati pa je prikljucak na spoljinu hidrantsku
mreZu izveden na najblizi postojeéi razvod
hidrantske mreze kompleksa

d200, preko odvojka T 200/65 | zatvaraca d65 sa
ugradbenom garniturom | I.g. kapom u
ravnisacbracajnice u duzini od 24.7m.

Projektovani hidrant nije izveden tako da se objekat
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| &titi sa jednim postojecim hidrantom. lzmene u Grpnoj
stanici zauljenih voda (11.3). U crpnoj stanici je
ugraden sigumosni preliv na koti 75.18mnm koji je
3cm iznad maksimalnog radnog nivoa pumpi.
lzvedeni sigurnosni preliv se u slugaju akcidentnih
situacija prazni u najblizi saht kisne kanalizacije.

PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA /
3.3 Postrojenje za tretman br. 16/17-01- PZI1-3.3
| sanitarnih otpadnih voda

Potisni cevovod od postojede crpne stanice do
novog postrojenja je izveden umesto iznad propusta
na dubini od 0.9m je izveden preko postojedeg
kanala zato sto kroz propust nije bilo moguée izvesti
zbog drugih instalacija. Izveden je ¢eliéni most preko
kanala oslonjen na

betonske temelje fi219mm kroz koji je provuten
potpisni ceovod PE 160mm

Trasa gravitacionog cevovoda za odvod preéidéene
vode iz SBR-a je promenjena zbog situacije na
terenu. Izvedeno stanje je da se preéi&éena voda od
| Sahta meraca protoka odvodi u novoprojektovani

' Saht na postojeéem gravitacionom odvodnom
cevovodu iz postojecéeg Biodiska.

PROJEKAT HIDROTEHNICKIH INSTALACIJA /
34 Tretman atmosferskih br. 16/17-01- PZI-3.4
| otpadnih voda iz kruga termoelekirane

lzmene na separatoru 4 sa odvodnim cevovodom i
izlivnom glavom zbog preklapanja sa projektom
novog bloka B3. U odnosu na projektovano resenje,
gravitacioni cevovod i izlivna glava su pomereni
nizvodno u kanalu..

Kanalice sa PVC cevovodom @200, se ne izvode
sada zbog preklapanja sa drugim projektom bloka
B3, biée naknadno izvedeno.

Separator 2, je postavljen na trasi postojeée ATM
kanalizacije jer su uslovi na terenu to dozvolili i nije
izveden cevovod PVC SN8 DN400 od Sahtava
"KK03-KK05a-KK06-KKO07", nije izveden ni aht
KKO05a.

Separator 3 je postavijen dublje kako prilikom
izvodjenja je ustanovljeno da projektovana dubina
postojeceg cevovoda nije na koti iz projekta.

PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH
INSTALACIJA / Postrojenje za

4/1.1 | tretman otpadnih voda od odsumporavanja dimnih
gasova i kiselo

alkalnih voda izobjekta HPV /ODG i HPV/

br. 16/17-01- PZI-
4111

1. U prostorijama broj 06, 07, 08 i 09 su izvedene
ugradne svetiljke (tip 07) umesto predvidenih PZI
ugradnih svetiliki (tipovi 02, 03).

2. Promenjene su kutije za ugradne jednopoline
prekidage u prostorijama broj 06 i 07 iz 2M
predvidenih PZ| u 3M.

| 3. Razvodni ormani +NGOP i +NGVG su montirani u
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prostoriji broj 04 umesto PZ| predvideno u prostoriji
broj 05. Polie +07 (EM ventili) razvodnog ormana
+NG1 je montirane na zidu preko puta ostalih polja
(+01, 02, 03, +04, +05 i +06) razvodnog ormana
+NG1 u prostoriji broj 05. Napajanje polja +07 je
izvedeno iz polja +06 istog ormana kablovima tipa |
preseka PPO0-Y 4 x 35 mm 2 + 1 x 35mm2. |z tog
razioga je u polje +06 ugraden tropolni osigurad-
rastavljac 100A sa NV osiguragima 50A, a na
dovodu polja +07 je ugraden tropolni niskonaponski
zastitni prekidad 160A. :

4. Elektricni kaloriferi su isporuéeni sa sopstvenim
(fabrickim) kablom i utikatem, pa su iz tog razloga za
njihovo napajanje predvidene nadgradne monofazne
Suko uti€nice u zastiti IP55 umesto direktnih izvoda.
Za nove kalorifere koji nisu predvideni PZI u
prostorijama broj 01 i 02 su izvedene i uskladene
instalacije i oprema u razvodnom ormanu +NGVG.
Za napajanje monofaznih elektriénih kalorifera su
izvedene razvodne kutije u kojima je izvr&en
prelazak sa predvidenog kabla tipa i preseka PP0O0-Y
3x4mma2 (iz razvodnog ormana +NGVG) na kabl tipa
| preseka PP00-Y 3x2,5mm2 ka utiénici. Za
napajanje monofaznih elektriénih kalorifera su u
razvodnom ormanu +NGVG promenjeni predvideni
jednopolni automatski prekidaé&i 20A, C sa
jednopolnim automatskim prekidacama 16A, C iste
prekidne maodéi.

3. Za novu vazdusnu zavesu u prostoriji broj 01 koja
nije predvidena PZI je izvedena i uskladena
instalacija i oprema u razvodnom ormanu +NGVG,
Obe vazdu$ne zavese su montirane u prostoriji broj
01.

6. Za tri zamenjena trofazna ventilatora predvidena
PZl monofaznim u prostorijama broj 01, 02 03 su
izvedene i uskladene instalacije i oprema u
razvodnom ormanu +NGVG.

7. Za novi visokomontazni bojler u prostoriji broj 04 |
novi niskomentazni bojler u prostoriji broj 08 koji nisu
predvideni PZI su izvedene i uskladene instalacije sa
nadgradnim monofaznim utiénicama u zastiti

IPSS.

8. Dodata je monofazna ugradna utiénica za
napajanje RACK umesto direktnog izvoda. Dve
izvedene monofazne utiénice u prostorijama broj 04 i
05 su nadgradne umesto predvidene PZ| ugradne.
9. Automatski uredaj za uzimanje uzoraka 10-U2Z-
1000 je isporucen sa sopstvenim (fabrickim) kablom i
utikatem, pa je iz tog razloga za njegovo napajanje
predvidena nadgradna monofazna $uko utiénica u
zastiti IP55 umesto direktnog izvoda. Na izvodu za
napajanje ovog potro$aca je dodat 2-polni zastitni
uredaji diferencijalne struje 25A, 30mA (razvadni
orman +NG1). Automatski uredaj za uzimanije
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uzoraka nema poseban tehnologki orman oznake
NG10. Za napajanje ovog uredaja je izveden kabl
tipa i preseka PP00-Y 3x2,5mm2 umesto
predvidenog kabla tipa i preseka PP00-Y 3x4mm2
(iz razvodnog ormana +NG1), te je iz tog razloga
zamenjen jednopolni automatski prekidac 164, C
jednopolnim automatskim prekidacem 10A, C.

10. Dodato je napajanje kablom tipa i peseka PP00-
Y 5x8mm2 za tehnoloski orman — buster stanica
servisne vode NG buster (uredaj za podizanje
pritiska sa jednom radnom i jednom rezervnom
pumpom), tako da je predvideni rezervni tropolni
automatski prekidaé 20A, C oznake FS14 u
razvodnom ormanu +NG1 zamenjen tropolnim
automatskim prekidagem 25A, C i sada je u funkeiji.
11. Ugradena su tri pe¢urkasta tastera na vratima
razvodnog ormana +NE1 kojima je moguée
pojedinacno iskljutiti svaki od tri dovodna prekida&a.
Ukinuta su tri tastera predvidena za montazu na
vratima razvodnog ormana +NE1 za pojedinaéno
rucno uklju€enje svakog od tri dovodna prekidaéa.
12. Dodata su tri pomoéna releja 4C/O, napon
Spulne 230VAC oznaka K1, K2 | K3 u razvodni
orman +NE1 | promenjen je nadin vezivanja
pomocnog releja oznake KC09 u istom polju.

13. U skladu sa brojem polja razvodnog ormana
+NG1 su izvedeni grejaéi i ventilatori u poljima istog.
14. Izmenjene su neznatno trase nosaca kablova na
postrojenju. lzmenjeni su tipovi nosaéa kablova
(razlicite Sirine istih).

15. Ukinuta je veza kablom STP cat.6 4x2x0,.5mm
PLC-a u razvodnom ormanu +NE1 sa upravljackim
sistemom postrojenja (sa razvodnim ormanom
+NC1), Dodate su kablovske veze (dva kabla tipa i
preseka LIiYCY 3 x 1,5 mm2) izmedu releja za
kontrolu prisustva, redosleda i asimetrije faza oznaka

KF1, KF2 i KF31, KF32 u razvodnom ormanu +NE1 i
razvodnog ormana +NC1.

16. U kablovskim prikljuénim kutijama +KPK1 i
+KPK2 su izvedeni tropolni osiguradi-rastavijaéi
630A umesto predvidena tri jednopolna podnozja
630A.

17. Za prikljucenje postrojenja je predviden rezervni
izvod 3C,D postojeceg razvodnog postrojenja
objekta dopreme uglja RP OCG-| umesto rezervnog
izvoda 6A,B predvidenog PZI.

18. 1zvedeni su elektromotorni plasticni ventili 21-AV-
1100, 21-AV-1200 i 21-AV-1300 umesto predvidenih
PZI elektromotornih ventila Auma, pa su uskladene
Sema razvodnog ormana +NG1 i instalacija za ove
ventile. Ukinuta su tri komandno-signalna kabla tipa i
preseka PP00-Y 14x1 5mm2, a kao komandno-
signalni kablovi su iskoriscena tri kabla tipa i preseka

 PPO0-Y 3x2,5mm2 predvidena PZ| za napajanje

44




antikendenzacionog grejaca ventila Auma.

19. Umesto dva kabla tipa i preseka XP00-Y
1x95mm2 predvidenih PZ| za vezu od razvodnog
ormana +NE1 do razvodnog ormana +NG1 izvedena
su dva Cu uZeta 95mma2.

20. Umesto kabla tipa i preseka XP00-Y 1x50mm2
predvidenog PZI za vezu od razvodnog ormana
+NE1 do tehnoloskog razvodnog ormana +NG12.1
izvedeno je Cu uze 70mm2.

21. Dodat je jedan grejni kabl snage 135W i jedna
razvodna kutija RK- 3.1, grejni kabl je prikljugen na
predvideni strujni krug NGVG/22,

22. Tehnoloski razvodni orman +NG14 je montiran u
prostoriji broj 01 umesto spolja predvideno PZI.

23. Dodata su tri nova komandno-signalna kabla za
vezu izmedu razvodnih ormana +NG1 i +NC1
oznaka WK17.1-NG1-DI (PP0O0 14x1,5mm2),
WK18.1-NG1-DI (PPD0 14x1,5mm2) i WK4.1-NG1-
DO (PPO0-Y 5x1,5mm2).

24. lzveden je komandno-signalni kabl oznake
WK13-NG1-DlI tipa i preseka PP00 30x1,5mm2
umesto PZI predvidenog kabla tipa i preseka PP00
24x1,5mm2.

25. lzveden je komandno-signalni kabl oznake
WK12-NG1-DO tipa i preseka PPD0 24x1,5mm2
umesto PZI predvidenog kabla tipa i preseka PP0O0
14x1,5mm2.

26. UPS uredaj predviden PZI u razvodnom ormanu
+NG1 je montiran na svom postolju van razvodnog
ormana, te su iz tog razloga dodata dva nova kabla

 tipa i preseka PP00-Y 3x2 5mm2 za vezu izmedu

razvodnog ormana +NG1 i UPS-a.

27. |lzveden je dodatni izvod sa uzemljivaéa i jedna
SIP kutija u prostoriji broj 05.

28. Najveci deo gromobranskih spustova i izvoda sa
uzemljivata je izveden sa spoljne strane objekata
umesto u stubovima objekata, pa su dodate
mehanicke zastite spustova i izvoda sve do ispitnog
spoja.

29. Dodata je gromobranska zastita automatskog
uredaja za uzimanje uzoraka 10-UZ-1000 izvedena
pomocu &eliéne pocinkovane cevi 2°, duzine 3m.
Ova cev je fiksirana na betonsku povrsinu u blizini
samog uredaja i povezana je pomoéu Cu uzeta
70mm2 na SIP kutiju. Metalna masa uredaja je
povezana pomocu provodnika P/F 16mm? na SIP
kutiju.

30. Na svim prekidnim mestima gde ne postoji
solidna galvanska veza (ventili, prirubnice i drugi
delovi masinske opreme, instrumenti) su izvr$ena
premoscenja provodnikom P/F 16mm2 umesto Cu
uzetom 16mm2.

31. Premoscenja metalnih vrata su izvedena
provodnikom P/F 16mm2 umesto Cu uzetom
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16mm2.

32. Povezivanje vertikalnog oluka na uzemljivac

izvréeno je pomoéu provodnika P/F 16mm?, papugdice
i zavrtnja umesto preko obujmice za oluk

4/1.2

PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH
INSTALACIJA / Postrojenje za
tretman zauljenih i zamazuéenih voda

br. 16/17-01- PZI-
4/1.2

1. U prostoriji broj 02 su izvedene ugradne svetiljke
(tip 07) umesto nadgradnih svetiljki (tip 01).

2. Promenjeni su tipovi jednopolnih obi&nih i
naizmeniénih prekidata za ukljuéenje/iskljuéenje
svetiljki u prostorijama broj 02 i 03 iz ugradnih u
nadgradne. Promenjen je tip jednopolnog obiénog
prekidaca za ukljuéenjefiskljuéenje ventilatora u
prostoriji broj 02 iz ugradnog u nadgradni.

3. Elektrigni kaloriferi su isporugeni sa sopstvenim
(fabrickim) kablom i utikatem, pa su iz tog razloga za
njihovo napajanje predvidene nadgradne monofazne
Suko utiCnice u zastiti IP55 umesto direktnih izvoda.
Za nove kalorifere koji nisu predvideni PZI u prostoriji
broj 01 i

za zamenjen monofazni kalorifer predviden PZ|
trofaznim u prostoriji broj 04 je izvedena i uskladena
instalacija i oprema u razvodnom ormanu +NGVG.
4. Za novu vazdudnu zavesu u prostoriji broj 01 koja
nije predvidena PZ| je izvedena i uskladena
instalacija i oprema u razvodnom ormanu +NGVG.
9. Za zamenjen trofazni ventilator predviden PZI
monofaznim u prostoriji broj 01 je izvedena i
uskladena instalacija i oprema u razvodnom ormanu
+NGVG.

8. Za novi visokomontaZni bojler u prastoriji broj 04
koji nije predviden PZl je izvedena i uskladena
instalacija sa nadgradnom monofaznom utiénicom u
zastiti IP55, povezano na isti strujni krug sa
ventilatorom u

neposrednoj blizini.

7. Dodate su monofazna nadgradna uti¢nica za
napajanje RACK umesto direktnog izvoda
(montirana na podu RACK-a) i monofazna
nadgradna uti¢nica za napajanje UPS-a montiranog
izvan razvodnog ormana +NG1 koji je PZI predviden
da se montira u ormanu +NG1 u prostoriji broj 02,
Sve izvedene monafazne utiéhice u prostorijama broj
02 i 03 su nadgradne umesto predvidene PZ|
ugradne.

8. Automatski uredaj za uzimanje uzoraka 07-UzZ-
1000 je isporuéen sa sopstvenim (fabri¢kim) kablom i
utikacem, pa je iz tog razloga za njegovo napajanje
predvidena nadgradna monofazna $uko uticénica u
zastiti IP55 umesto direktnog izvoda. Na izvodu za
napajanje ovog potrosaca je dodat 2-palni zastitni
uredaji diferencijalne struje 25A,
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 30mA (razvodni orman +NG1). Automatski uredaj za
uzimanje uzoraka nema poseban tehnologki orman
oznake NG7. Za napajanje ovog uredaja je izveden
kabl tipa i preseka PP00-Y 3x2,5mm2 umesto
predvidenog kabla tipa i preseka PP00-Y 3x4mm2
(iz razvodnog

ormana +NG1).

9. Dodato je napajanje kablom tipa i peseka PP00-Y
5x6mm2 za tehnologki orman — buster stanica
servisne vode NG buster (uredaj za podizanje
pritiska sa jednom radnom pumpom), tako da je
predvideni rezervni tropolni automatski prekida& 20A,
C oznake FS09 u razvodnom

ormanu +NG1 sada u funkciji.

10. Ugradena su tri pe&urkasta tastera na vratima
razvodnog ormana +NE1 kojima je moguce
pojedinacno iskljuéiti svaki od tri dovodna

prekidaga. Ukinuta su tri tastera predvidena za
montazu na vratima razvodnog ormana +NE1 za
pojedinaéno rucno ukljuéenje svakog od tri dovodna
prekidaga.

11. Dodata su tri pomoéna releja 4C/O, napon
Spulne 230VAC oznaka K1, K2 i K3 u razvodni
orman +NE1 i promenjen je nagin vezivanja
pomocnog releja oznake KCO09 u istom polju.

12. Ukinuti su po jedan grejaé u poljima +02 i +04
razvodnog ormana +NG1 i jedan grejaé u razvodnom
ormanu +NECS1.

13. Izmenjene su neznatno trase nosaéa kablova na
svim delovima postrojenja. Izmenjeni su tipovi
nosaca kablova (razli¢ite $irine istih).

14. U razvodni orman +NGVG je dodata signalna
oprema za rezervni izved (dve signalne sijalice
(crvena i zelena), Cetiri diode, jedan pomoéni relej sa
4C/0 kontakta, napon kalema 230VAC).

15. Ukinuta je veza kablom STP cat.B 4x2x0,5mm
PLC-a u razvodnom ormanu +NE1 sa upravljackim
sistemom postrojenja (sa razvodnim ormancm
+NC1.1), Dodate su kablovske veze (dva kabla tipai
preseka LiYCY 3x1,5mm2) izmedu releja za kontrolu
prisustva, redosleda i asimetrije faza oznaka KF1,
KF2 i KF31, KF32 u razvodnom ormanu +NE1 i
razvodnog ormana +NC1.1.

16. U kablovskim prikljuénim kutjama +KPK1 i
+KPK2 su izvedeni tropolni osiguraci-rastavljaci
250A umesto predvidena tri jednopolna podnozja
250A.

17. Za prikljugenje glavnog postrojenja za tretman
zauljenih otpadnih voda su predvideni niskonaponski
zastitni prekidagi nazivne struje 250A umesto
nazivne struje 400A predvidenih PZI u rezervnim
poliima 03C i

05C u postojeéem razvodnom postrojenju

| kompresorske stanice OC.J.
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18. Za priklju€enje crpne stanice zauljenih otpadnih
voda iz glavnog pogonskog objekta GPO iskori&éen
je pored postojeceg gornjeg motornog razvoda
CMR-IV 250A predvidenog P21 i postojeci gorniji
motorni razvod GMR-IIl 250A. Napajanje je izvréeno
preko razvodnih ormana GMR-1V-2 | GMR-IV-1 u
kojima su smesteni niskonaponski zastitni prekidadi
100A umesto u odcepnim kutijama na postojeéem
gornjem motornom razvodu GMR-IV 250A
predvidenim PZI. Napajanje razvodnih ormana GMR-
IV-2 i GMR-IV-1 iz postojeéih gornjih motornih
razvoda GMR-IIl 250A i GMR-IV 250A je izvréeno
kablovima tipa i preseka PP00-AY 3x150+70mm2.

' 19. Umesto kablova XP00-Y 1x50mm2 predvidenih

PZI za vezu od razvodnog ormana +NE1 do
razvodnog ormana +NG1 izvedena su dva Cu uzeta
70mm2.

20. lzveden je napojni energetski kabl tipa i preseka
PP00-Y 4x4mm2 (4-ta Zila je rezervna) za napajanje
razvednog ormana +NGAC iz razvodnog ormana
+NE1 umesto PZI predvidenog kabla tipa i preseka
PPOO-Y 3x4mma2.

21. Na postrojenju za predtretman otpadnih voda
zagadenih mazutom su predvidena dva grejna kabla
snaga 135W i 170W koji se napajaju preko
razvodnog ormarica sa jednopolnom grebenastom
sklopkom 0-1,

16A na vratima za ruéno ukljucivanjefiskljucivanje
istih. Napajanje ovog ormariéa je izvedeno iz SUTS
kablom tipa i preseka PP00-Y 3x2 5mm2 (1p
automatski prekidac 16A, C u SUT5).

22. Dodata su tri nova komandno-signalna kabla za
vezu izmedu razvodnih ormana +NG1 i +NC1.1
oznaka WK7-NG1-DI/1, WK9-NG1- DI/1 i WKB-NG1-
DO/1, svaki tipa i preseka PP00 7x1,5mm?2.

23. lzveden je komandno-signalni kabl oznake WKO-
NG1-DO tipa i preseka PP00 7x1,5mm2 umesto P2
predvidenog kabla tipa i preseka PP00 5x1 5mm2.
24. Promenjena je trasa kablova na postrojenju za
predtretman otpadnih voda zagadenih mazutom tako
da je celokupna trasa izvedena nadzemno, dok je
PZI predvideno da deo trase bude podzemni.

25. UPS uredaj predviden PZI u razvodnom ormanu
+NG1 je montiran na svom postolju van razvodnog
ormana, te su iz tog razloga dodata dva nova kabla
tipa i preseka PP00-Y 3x2 5mm2 za vezu izmedu
razvodnog ormana +NG1 i UPS-a. Napajanje UPS-a
iz razvodnog

ormana +NG1 je izvedeno preko nadgradne
monofazne uticnice (videti izmenu broj 7).

28. Deo gromobranskih spustova i izvoda sa
uzemljivaca je izveden sa spoljne strane zgrade za
fizicko-hemijski tretman umesto u stubovima
objekata, pa su dodate mehanitke zastite spustova i
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izvoda sve do ispitnog spoja.

27. Dodata je gromobranska zastita automatskog
uredaja za uzimanje uzoraka 07-UZ-1000 izvedena
pomocu Geliéne pocinkovane cevi 2, duzine 3m.
Ova cev je fiksirana na betonsku povréinu bazena
pre€igcene vode u blizini samog uredaja i povezana
Je preko parceta trake FeZn 25x4mm i ukrsnog
komada traka-traka na prihvatni system
gromobranske instalacije. Metalna masa uredaja je
povezana pomocu provodnika P/F 16mm? i ukrsnog
komada traka-traka na prihvatni system
gromobranske instalacije.

28. Na APl separatoru nije izveden prihvatni sistem
gromobranske instalacije predviden PZI. Izvedeno je
uzemljenje pokretnih kolica API separatora preko
SIP kutije SIP1 provodnikom P/F 16mm2. Takode je
izvedeno uzemljenje &ine pokretnih kolica api
separatora pomocu

ukrsnog komada SRPS N.B4.936 (MERNI SPO.)),
provodnika P/F 16mm?, papugice i zavrtnja
(gromobranski spust G1).

29. Na svim prekidnim mestima gde ne postoji
solidna galvanska veza (ventili, prirubnice i drugi
delovi masinske opreme, instrumenti) su izvréena
premoscenja provodnikom P/F 18mm2 umesto Cu
uzetom 16mm2,

30. Premoséenja metalnih vrata su izvedena

| provodnikom P/F 16mm2 umesto Cu uzetom 18mm?2

4/1.3

PROJEKAT ELEKTROENERGETSKIH
INSTALACIJA / Postrojenje za
tretman sanitarnih otpadnih voda

br. 16/17-01- PZI-
4/1.3

1. U prostoriji broj 01 su izvedene ugradne svetiljke
(tip 07) umesto nadgradnih svetiljki (tip 01).
Promenjen je raspored svetiljki po strujnim
krugovima (razvodni orman (+NGOP) i nagin
ukljucéenja istih.

2, Elektricni kaloriferi su isporuéeni sa sopstvenim
(fabri¢kim) kablom i utikaéem, pa su iz tog razloga za
njihove napajanje predvidene nadgradne monofazne
Suko utiCnice u zastiti IP55 umesto direkinih izvoda,
Za napajanje elektriénog kalorifera i invertera u
prostoriji broj 01 je izvedena razvodna kutija u kojoj
je izvréen prelazak sa kabla tipa i preseka PP00-Y
5x4mma2 (iz razvodnog ormana +NGOP) na kablove
tipa i preseka PP00-Y 3x2,5mm2 ka uti&nicama za
elektriéni kalorifer i inverter umesto predvidenih
kablova tipa i preseka PP00-Y 3x2,5mm2 za
predvidenu utiénicu za inverter i PP00-Y 3xd4mm2 za
elektricni kalorifer. Za napajanje elektriénog
kalorifera u prostoriji broj 02 je izvedena razvodna
kutija u kajoj je izvréen prelazak sa predvidenog
kabla tipa | preseka PP00-Y 3x4mm2 (iz razvodnog
ormana +NGOP) na kabl tipa | preseka PP00-Y
3x2,5mm?2 ka uticnici. Za napajanje oba kalorifera su
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u razvodnom ormanu +NGOP promenjeni predvideni
jednopolni automatski prekidaci 20A, C sa
jednopolnim automatskim prekidagama 16A, C iste
prekidne modi.

3. Dodate su uti€nica za napajanje RACK umesto
direktnog izvoda i opéte utiénice u prostoriji broj 01 i
promenjen raspored strujnih krugova (razvodni
orman (+NGOP).

4. Pumpa oznake 07-PC-1000 i automatski uredaj za
uzimanje uzoraka 05-UZ-1000 su isporudeni sa
sopstvenim (fabrickim) kablom i utikaéem, pa su iz
tog razloga za njihovo napajanje predvidene
nadgradne monofazne Suko utiénice u zastiti IP55
umesto direktnih izvoda. Na izvodima za napajanje
ovih potrosaca su dodati 2-polni zastitni uredaji
diferencijalne struje 25A, 30mA (razvodni orman
+NESBR). Automatski uredaj za uzimanje uzoraka
nema poseban tehnolodki orman oznake NG5.3. Za
napajanje ovog uredaja je izvedena razvadna kutija
oznake RK-NG5.3 u kojoj je izvréen prelazak sa
predvidenog kabla tipa i preseka PP00-Y 3x4mm2
(iz razvodnog ormana +NESBR) na kabl tipa i
preseka PPO0-Y 3x2,5mm2 ka utiénici. Za napajanje
pumpe oznake 07-PC-1000 je u predvidenoj
razvodnoj kutiji oznake RK-07-PC- 1000 izvréen
prelazak sa predvidenog kabla tipa i preseka PP00-Y
3 x 4 mm2 (iz razvednog ormana +NESBR) na kabl
tipa i preseka PP00-Y 3x2,5mm2 ka uti¢nici.

5. Dodato je napajanje kablom tipa i peseka PP00-Y
3x2,5mm2 za pumpu za pranje fine resetke (hidrofor)
— kutija (ormari¢) isporu&ena uz hidrofor, tako da je
predvideni rezervni jednopolni automatski prekidaé
16A, C oznake FS25 (sadasnja nznaka FS25.2) u
razvodnom ormanu +NESBR sada u funkgiji.

6. Ugradena su tri pecurkasta tastera na vratima
razvodnog ormana +NESBR kojima je moguée
pojedinacno iskljuciti svaki od tri dovodna prekidaéa.
Ukinuta su tri tastera predvidena za montazu na
vratima razvodnog ormana +NESBR za pojedinacno
rucno ukljuéenje svakog od tri dovodna prekidada.

7. Dodata su tri pomoéna releja 4G/, napon $pulne
230VAC oznaka K1, K2 i K3 u razvodni orman
+NESBR (polje I) i promenjen je nagin vezivanja
pomocnog releja oznake KCO09 u istom polju. Takode
je dodat jedan ventilator na vrata razvodnog ormana
(polje I). Ukinuti su: rezervni jednopolni automatski
prekidac 4A, C oznake FS14.2, jednopolni
automatski prekidag 4A, B oznake FS15.2 i jedan
grejac.

8. U razvodnom ormanu +NGOP su dodate stezaljke
oznaka NFi1 i NFi2 na izvodima broj 8 i 9 (spoljno
osvetljenje).

9. Ukinuta je veza kablom STP cat.6 4x2x0,5mm

| PLC-a u razvodnom ormanu +NESBR sa
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upravljackim sistemom postrojenja (sa razvodnim
ormanom +NC1), Dodate su kablovske veze (dva
kabla tipa i preseka PP00-Y 3 x 1,5 mm 2) izmedu
releja za kontrolu prisustva, redosleda i asimetrije
faza oznake KF1 i KF2 u razvodnom ormanu
+NESBR i razvodnog ormana +NC1.

10. Promenjen je tip kabla sa LiYCY 3x1,5mm2 na
UNITRONIC® BUS PB 1x2x0,64mm za analogne
ulaze i izlaze za frekventne regulatore oznaka U1 i
U2 montirane u razvodnom ormanu +NESBR (veze
lzmedu razvodnih ormana +NESBR i +NC1),

11. U kablovskim prikljuénim kutijama +KPK1 i
+KPK2 su izvedeni tropolni osiguradi-rastavljaci
250A umesto predvidena tri jednopolna podnozja
250A.

12. Za prikljuCenje su iskori§¢ena rezervna polja 03D
i 031 u postojeéem razvodnom postrojenju
atmosferskih voda OCX umesto polja 03D i 03E.
Takode je promenjen nacin vezivanja kablova sa
03D-+KPK1 na 03D- +KPK2 i sa 03E-+KPK2 na 03I-
+KPK1.

13. Promenjena je trasa napojnih energetskih
kablova iz postojeceg razvodnog postrojenja
atmosferskih voda RP OCX do kablovskih priklju&nih
kutija +KPK1 i +KPK2 i to najvide u delu ulaska u
samo postojece razvodno postrojenje atmosferskih
voda. Dodate su dve krute PVC cevi fi110mm za
uvod kablova u prostoriju sa postojeéim

razvodnim postrojenjem atmosferskih voda OCX i
perforirani nosadi kablova bez poklopea &irine
200mm u samoj prostoriji. Dodata je ¢elicna
pocinkovana cev fi5Omm za prelaz kanala — trasa
kablova ka postojecoj crpnoj stanici. Smanjen je broj
kablovskih ckana ($ahtova) sa predvidenih 5 na 3.
14. Uzemljivac stubova spoljnog osvetljenja, kao i
deo uzemljivaéa u zemlji je izveden vodom P25x4
SRPS N.B4.901C umesto Cu uzetom 70mma2.

15. Gromobranski spustovi i izvodi sa uzemljivaéa su
izvedeni sa spoljne strane objekata umesto u
stubovima objekata, pa su dodate mehanicke zastite
spustova i izvoda sve do ispitnog spoja. Dodata su tri
gromobranska izvoda oznaka G5, G6 i G7 i jedan
izvod za SIP6 i sabirnica za izjednacenje potencijala
SIP6. Sabirnica za izjednaéenje potencijala SIP4 je
pomerena u blizinu hidrofora.

16. Dodata je gromobranska zastita automatskog
uredaja za uzimanje uzoraka 05-UZ-1000 izvedena
pomocu Geli€ne pocinkovane cevi 3/4*, duzine 3m,
zasiliene na vrhu. Ova cev je zavarena za metalnu
ogradu u blizini uredaja.

17. Iskoriscen je postojeci uzemljivaé postojece
crpne stanice umesto predvidenog prstena od Cu
uzeta 70mm2 oko postojeée crpne stanice. Ovaj
postojeci uzemljivac postojece crpne stanice je
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povezan sa uzemljivatem objekta | kompleksa.

18. Na svim prekidnim mestima gde ne postoji
solidna galvanska veza (ventili, prirubnice i drugi
delovi masinske opreme, instrumenti) su izvréena
premoséenja provodnikom P/F 16mm2 umesto Cu
uZetom 16mmz2 ili FeZn trakom 20x3mm.

19. Premoscenja metalnih vrata su izvedena
provodnikom P/F 16mm2 umesto Cu uzetom 16mm32

4/2.1

PROJEKAT UPRAVLJANJA MERENJA |
REGULACIJE / Postrojenje

za tretman otpadnih voda od odsumporavanja dimnih
gasova i kiselo

alkalnih voda izobjekta HPV /ODG i HPV/

br. 16/17-01- PZI-
4121

-U ormanu +NC1 nije izvedena zavrina opti¢ka
kutija. Opticki kabl Optika-NC1-HPV uveden je u rack
orman ROTK I. Izmedu ormana ROTK | | +NC1
ostvarena je veza optickim patch kablovima, izmedu
optitkog patch panela i switch-a. ROTK | poseduje
patch panele za opti¢ke kablove iz HPV-a.
-Tehnoloki ormani NG12.1, NG12.2, NG14, NG17,
NG18 i NG21 ostvaruje komandnu-signalnu vezu
preko digitalnih ulaza/izlaza PLC kartica u ormanu
+NC1.

- Nije izvedena veza PLC-a u razvodnom ormanu
+NE1 sa upravljackim sistemom postrojenja.
Izvedene su kablovske veze izmedu KF1, KF2, KF31
I KF32 i +NC1.1.

-CrteZi P&l dijagram i Legenda simbola su izmenjeni.
-Blok Seme su izmenjene. Optiéki kablovi
instrumentacije sada zavrsavaju u ROTK armanima.
-Na crtezu dispozicije izmenjen je raspored opreme i
dodata je nova oprema (razvodni orman NG buster).
-lzmenjena je trasa kablova optitkih kablova. CrieZi
su usaglaseni sa geodetskim snimkom.

-Na crtezu nosaca kablova izmenjene su trase
regala i dodate nove.

-Transmiteri temperature su montirani u crmanima
automatike (TT 101 u +NC1).

-lzmenjena je $ema ormana +NC1.

* Razvod 24VDC je izmenjen,

* Za svaki rack I/0 modula dodat je interfejs modula
(redundantna veza),

* Dodati su cevasti osiguraci za zastitu modula,

* Odredeni signali su izmenjeni (dodati, ukinuti,
premesteni),

* Dodate su odredene kleme i preimenovane,

* Merenje temperature sa Pt100 sondi se ostvaruje
preko transmitera u ormanima koji prenose signal 4-
20mA na ulaz analpgnog modula,

* Releji za nivoprekidace napajaju se sa 230VAC.

* PoloZeni su novi komandno-signaln kablovi za vezu
sa tehnolo$kim ormanima (NG12.1, NG12.2, NG 14,
NG17, NG18 i NG21).
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4/2.2

PROJEKAT UPRAVLJANJA MERENJA |
REGULACLJE / Postrojenje
za tretman zauljenih | zamazuéenih voda

br. 16/17-01- PZI-

4/2.2

-U ormanu +NC1.1 nije izveden medijakonverter i
zavrsna opticka kutija. Opticki kabl Optika-NC1.1-
HPV uveden je u rack orman ROTK Il. Izmedu
ormana ROTK Il +NC1.1 ostvarena je veza optickim
patch kablovima, izmedu optickog patch panela i

| switch-a. ROTK I poseduje patch panele za opticke
| kablove iz HPV-a, ormana +NC1.2 i orman +NC1.3.
-U ormanu +NC1.2 nije izveden medijakonverter i
zavrSna opticka kutija, sve se ovo nalazi u rack
ormanu. Opticki kabl Optika-NC1.2-NC1.1 uveden je
u rack orman. lzmedu rack ormana i +NC1.2
ostvarena je bakarna veza Ethernet kablom, izmedu
medija konvertera i switch-a.

-U ormanu +NC1.3 nije izveden medijakonverter.
Opticki kabl Optika- NC1.3-NC1.1 uveden je u orman
NC1.3. Opti¢ki kabl Optika-NC1.3- NC1.1i +NC1.3
ostvaruju vezu optickim patch kablovima, izmedu
opti€kog patch panela i switch-a.

-Tehnolo&ki ormani NG5.1, NG5.2, NG9.1, NG9.2,
ostvaruje komandnu signalnu vezu preko digitalnih
ulaza/izlaza PLC kartica u ormanu +NC1.1. Takode
tehnologki orman NG2 ostvaruje komandnu-signalnu
vezu preko digitalnih ulaza/izlaza PLC kartica u
ormanu +NC1.2.

- Nije izvedena veza PLC-a u razvodnom ormanu
+NE1 sa upravljagkim sistemom postrojenja.
lzvedene su kablovske veze izmedu KF1, KF2, KF31
i KF32 i +NC1.1.

-CrteZi P& dijagram i Legenda simbola su izmenjeni.
-Blok Seme su izmenjene. Opticki kablovi
instrumentacije sada zavrdavaju u ROTK ormanima.
-Na crtezu dispozicije izmenjen je raspored opreme i
dodata je nova oprema (razvodni orman NG buster).
-lzmenjena je trasa kablova optickih kablova. Crtezi
su usaglageni sa geodetskim snimkom.

-Na crtezu nosaca kablova izmenjene su trase
regala i dodate nove,

-Transmiteri temperature su montirani u ermanima
automatike (TT 071 u+NC1.1iTT 021, TT 251 u
+NC1.2).

-lzmenjena je $ema ormana +NC1.1, +NC1.2,
+NC1.3.

* Razvod 24VDC je izmenjen,

= Za svaki rack /0 modula dodat je interfejs modula
(redundantna veza),

» Dodati su cevasti osiguradi za zastitu modula,

= Odredeni signali su izmenjeni (dodati, ukinuti,
premesteni),

* Dodate su odredene kleme i preimenovane,

* Merenje temperature sa Pt100 sondi se ostvaruje

preko transmitera u ormanima koji prenose signal 4-
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20mA na ulaz analpgnog modula,

* Releji za nivoprekidace napajaju se sa 230VAC.

» PoloZeni su novi komandno-signaln kablovi za vezu
sa tehnoloskim ormanima (NG2, NG5.1, NG5.2,
NGS.1, NGS.2).

4/2.3

PROJEKAT UPRAVLJANJA MERENJA |
REGULACIJE / Postrojenje
za tretman sanitarnih otpadnih voda

br. 16/17-01- PZI-
4/2.3

-U ormanu +NC1 nije izveden medijakonverter |
zavrsna opticka kutija. Opticki kabl Optika-NC1-
Portirnica uveden je u rack orman ROTK III. Izmedu
ormana ROTK IIl i +NC1 ostvarena je veza optickim
patch kablovima, izmedu opti¢kog patch panela i
switch-a.

-Tehnoloski orman fine resetke NG3 ostvaruje
komandnu-signalnu vezu preko digitalnih
ulazafizlaza PLC kartica u ormanu +NC1.

- Nije izvedena veza PLC-a u razvodnom ormanu
+NESBR sa upravljaékim sistemom postrojenja.
lzvedene su kablovske veze izmedu KF1 i KF2 i
+NC1.

-CrteZi P&l dijagram i Legenda simbola su izmenjeni.
-Blok §eme su izmenjene. Opticki kablovi
Instrumentacije sada zavr8avaju u ROTK ormanima.
-Na crteZu dispozicije izmenjen je raspored opreme i
dodata je nova oprema (RO-02, +02_VNT1,

+02 VNTZ2, razvadne kutije).

-Na crtezu nosaca kablova izmenjene su trase
regala i dodate nove.

-Transmiteri protoka su montirani u sobi pored +NC 1
armana.

-lzmenjena je $ema ormana +NC1

* Razvod 24VDC je izmenjen,

* Dodata su dva interfejs modula (redundantna),

« Dodati su cevasti osiguradi za zastitu modula,

'+ Odredeni signali su izmenjeni (dodati, ukinuti),

' * Dodate su odredene kleme i preimenovane,

- Merenje temperature sa Pt100 sondi se direktno
ostvaruje na ulaz analpgnog modula,

* Na Semi je izmenjena veza napajanja analizatora
kiseonika | dodati su kompresori za &i$éenje sondi
(preko ormana RO-02 koji se napaja sa +NGAC),

| L= Releji za nivoprekidaée se napajaju sa 230VAC.

5.1

PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH
INSTALACIJA /

Postrojenje za tretman otpadnih voda od
odsumporavanja dimnih

gasova i kiselo-alkalnih voda izobjekta HPV /ODG i
HPV/

pbr. 16/17-01- PZI-5.1

1. Izmenjeno mesto uvoda instalacija u objekat
2. lzmenjena spoljna trasa OK

2.2

| PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH

INSTALACIJA /

| Postrojenje za tretman zauljenih i zamazuéenih voda

‘ br. 16/17-01- PZ2I-5.2

24

—_—



' 1. Izmenjena trasa OK
2. I1zbacena kablovska okna
3. Izmenjeno mesto uvoda instalacija u objekat
4. Promenjena pozicija REK ormana i utiénica

5.3

PROJEKAT TELEKOMUNIKACIONIH | SIGNALNIH
INSTALACIJA /

Postrojenje za tretman sanitarnih otpadnih voda

br. 16/17-01- PZ1-5.3

1. lzmenjeno mesto uvoda instalacija u objekat na
osnovi

2. Izmenjena pozicija REK ormana ROTK-IIl u
prostoriji

3. lzmenjena spoljna trasa OK, usagladena sa geo
snimkom

4. lzmenjena pozicija okna KOS5, a okno KO 6 je
izbrisano.

2.4

Projekat sistema automatske dojave poZara /
Postrojenje za tretman

otpadnih voda od odsumporavanja dimnih gasova i
kiselo-alkalnih voda

izobjekta HPV /ODG i HPV/

br. 16/17-01- PZI-5.4

1. Dodat ruéni javljag u prostoriji br.01

2. lzmenjenja pozicija sirene u prostoriji br.2

3. Izmenjeno mesto uvoda instalacija u objekat
4. lzmenjeno mesto razvodnog ormana ROP-1
3. lzmenjena spoljna trasa kabl

5.5

—_—

Projekat sistema automatske dojave pozara /
| Postrojenje za tretman
zauljenih i zamazuéenih voda

br. 16/17-01- PZI-5.5

1. Izmenjeno mesto uvoda instalacija u objekat
2. lzmenjena spoljna trasa kablcva

5.6

Projekat sistema automatske dojave poZara /
Postrojenje za tretman
sanitarnih otpadnih voda

br. 16/17-01- PZI-5.6

1. Izmenjeno mesto uvoda instalacija u objekat na
osnovi

2. lzmenjen kapacitet AKU baterije (65Ah) u
predmeru.

Dodati kablovi TKS9 GM 3x4x0,8 | PP00-Y 3x1.5u
predmeru

3. Izmenjena spoljna trasa kablova, usaglasena sa
geo snimkom

4. Izmenjen poloZaj sirene br.3 u prostoriji

6/1.1

Projekat masSinski - procesne instalacije / Postrojenje
za tretman

otpadnih voda od odsumporavanja dimnih gasova i
kiselo-alkalnih voda

izobjekta HPV /ODG i HPW/

br.16/17-01- PZI -
6/1.1

1. lzmena poloZaja cevovoda 100-FGD-1-FBR
2. Promena polozaja merila protoka FIT-021

3. Ugradnja zapornog ventila DN100 na
usisnom cevovodu buster pumpe za ispiranje
cevovoda
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4. Izmena posude za flokulaciju i koagulaciju

5. Celiéni poklopac za postojecu crpnu stanicu

6. lzmena poloZaja centrifuge-dekantera 12-CG-
1000 (zaokrenuta za 1800)

7. Novi cevovod za drenaZu posuda za pripremu i
doziranje kreénog rastvora

8. lzmena precnika merila protoka FIT 121 ispred
centrifuge-dekantera

9. lzmena polozaja kompresora u hemijskoj
zgradi. Pridodate posude za komprimovani
vazduh i odviaZivaéi.

10. Pridodata buster pumpa za servisnu vodu u
Hemijskoj zgradi (predmet Projekta hidrotehniékih
instalacija).

11. Pojedine trase ukopanih cevovoda su
promenjene u odnosu na PZ| (videti crteze
Izvoda iz situacije i Dispoziciju sa revizijom 01).
12. Svi ventili koji su prema PZI bili specificirani
od nerdajuceg Eelika, ugradeni su od nodularnog
liva GGG40 sa Zaptivkom EPDM.

13. Ugradene su klapne od nodularnog liva
GGG40, sa zaptivkom EPDM.

14. Razvod servisne vode u hemijskoj zgradi:
Ugradene su cevi od Polietilena (PE)

| 6/1.2

Projekat masinski - procesne instalacije / Postrojenje
za tretman

zauljenih i zamazuéenih voda

br.16/17-01- PZI -
6/1.2

| 1.Cevovod za transport zamazuéene vode (Celik,
DN125) ed GPQ do CS zamazucenih voda izveden
Je kroz postojeci kanal elektrane kroz spoljno
mazutno postrojenje.

2.Polozaj izlaza cevovoda za transport mulia DN80
FBR iz API separatora izveden je vertikalno nanize
400mm, kako bi se omogucio hod API skrepera.
3.Grupisanje cevovoda za doziranje hemikalija i
polielektrolita (Polielektrolit na liniji vode, NaOH i
FeCl2) na grupni horizentalni razvod, voden uz osu
.3 1 osu D" objekta

4.Cevovod za doziranje hlorovodoniéne kiseline HCI
(linija 15-CH-13-PVC), izveden je u postojec¢i otvoren
kanal do ulaza u bazen preci$éene vode.

5.Umesto oslonca tipa CO-03 sa 1=610mm i L70x70
izvedeni su oslonci I=700mm i L100x40.

6.Umesto oslonca tipa FP-09 I=450mm, izevedeni su
oslonci u zavisnosti od udaljenosti cevi od zida
(duzine variraju od 700mm do 1000mm). Svi oslonci
su izradeni od Eelika kvaliteta S235JR sa
odgovarajuéom AKZ

6/1.3

Projekat masinski - procesne instalacije / Postrojenje
Za tretman
sanitratnih otpadnih voda

br.16/17-01- PZI -
8/1.3

1. Izmena poloZaja leptirastih ventila 08LV100 i
08LV102 (ventili su postavljeni iza bajpasa)
2. |zbacene su prirubnicke veze na spustu cevovoda
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komprimovanog vazduha (DN80) u bazene

3. Ugradena je hidroforska stanica za pranje fine
resetke u masinskoj sali

4. lzmenjena je konstrukcija &eli€nog poklopca za
postojecu crpnu stanicu

5. Ugraden je prikljucak za ispiranje cevovoda
(DN100, PE) u zoni postojeée crpne stanice (iza
ventila,a ispred reducira na liniji 150-SW-1- PE)

6/2.1

Projekat masinskih instalacija - termotehnigke
instalacije / Postrojenje

za tretman otpadnih voda od odsumporavanja dimnih
gasova i kiselo

alkalnih voda izobjekta HPV /ODG i HPV/

br.16/17-01- PZI -
6/2.1

U prostoriju za doziranje hemikalija (br.2) dodati su
aksijalni ventilator za izvlatenje vazduha, Tip:
HCFB/4-315/H-A, proizvodnje S&P sa plastiénam
lakolebdecom Zaluzinom, kao i aluminijumska
reSetka za vrata dim. 600x500mm

Na vratima prostorije br.7 Komandna soba uklonjena
je aluminijumska regetka dim 525x125mm

6/2.2

Projekat masinskih instalacija - termotehnicke
instalacije / Postrojenje
za tretman zauljenih i zamazuéenih voda

br.16/17-01- PZ| -
6/2.2

U prostoriji br.1 za smestaj DAF uredaja, umesto dve
ventilacione redetke na spoljasnjim vratima dim.
600x500mm, ugradena je jedna ventilaciona regetka
dimenzija 1000x1000mm.

U prostoriji za na-hlorid i feri hlorid (br. 4), za
nadoknadu odsisanog vazduha iz prostorije,
ugradena je u spoljnim vratima jedna ventilaciona
resetka dimenzija 1000x1000mm.

Na unutrasnjim vratima prostorije br.03 Hodnik, nisu
ugradene aluminijumske resetke dim B25x225mm.

6/2.3

Projekat masinskih instalacija - termotehnicke
instalacije / Postrojenje
za tretman sanitratnih otpadnih voda

br.16/17-01- PZI -

6/2.3

Postavljene su spoljne fiksne protivkidne Zaluzine
slededih dimenzija:

1. 850mmX350mm — kom 2, u donjoj zoni
severozapasnih vrata

2. 1025x350mm — kom.2, iznad vrata na jugoisto&noj
strani

3. 950x350mm — kom. 1, iznad vrata na jugoisto&noj
strani

7.1

PROJEKAT TEHNOLOGIJE / Postrojenje za tretman
otpadnih voda od odsumporavanja dimnih gasova i
kiselo-alkalnih voda izobjekta HPV

/ODG | HPV/

br.16/17-01- PZ1 -7 .1

Projekat je u potpunosti izveden prema Projektu za
izvodenje, Sto je i potvrdeno prilozenom izjavom
Investitora, Struénog nadzora | Odgovornog
izvodaca radova po prilogu 7.
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PROJEKAT TEHNOLOGIJE / Postrojenje za tretman

7.2 zauljenih i br.16/17-01- PZI -7.2
zamazucenih voda

Projekat je u potpunosti izveden prema Projektu za
izvodenie, Sto je i potvrdeno prilozenom izjavom
Investitora, Struénog nadzora | Odgovornog izvodaéa
radova po prilogu 7.

PROJEKAT TEHNOLOGIJE / Postrojenje za tretman

7.3 sanitarnih br.16/17-01- PZ| -7.3
otpadnih voda

Projekat je u potpunosti izveden prema Projekiu za
Izvodenje, Sto je i potvrdeno priloZenom izjavom
Investitora, Struénog nadzora | Odgovornog izvoda&a
radova po prilogu 7.

6b) OSNOVNI PODACI O PRIKLJUCCIMA OBJEKTA NA INFRASTRUKTURU

1 - Postrojenja za tretman otpadnih voda od odsumporavanja dimnih gasova i kiselo-
alkalnih voda iz objekta HPV/ODG i HPV

- Zapotrebe prikljucka na elektroenergetsku mrezu sluzi postojeéa infrastruktura
TEKOB;

- za potrebe prikljugka na vedovodnu mrezu sluzi postojeéi razvod vodovodne,
kanalizacione | hidrantske mreze u TE KO B

- za potrebe prikljuak na telekomunikacionu mrezu, prikljucak je na postojesu
mrezu UTEKQO B ;

- prikljucak na javnu saobracéajnicu je preko interne saobracajnice u
TEKOB;

2 - Postrojenja za tretman zauljenih i zamazuéenih voda

- zapotrebe prikljucka na elektroenergetsku mrezu slu?i postoje¢a infrastruktura
TEKOB;

- za potrebe prikljucka na vodovodnu mrezu sluzi postojeéi razvod vodovodne,
kanalizacione i hidrantske mreze u TEKO B ;

- Zza potrebe prikljuéak na telekomunikacionu mrezu, prikjjucak je na postojeéu
mrezuu TE KO B ;

- priklju¢ak na javnu sacbracajnicu je preko interne saobracajnice u
TEKOB;

3 - Postrojenja za tretman sanitarnih otpadnih voda

- Zapotrebe prikljucka na elekiroenergetsku mrezu sluzi postojeéa infrastruktura
TEKOB:

- za potrebe prikljucka na vodovodnu mreZu sluzi postojeéi razvod vodovodne,
kanalizacione i hidrantske mreze u TE KO B -

= za potrebe prikljucak na telekomunikacionu mrezu, prikljucak je na postojecu
mrezuu TEKOB ;

- priklju¢ak na javnu saobraéajnicu je preko interne sacbracajnice u
TEKOB;

6v) PODACI O SPECIFIKACIJI POSEBNIH DELOVA OBJEKTA, AKO POSTOJE
(NJIHOVO OZNACENJE, POLOZAJ U OBJEKTU | POVRSINE)

1-0DG - Postrojenja za tretman otpadnih voda od odsumporavanja dimnih
gasova i kiselo--alkalnih voda iz objekta HPV/ODG i HPY
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tip objekta:

Vrsta radova
kategorija ohjekta:

klasifikacija pojedinih delova
objekia;

naziv prostornog odnosno
urbanistickog plana:

mesto:

broj katastarske
parcele/spisak katastarskih
parcela | katastarska opétina:

broj katastarske parcele/
spisak katastarskih parcela i
katastarska opstina preko
kojih prelaze prikljucci za
infrastrukturu:

broj katastarske parcele/
spisak katastarskih parcela i

katastarska opétina na kojoj se

nalazi prikljutak na javnu
sachracajnicu:

Dimenzije objekta:

Slobodno stojedi, objekat ne dodiruje ni jednu liniju
gradevinske parcele

Nova gradnja

G inZinjerski objekat
ucesce u ukupnoj
povrsini objekta (%):
100 222330

Prostorni plan podrutja posebne namene
Kostolatkog uglienog basena

Kostolac

klasifikaciona oznaka:

K.P. 303, KO Kostolac selo

K.P. 303, KO Kostolac selo

K.P. 303, KO Kostolac selo

ukupna povrsina

parcele/parcela: 150,14 ha

ukupna BRGP nadzemno: 1081,15 m?

ukupna ERUTO izgradena

povrsina: 1081,15 m?

ukupna NETO povrsina Hemijska zgrada - bruto 275,13 m?®

predmetnog cbjekta:

povréina prizemlja
predmetnog objekta:

Hemijska zgrada — neto 240,89 m?

Crpna stanica nadmuljne vode - bruto 66,33 m?
Crpna stanica nadmuljne vode — neto 50,10 m?
Hemijska zgrada 240,99 m?

Crpna stanica nadmuljne vode 50,10 m?

povrsina zemljista pod

objektom/zauzetost:

spratnost ;

1081,15 m*

P

visina objekta (venac,
sleme, povuceni spratidr.)
prema lokacijskim

uslovima:

Hemijska zgrada h=6,89/5,30 m
Prihvatni rezervoar h=4 55 m
Primarni taloznik h=2 20 m

Saht h=3,45m

Egalizacioni bazen h=2 40/3 40 m
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materijalizacija
objekta:

procenat zelenih p.:
indeks zauzetosti:

indeks izgradenosti:
druge karakteristike:

apsolutna visinska kota
(venac, sleme, povuceni
sprati dr.) prema
lokacijskim uslovima: /

spratna visina:

broj funkcionalnih jedinica:

materijalizacija fasade:
orijentacija slemena:
nagib krova:
materijalizacija krova:

Prema PGR
Prema PGR

Prema PGR
/

Crpnastanica za odvod mulja h=1,90 m
Bazen preci&cene vode h=2,05/4 55 m
Crpna stanica nadmuljene vode h=3,60 m

Hemijska zgrada 84,34/82,75 mnm
Crpna stanica 81,17 mnm

Hemijska zgrada 563/618

14

1 = Prihvatni rezervoar ;

2 — Primarni taloznik ;

3 — Prostor hemikalija :

4 — Hemijski reaktor x 2 ;

5 — Jedinica za flokaluaciju i
Koagulaciju ;

B — DrenaZa reaktora x 2 ;

7 = Lamelni separator x 2 ;

8 — Crpna stanica za odved mulja ;

8 - Neutralizacioni tank ;

10 — Saht meraca protoka :

11 = Uguicivaé za mulj ;

12 — Hemijska zgrada ;

13 - Crpna stanica nadmuljene vode :

14 - Silos za kreé ;

Bavalit d=2cm i akrilna fasadna boja
Severozapad - jugoistok

120,

krovni sendvic¢ panel

/
!

!

2 — U - Postrojenje za tretman zauljenih | zamazuéenih voda

tip objekta:

Vrsta radova
kategorija objekta:

klasifikacija pojedinih delova

objekta:

naziv prostornog odnosno

urbanistickog plana:
mesto:

Slobodno stojeéi, objekat ne dodiruje ni jednu liniju
gradevinske parcele

Nova gradnja

G inZenjerski objekat

ucesce u ukupnoj

klasifikaciona oznaka:

povrsini objekta (%):

100

222330

Prostorni plan podrucja posebne namene

Kostolackog uglienog basena

Kostolac
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broj katastarske
parcele/spisak katastarskih
parcela i katastarska opstina:  K.P. 303, KO Kostolac selo

broj katastarske parcele/

spisak katastarskih parcela i

katastarska opstina preko

kojih prelaze prikljuéci za K.P. 303, KO Kostalac selo
infrastrukturu:

broj katastarske parcele/
spisak katastarskih parcela i
katastarska opstina na kojoj se
nalazi priklju€ak na javnu

saobracajnicu: K.P. 303, KO Kostolac selo
Dimenzije ukupna povriina
objekta: parcelefparcela: e n

ukupna BRGP nadzemno: 28966 m2
ukupna BRUTO izgradena 278,69 m2

povrsina:

ukupna NETO povréina 248,36 m2
predmetnog objekta:

povrsina prizemlja

predmetnog ohjekta: 278.69 m2
povrsina zemljiéta pod
objektom/zauzetost: 278,69 m2
spratnost : P

visina objekta (venac,

sleme, povuceni sprat i dr.)

prema lokacijskim 7.30m
uslovima:

apsolutna visinska kota

(venac, sleme, povuéeni

sprat | dr.) prema 83,45
lokacijskim uslovima;
spratna visina: 366/688

broj funkcionalnih jedinica: 9
1 — Sabirna jama kod skladista mazuta :
2 — Separator-taloZnik — api separator :
3 — Prihvatni rezervoar kod api separatora ;
4 — Crpna stanica sirove vode :
5 - Egalizacioni bazen ;
6 — Zgrada za fizicko-hemijski tretman :
7 — Neutralizacioni tank ;
8 — Bazen pretistene vode :
9 — Rezervoar za prihvat taloga :

materijalizacija materijalizacija fasade:
Bavalit d=2cm i akrilna fasadna boja
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objekta:

nagib krova:

materijalizacija krova:

procenat
zelenih
povrsina:
indeks
Zauzetosti;

Prema PGR

Prema PGR

orijentacija slemena:

Severozapad - jugoistok
12°,

krovni sendvic pane

3 — S — Postrojenje za tretman sanitarnih otpadnih voda

tip objekta:

Vrsta radova

kategorija objekta:
klasifikacija pojedinih delova
objekta:

naziv prostornog odnosno
urbanistickog plana:

mesto:

broj katastarske
parcele/spisak katastarskih
parcela i katastarska opétina:

broj katastarske parcele/
spisak katastarskih parcela i
katastarska opstina preko
kojih prelaze prikljudci za
infrastrukturu:

broj katastarske parcele/
spisak katastarskih parcela i

katastarska opstina na kojoj se

nalazi prikljucak na javnu

Slobodno stojeci, objekat ne dediruje ni jednu liniju
gradevinske parcele

Nova gradnja

G inzenjerski objekat
ugesée u ukupnoj
povrsini objekta (%):
100 222330

Prostorni plan podruéja posebne namene
Kostolackog uglienog basena

Kostolac

klasifikaciona oznaka:

K.P. 303, KO Kostolac selo

K.P. 303, KO Kostolac selo
K.P. 303, KO Kostolac selo

K.P. 303, KO Kostolac selo

sacbracajnicu: K.P. 303, KO Kostolac selo
n
i gl 150,14 ha
ukupna BRGP nadzemno: 231,82 m?
ukupna BRUTOQ izgradena
povrsina: 231,82 m?
ukupna NETO povréina
predmetnog objekta: 67,35 m?
povréina prizemlja 238,28 m?

predmetnog objekta:
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povrsina zemljista pod
objektom/zauzetost: 23828 m?

spratnost ; P

visina objekta (venac,

sleme, povuceni spratidr) Glavna zgrada h=4,58 m
prema lokacijskim Razdelni saht h=-3,69m
uslovima; /

apsolutna visinska kota Glavna zgrada 77,88
(venac, sleme, povuceni  Razdelni saht h=-3,69m
sprat i dr.) prema

lokacijskim uslovima: (Kota prizemlja £0.00=73,30)
spratna visina: 356 — 420 cm

broj funkcionalnih jedinica: 3
1 — Sabirna jama kod skladista mazuta :
2 — Razdelni §aht ;
3 — Objekat za novoprojektovanu liniju za
tretman sanitarno-fekalnih voda :
materijalizacija materijalizacija fasade:

objekta: Bavalit d=2cm i akrilna fasadna boja
orijentacija slemena: Jugozapad - severoistok
nagib krova: Ravan krov - 0°
materijalizacija krova: Krovni sendvic panel

procenat

zelenih Prema PGR /

povrsina;

indeks Prema PGR /

zauzetosti:

indeks Prema PGR /

izgradenosti:

druge /

karakteristike

objekta:

6g) IZVEDENA VREDNOST UGOVORENIH RADOVA: 657.040.871,69 din.

7) Komisija konstatuje se da je objekat da izveden skladu sa gradevinskom dozvolom
351-02-00028/2019-07, ROP-MSGI-2839-CPIH-2/219 od 16.04.2018 sa klauzulom
pravosnadnosti od 17.05.2019. godine i PZI i moze se kao samostalan koristiti,
Kontrolom uskladenosti izgradenog objekta, odnosno izvedenih radova sa
gradevinskom dozvolom i tehniékom dokumentacijom, kao i sa tehnickim propisima i
standardima koji se odnose na pojedine vrste radova, odnosno materijala, cpreme i
instalacija, utvrdena je uskladenost u pogledu:

a. poloZaja i osnovnih dimenzija objekta;

Pregledom tehnitke dokumentacije, ReSenja o gradevinsko] dozvoli 351-02-
00028/2019-07 ( ROP-MSGI-2839-CPIH-2/2019 ) od 16.04.2019 sa klauzulom
pravosnaznosti od 17.05.2019,, potvrde nadleZnog organa o prijemu izjave o zavrsetku
izrade temelja kao i pozitivne potvrde Ministarstva gradevinarstva sacbracaja |
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infrastrukture, Sektora za inspekcijski nadzor za temelje 915-363-354-0120/2020-18
od 09.01.2020. i broj 351-03-02819/2020-18 od 20.08.2021., posebne gradiliéne
dokumentacije o geodetskim radovima vr$enim u toku gradenja, gradevinskog
dnevnika i druge gradilisne dokumentaciie i vizuelnim osmatranjem i kontrolnim
merenjem, utvrdeno je da je poloZaj temelja, odnosno spoljnih ivica objekta u skladu
sa situacionim planom, kao i uskladenost nivelacionih karakteristika i osnovnih
dimenzija objekta.

b. osnovnih elemenata konstrukcije objekta;
Pregledom kompletne tehniéke dokumentacije, sertifikata o kvalitety ugradenog
materijala, odnosno rezultata kontrole izvedenih radova, gradevinskog dnevnika,
odnosno delova dnevnika koji se odnose na kontrolu odgovarajucih radova (oplata,
armatura, kvalitet nasipa, uzimanje kontrolnih uzoraka i dr.), odnosno na nadin i uslove
izvodenja tih radova i vizuelnog osmatranja, utvrdena je uskladenost polozaja, fizitke
i tehnicke karakteristike svih znaéajnih elemenata konstrukcije, sa projektovanom
konstrukcijom.
Takode Investitor poseduje pozitivan izvestaj Inspekcije Ministarstva gradevinarstva,
saobracaja i infrastrukture, Sektorza inspekcijski nadzor, u postupku inspekcijskog
nadzora 351-03-03843/2021-18 od 29.11.2021.

c. elemenata tehnicke zastite na objektu;
Pregledom tehniéke dokumentacije, gradevinskog dnevnika kojim se dokazuje da je
Struéni nadzor u toku izvodenja ove vrste radova, kontrolisao njihovu ispravnost i
vizuelnim osmatranjem, utvrdeno je da su na objektu uradene SVE VRSTE tehnickih
zastita na svim postrojenjima shodno projekinoj dokumentaciji i zakonskoj regulativi a
u cilju bezezdnog kori§cenja postrojenja u toku eksploatacije a shodna &l. 9 Pravilnika
0 sadrzZini i vrSenju tehni¢kog pregleda objekia, sastavu Komisie o utvrdivanju
podobnosti objekta za upotrebu, osmatranju tla i objekta u toku gradenja i upotrebe i
minimalnim garantnim rokovima za pojedine vrste objekata(SI. Glasnik RS 27/2015 i
29/2016).
d. zavrsne obrade i opreme objekta
Pregledom tehnitke dokumentacije, gradevinskog dnevnika iz kojeg se vidi da je
nadzorni organ pratio i kontrolisao izvodenje ove vrste radova, zavréne obrade |
opreme objekta, proverana je uskladenost izvedenih radova u pogledu: vrste, kvaliteta,
nacina ugradivanja i nagina obrade materijala koji je primenjen u zavrénoj obradi
pojedinih elemenata objekta, tipa i tehnitkih karakteristika pojedinih elemenata opreme
objekta (u delu koji se ne kontroli$e kroz tehniki pregled instalacija i postrojenja).
e. vrsta instalacija u objektu;
Pregledom tehnicke dokumentacije, sertifikata ovlaséenih argana, gradevinskih
dnevnika kojim se dokazuje da je Struéni nadzor u toku izvodenja ove vrste radova,
kontrolisao njihovu ispravnost i vizuelnim osmatranjem, utvrdeno je da su na objektu
sve instalacije izvedene u skladu sa projektovanim reSenjem iz PZl, da su poloZaj,
vrsta , primenjeni profili i termiéka, zvugna | AKZ zadtita, da su izvriene sve potrebne
probe i testiranja na pritisak, kontrola uzemljenja i ostalo, da je oprema i merna oprema
izabrana shodno projektnoj dokumentaciji u smislu tehniékih karakteristika | nacina
ugradivanja, da su izvréeni prikljuéci na odgovarajuce infrastrukturne sisteme.
d. uredenja gradevinske parcele na kojoj je izgraden objekat.
Pregledom tehnicke dokumentacije, gradevinske dozvole, gradevinskih dnevnika i
radova na uredenju gradevinske parcele na kojoj je izgraden objekat utvrdeno je da su
sa parcele uklonjeni svi pomoéni gradili§ni objekti i uredaji, odnosno ranije izgradeni
objekti Cije je ruSenje predvideno, da je izvriena predvidena nivelacija terena, da su
izvréeni radovi predvideni za odvod atmosferskih voda, da je izvr§eno predvideno
uredenje slobodnih povréina na parceli.

8) Na osnovu svega navedenog u taéki 7. ovog zapisnika, konstatujemo da je objekat
izveden u skladu sa gradevinskom dozvolom 351-02-00028/2019-07 ( ROP-MSGI-
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2839-CPIH-2/2019 ) od 16.04.2019. (klauzula proavosnaznosti od 17 05.2019),
prema PGD, na osnovu kojeg je dobijena gradevinska dozvola i PZl, te je objekat
podoban za probni rad u pogledu sprovedenih mera zastite od pozara (potvrda MUP,
Sektor za vanredne situacije, Odelienje za vanredne situacije PoZarevac, 09.24.1 broj
217.2-10844/20-1 od 25.08.2020. ROP-MSGI-2839-CFPM-4/2020 ).

9) Na osnovu svega navedenog u tacki 7. ovog zapisnika, konstatujemo da je objekat
izveden u skladu sa gradevinskom dozvolom 351-02-00028/2019-07 ( ROP-MSGI-
2839-CPIH-2/2019 ) od 16.04.2019 . (klauzula proavosnaZnosti od 17.05.2019),
prema PGD na osnovu kojeg je dobijena gradevinska dozvola, | PZ] te je objekat
podoban za upotrebu u pogledu sprovedenih mera propisanih studijom a proceni
uticaja na Zivotnu sredinu koja je odobrena od strane Ministarstva zastite Zivotne
sredine broj 353-02-00252/2019-03 od 11.07.20189.

)



Prilog 1.
POTVRDA KOMISIJE ZA TEHNICKI PREGLED O PUSTANJU U PROBNI RAD

Investitor: JP EPS, Balkanska 13, Stari Grad, 11000
Beograd
Objekat Pastrojenja za preciscavanje otpadnih voda na
KP 303 KO Kostolac selo, u mestu Kostolac
Predmet tehnickog pregleda: objekat u celini
Pocetak vréenja
tehnicékog pregleda: 01. februar 2021 god.

Pocetak vréenja
probnog rada: April 2023

KOMISIJA ZA TEHNICKI PREGLED
POSTROJENJA ZA OTPADNE VODE u TEKO B na KP 303 KO Kostolac selo, u
mestu Kostolac

POTVRBDUJE

1) da je objekat u celini izveden u skladu sa projektom za gradevinsku dozvolu |
projektom za izvodenje

2) da je radi utvrdivanja podobnosti objekta u celini za upotrebu odobren probni
rad. Probni rad moze trajati najduze godinu dana

Predsednik komisije; (Danijela Klajn, dip.inz.arh.
licenca br. 300 N 745 14, 400 | 859 14)

e il

Mesto | datum:; (Kostolac, mart.2023.)




CLANOVI KOMISIJE ZA TEHNICK| PREGLED:

1. (GRADEVINSKI RADOVI):

vréilac tehniékog pregleda: (Marko, Popovi¢, dipl. in2 gradevine
licenca br. 410 1 31614, 310 0206 15)

Liéni pedat: Potpis:
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2. (ELEKTRO ENERGETSKI RADOVI):
vrilac tehnickog pregleda: (Gordan Rajkovic, dipl. el. inz.
licenca br. 350 0794 16, 351 0817 16 )

Liéni pecat: Potpis: Con
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IL Pajronuh
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3. (MASINSKE TERMOTEHNICKE INSTALACILJE):
vrsilac tehni¢kog pregleda: (Stefan Obradovi¢, dipl. ma$. inZ. licenca
330 100288 19)
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4, (PPZ ZASTITA):
vrSilac tehni¢kog pregleda: (Dalibor Stevi¢, dipl. mas. inZ. licenca
330 LS00 12, MUP 07-152-63/13)

Liéni pectat:

5. (MASINSKE HIDROTEHNICKE INSTALACIJE)
vréilac tehnickog pregleda: (Dejan Stankovi¢, dipl. inZ. mas.
Licenca br. 332 P 669 18)

Liéni pecat: Potpis:

"

6. (GRADEVINSKE HIDROTEHNICKE INSTALACIJE)
vrsilac tehnickog pregleda: (Branislav Romcevic, dipl. grad. inZ,
licenca 314 K920 12)
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7. (ELEKTRO- MRU RADOVI)

vrsilac tehni¢kog pregleda: (Zvezdan Karag, dipl. grad. in2.
licenca 353 P 423 17)

Li€ni pecat: Potpis

A0 Lﬁaﬂf»t
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H. Kapah

A, WA o,

323 P43 17 4=

8. (STUDIJA O PROCENI UTICAJA NA ZIVOTNU SREDINU )
vrsilac tehni¢kog pregleda: (Miomir Vasiljevi¢, dipl. inz. tehnologije,
specijalista za otpadne vode, licenca 371 5707 03)

Liéni peéat: Potpjs:
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